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) ANTECEDENTES Y OBJETO DEL PROYECTO.

La empresa PLANTATE S.L. al solicitar un punto de conexién para suministro eléctrico en
baja tensién a la compania distribuidora, ésta, en sus condiciones técnico econdmicas, indica la
necesidad de una extension de red para la construccion de las infraestructuras eléctricas y poder
conectar la instalacién privada a la red de distribucion de la zona .

Se redacta el presente documento para definir, disefiar y valorar, las instalaciones y obras
a realizar, de forma tal que garanticen las condiciones minimas exigibles de salubridad y de
seguridad requeridas por la Normativa Vigente y aplicable, asi como recabar toda la informacion
que sea necesaria para obtener las preceptivas autorizaciones de los Organismos Competentes,
tanto Oficiales como Privados, y en particular ante la Direccién General Energia del Gobierno de
Canarias y el Excmo. Ayuntamiento de San Cristobal de La Laguna, una vez concluida las obras.

Al tratarse de una extension de red, las instalaciones descritas en el proyecto deberan ser
cedidas a ENDESA DISTRIBUCION ELECTRICA S.L.U., con C.|.F. B-82.846.817.

Las instalaciones proyectadas, comprenden:
- Instalacién de red de distribucion eléctrica en BT.
Todas las instalaciones que se describen en el presente Proyecto seran realizadas por
instaladores debidamente autorizados, y reconocidos por la Direccién General de Energia del
Gobierno de Canarias, y siguiendo lo estipulado en el presente documento.

2. PETICIONARIO Y TITULAR DE LA INSTALACION.

El Peticionario, Promotor y Titular de este proyecto es :
PLANTATE, S.L., con C.I.F B-38376893 con domicilio a efectos de notificacién en C/ Las

Lucanas, s/n, 38.270, Valle de Guerra, San Cristébal de La Laguna, Tenerife.

3. SITUACION Y EMPLAZAMIENTO.

Las obras que se describen y definen en el presente proyecto se encuentran situadas en
la Carretera General La Laguna Punta Hidalgo FTE, 125, Bajamar, C.P. 38270 dentro del Término

Municipal de San Cristobal de La Laguna, Isla de Tenerife.
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REGLAMENTACION.

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto de 2002, por el que se aprueba el Reglamento
Electrotécnico para Baja Tensioén e instrucciones técnicas complementarias.

Guia Teécnica de aplicacion del Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del
Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

Ley 24/2013, de 26 de diciembre, del Sector Eléctrico.

e ORDEN de 16 de abril de 2010, por la que se aprueban las Normas Particulares para las
Instalaciones de Enlace, en el ambito de suministro de Endesa Distribucidon Eléctrica,
S.L.U. y Distribuidora Eléctrica del Puerto de La Cruz, S.A.U., en el territorio de la
Comunidad Auténoma de Canarias

Orden de 19 de mayo de 2010, por la que se rectifica error por omision existente en la
Orden de 16 de abril de 2010, que aprueba las Normas Particulares para las Instalaciones
de Enlace, en el ambito de suministro de Endesa Distribucion Eléctrica SLU y
Distribuidora Eléctrica de Puerto de La Cruz SAU, en el territorio de la Comunidad
Auténoma de Canarias.

¢ Resoluciéon de 5 de diciembre de 2018, de la Direccion General de Industria y de la
Pequefia y Mediana Empresa, por la que se aprueban especificaciones particulares y
proyectos tipo de Endesa Distribucion Eléctrica, SLU.

o Generalidades de Instalaciones conectadas a la red de distribucién. NRZ101
o Consumidores de Instalaciones conectadas a la red de distribucion. NRZ103

* Especificaciones Particulares para Instalaciones de Distribucién en Baja Tension de Un <
1.000 V. NRZ002.

¢ Resolucion de 5 de diciembre de 2018, de la Direccion General de Industria y de la
Pequefia y Mediana Empresa, por la que se aprueban especificaciones particulares y
proyectos tipo de Endesa Distribucion Eléctrica, SLU.

e Decreto 133/2011, de 17 de mayo, sobre el dimensionamiento de las acometidas
eléctricas y las extensiones de redes de distribuciéon en funcién de la prevision de carga
simultanea.

¢ Real Decreto 1053/2014, de 12 de diciembre, por el que se aprueba una nueva
Instruccién Técnica Complementaria (ITC) BT 52 "Instalaciones con fines especiales.
Infraestructura para recarga de vehiculos eléctricos”, del Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension.

¢ Ley 40/2002, de 14 de noviembre, reguladora del contrato de aparcamiento de vehiculos.

¢ Reglamento Delegado (UE) 2016/364 de la Comision de 1 de julio de 2015 relativo a la
clasificacion de las propiedades de reaccion al fuego de los productos de construccion de
conformidad con el Reglamento (UE) n°® 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo.

¢ Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de
transporte, distribucion, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica.

e Decreto 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que

se regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecucion y puesta en servicio

de las instalaciones eléctricas en Canarias.

e LEY 2/2011, de 26 de enero, por la que se modifican la Ley 11/1997, de 2 de diciembre,
de regulacion del Sector Eléctrico Canario.

o LEY 8/2005, de 21 de diciembre, de modificacién de la Ley 11/1997, de 2 de diciembre,
de regulacion del Sector Eléctrico Canario.

o Decreto 133/2011, de 17 de mayo, sobre el dimensionamiento de las acometidas
eléctricas y las extensiones de redes de distribucion en funcion de la prevision de carga
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simultanea. _

o Ley 31/1995, de 8 de noviembre de prevencion de riesgos laborales; modificaciones por
ley 54/2003, de 12 de diciembre, en reforma del marco normativo de la prevencion de
riesgos laborales.

* Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

* Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de
la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico, y resto de normativa
aplicable en materia de prevencion de riesgos.

e Guia Técnica para la evaluacion y prevencion de los riesgos relativos a la utilizacién de

lugares de trabajo, que adopta la norma UNE 12464.

Norma UNE 72112 tareas visuales. Clasificacion.

Norma UNE 72163 niveles de iluminacion. Asignacion de tareas.

Norma UNE 12464.1: Norma europea sobre iluminacion para interiores.

Norma UNE 21144-3-2: cables eléctricos. Calculo de la intensidad admisible. Parte 3:
secciones sobre condiciones de funcionamiento. Seccion 2: optimizacion econémica de
las secciones de los cables eléctricos de potencia.

e Norma UNE 12193: lluminacion de instalaciones deportivas.

* UNE 20.324: grados de proteccion proporcionados por las envolventes (codigo IP).

 UNE-EN 50.102: grados de proteccion proporcionados por las envolventes de materiales
eléctricos contra impactos mecanicos externos (cédigo IK).

* Norma UNE-EN 60617: simbolos graficos para esquemas.

« UNE-EN 60.598: luminarias.

¢ Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la
Edificacion, y sus Documentos Basicos.

e Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de
instalaciones de proteccion contra incendios.

¢ Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo.

¢ Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

e Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de
trabajo.

¢ Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

e Ley 31/1988 de 31 de octubre, sobre Proteccion de la Calidad Astrondmica de los
Observatorios del Instituto de Astrofisica de Canarias.

¢ Real Decreto 243/1992, de 13 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley
31/1988, de 31 de octubre, sobre protecciéon de la calidad astrondmico de los
Observatorios del Instituto de Astrofisica de Canarias

» Normas UNE acerca de los materiales, aparatos, maquinas, conjuntos y subconjuntos,
integrados en los circuitos de la instalacién.

* Normas y Ordenanzas Municipales.

Y resto de normas que le sean de aplicacion.
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5. NECESIDADES A SATISFACER. PREVISION DE POTENCIA.

Acorde al punto de conexion y a los datos suministrados por el titular de la instalacidn, la
potencia solicitada es de 13,86 kW, por tanto, se tomara ésta como potencia de calculo.

6. AFECCIONES A TERCEROS.
Esta instalacion afecta a los siguientes Organismos y entidades publicas o privadas:

* Ayuntamiento de San Cristobal de La Laguna: Por ubicarse la instalacién en zona de
uso publico.

* Endesa Distribucion Eléctrica S.L.U.: Por conectar la acometida a un centro de
distribucion de su propiedad.

6.1.  Punto de conexion.

El punto de conexion, con referencia de solicitud 709426, segun la carta recogida en el
Anexo Il, se encuentra en red de baja tensién aérea con conductores tipo RZ trenzados de
3x1x50 + 54,6 mm? Al la tension de 3x230/400 voltios.

7. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES

La obra estara compuesta por un circuito de red eléctrica para dar suministro en Baja
Tension al receptor mediante una conversion aéreo subterranea desde la red de distribucion.

Dicho circuito se alojara en el interior de canalizacion a ejecutar en la calzada, compuesta
por 2 tubos de @ 160 mm.

La seccion de la linea, sera segun indica la compafiia distribuidora en la documentacion
del punto de conexion de 4x1x50 mm? Al XZ1.

Asi mismo, no sera objeto de este proyecto los circuitos de Linea general de
alimentacion ni Derivacion individual que estan incluidos en la documentacion de instalaciones
de enlace e interiores de la instalacion receptora.

8. CARACTERISTICAS DE LAS INSTALACIONES.

8.1. Tension nominal.

La tensién nominal de la zona y por ende de las instalaciones es de 230 V entre fase y
neutro y de 400V entre conductores de fase, a una frecuencia de 50 Hz.

8.2. Sistema de distribucioén.

El suministro de energia se realizara en BT, mediante conversion aéreo subterranea
desde el poste del punto de conexion y canalizacién enterrada hasta la Caja General de
Proteccion perteneciente a la instalacién receptora.

Todo ello seguin planos adjuntos.
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8.3. Conductores.

Los conductores utilizados en las lineas subterraneas seran de aluminio y estaran aislados
con mezclas apropiadas de compuestos poliméricos. Estaran ademas debidamente protegidos
contra la corrosion que pueda provocar el terreno donde se instalen y tendran la resistencia mecanica
suficiente para soportar los esfuerzos a que puedan estar sometidos.

Los cables podran ser de uno o mas conductores y de tensién asignada no inferior a 0,6/1
kV, y deberan cumplir los requisitos especificados en la parte correspondiente de la Norma UNE-HD
603. La seccidén de estos conductores sera la adecuada a las intensidades y caidas de tension
previstas y, en todo caso, esta seccién no sera inferior a 50 mm?,

La red se realizara mediante conductores unipolares de Aluminio tipo XZ1, cuyas
caracteristicas son:

CONDUCTOR: Aluminio
AISLAMIENTO: Polietileno reticulado (XLPE)
CUBIERTA EXTERIOR: Mezcla especial cero halégenos tipo Flamex DMO01
TENSION: 0.6/1 Kv.
NORMATIVA:
Se adapta a la norma constructiva UNE-HD 603-5X-1.
No propagador de la llama segtn UNE — EN 60332-1-2.
Libre de halégenos segtin UNE — EN 50267-2-1.

EXTENSION DE RED

— Linea: trifasica.

— Material: Aluminio.

= Tension: 400/230 V.

= Simultaneidad: 100%

= Prevision Potencia: 13,86 kW.

— Potencia de Calculo: 13,86 kW.

— Longitud total de la linea: 15 m.

— Profundidad de la conduccion: 80 cm. en calzada.
— Conductores: 4x1x50 mm? Al XZ1-1kV

8.4. Cuadros eléctricos.

Los armarios de paso y derivacion deberan ser de de poliéster armado con fibras de
vidrio,autoextinguibles, resistentes a la accion de los agentes quimicos y rayos UV, de buen
comportamiento a la temperatura y elevada resistencia al choque.

Deberan ser capaces de soportar las siguientes tensiones;
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Us (kV) U (kV eficaces) (*) Uimp (kV eficaces)
04 05 8

(") Ensayo a frecuencia industrial: 2.500 VV entre partes activas
5.250 V entre partes activas y masa

Siendo:
Un Valor eficaz de la tensién nominal de la red.
U Tension asignada del conjunto.
Uimp Tensién asignada soportada al impulso.

Se instalan generalmente en las fachadas, en una hornacina realizada por obra civil
(pared de 15 cm de grosor) y rematada segun el acabado existente en la fachada, a una altura de
45 cm. sobre el piso terminado en su cota inferior.

Las hornacinas se cerraran con una puerta preferentemente metalica de acero
galvanizado en caliente, con bisagras resistentes a la corrosion, con grado de proteccion 1IK10
segun UNE-EN 50102, revestida exteriormente de acuerdo con las caracteristicas del entorno y
protegida contra la corrosion, disponiendo de una cerradura metalica de llave triangular de 11 mm
de lado o con dispositivos que permitan su bloqueo mediante candado con llave maestra. La
dimensién de la puerta serd la adecuada para poder acceder correctamente a las envolventes
colocadas en el interior y realizar trabajos en las misma. Su parte inferior se encontrara a un
minimo de 0,3 m del suelo, y cuando la anchura de la puerta sea superior a 1 m, obligatoriamente
tendra que ser de doble hoja, sin que tenga bastidores internos.

En el caso de que sea necesaria su instalacion de forma aislada, se dispondra sobre
z6calo realizado en obra, con fabrica de bloque y mortero y enfoscado; por el interior del cual
circularan los tubos de conexion con la arqueta al pie.

8.5. Canalizaciones subterraneas.

8.5.1. Dimensionado.

El trazado de la acometida discurrira por la calzada. Las dimensiones de la zanja se
pueden observar en los detalles tipo en los planos.

8.5.2. Cruzamientos, proximidades y paralelismos.

En calles, los cables se colocaran en el interior de tubos protectores conforme con lo
establecido en la ITC-BT-21, recubiertos de hormigén en toda su longitud a una profundidad
minima de 0,80 m de la generatriz superior del tubo mas superficial. Siempre que sea posible, el
cruce se hara perpendicular al eje del vial.

Siempre que sea posible, se procurara que los cables de baja tension discurriran por
encima de los de alta tension.

La distancia minima entre un cable de baja tension y otros cables de energia eléctrica
sera: 0,25 m con cables de alta tension y 0,10 m con cables de baja tension. La distancia del
punto de cruce a los empalmes sera superior a 1 m.

Cuando no puedan respetarse estas distancias en los cables directamente enterrados, el
cable instalado mas recientemente se dispondra en canalizacion entubada segun lo prescrito en
el apartado 2.1.2. ITC-BT-07.
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La separacion minima entre los cables de energia eléctrica y los de telecomunicacion: .|
sera de 0.20 m. La distancia del punto de cruce a los empalmes, tanto del cable de energia como
del cable de telecomunicacién, sera superior a 1 m. Cuando no puedan respetarse estas
distancias en los cables directamente enterrados, el cable instalado mas recientemente se
dispondra en canalizacion entubada segun lo prescrito en el apartado 2.1.2,

Estas restricciones no se deben aplicar a los cables de fibra 6ptica con cubiertas
dieléctricas. Todo tipo de proteccién en la cubierta del cable debe ser aislante.

Siempre que sea posible, los cables se instalaran por encima de las canalizaciones de
agua.

La distancia minima entre cables de energia eléctrica y canalizaciones de agua o gas
sera de 0,20 m. Se evitara el cruce por la vertical de las juntas de las canalizaciones de agua o
gas, o de los empalmes de la canalizacion eléctrica, situando unas y otros a una distancia
superior a 1 m del cruce. Cuando no puedan respetarse estas distancias en los cables
directamente enterrados, la canalizacion instalada mas recientemente se dispondra entubada
segun lo prescrito en el apartado 2.1.2.

Se procurara mantener una distancia minima de 0,20 m en proyeccion horizontal, y que la
canalizacion de agua quede por debajo del nivel del cable eléctrico.

Por otro lado, las arterias principales de agua se dispondran de forma que se aseguren
distancias superiores a 1 m respecto a los cables eléctricos de baja tension.

Se procurara mantener una distancia minima de 0,20 m en proyeccion horizontal. Por otro
lado, las arterias importantes de gas se dispondran de forma que se aseguren distancias
superiores a 1 m respecto a los cables eléctricos de baja tension.

Se procuraré pasar los cables por encima de las conducciones de alcantarillado.
8.5.3. Ejecucion de tendido en redes subterraneas.

8.5.3.1. Trazado.

El trazado de la acometida desde el centro de transformacion sera tal y como se muestra
en los planos que acompanfan este proyecto. Discurriendo de forma continua, como se menciond
anteriormente, bajo la calzada.

8.5.3.2.  Apertura de zanjas.

Consistira en zanjas de dimensiones minimas segun planos de detalles adjuntos, en las
que se instalaran dos tubos de polietileno de doble capa de 200 mm. de diametro y cuatro tubos
de polietileno de doble capa de 200 mm en cruces de calles.

Estos tubos apoyaran sobre un lecho de hormigon en masa, de 10 cm. de espesor. Por su
parte superior sera cubierto, igualmente, mediante capa de hormigén de las mismas
caracteristicas.

El resto del volumen de las zanjas sera cubierto por relleno con tierra exenta de aridos
de tamafio superior a 8 cm., dispuesta en tongadas de 20 cm. De espesor, debidamente
compactada, incluyendo la cinta sefializadora de presencia de cables eléctricos.
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La profundidad de la generatriz inferior de los conductores de baja tensién quedara; .|
como minimo, a 60 cm. en acera, aumentandose ésta a 80 cm. en las zonas de transito de
vehiculos.

Finalmente se repondra el pavimento con las mismas caracteristicas que el existente.

El Contratista sera responsable de los hundimientos que se produzcan por la deficiente
realizacién de esta operacion y, por lo tanto, seran de su cuenta las posteriores reparaciones que
tengan que ejecutarse. La carga y transporte a vertederos de las tierras sobrantes esta incluida en
la misma unidad de obra que el cierre de las zanjas con objeto de que el apisonado sea lo mejor
posible. Los pavimentos seran repuestos de acuerdo con las normas y disposiciones dictadas por
el Ayuntamiento. Debera lograrse una homogeneidad de forma que quede el pavimento nuevo lo
mas igualado posible al antiguo, haciendo su reconstruccién por piezas nuevas si estd compuesto
por losas, adoquines, etc. En general se utilizaran materiales nuevos salvo las losas de piedra,
adoquines, bordillos de granito y otros similares.

Se deberan tomar todas las precauciones precisas para no tapar con tierras registros de
gas, teléfono, bocas de riego, alcantarillas, etc. Durante la ejecucion de los trabajos en la via
publica se dejaran pasos suficientes para vehiculos y peatones, asi como los accesos a los
edificios, comercios y garajes.

El trazado de la canalizacion, se ha seleccionado con el fin de minimizar las molestias a
terceros, intentando que éstas discurran por dominio publico para no afectar a particulares, a la
vez que se intenta disminuir las posibles afecciones a la circulacién, minimizando los cortes de
trafico.

Las arquetas de registro estaran realizadas mediante paredes de hormigdén en masa o
bloque macizo, enfoscados con mortero de cemento y arena 1:3 con aditivo hidréfugo y lecho de
arena. Su profundidad estara entre 70 y 130 cm. segun la profundidad de los tubos. Seran de los
siguientes tipos:

e AR2 para trafico rodado: de dimensiones 117 x 73,1 cm. libre interior, con 2
tapas de de fundicion tipo de 72 x 62 cm. y cerco metalico para apoyo de la
misma.

e AR1 para aceras: de dimensiones 64,6 x 54,7 cm. libre interior, con tapa de de
fundicion tipo de 72 x 62 cm. y cerco metalico para apoyo de la misma.

En planos adjuntos se indican las ubicaciones propuestas para los registros de cada tipo.
Para ello se ha tenido en cuenta los radios de curvatura normalizados de los conductores en los
cambios de direccién, seleccionando en todo caso el registro que lo permita, u otro de
dimensiones superiores.
8.5.3.3. Cruzamiento.

Desarrollados en el pliego de condiciones de este proyecto.

En las visitas realizadas a la zona, no se ha detectado cruzamientos con instalaciones

existentes de otro tipo. En caso de presentarse las mismas durante la ejecucion de la obra se
aplicaran las distancias de separacion correspondiente segun la reglamentacion de aplicacion.

8.5.3.4. Tendido de cables.

10
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En el proceso de tendido se tendran en cuenta los siguientes puntos:

- Se debera comprobar que los tubos estén limpios y dispongan de la guia en su interior.
- Radios de curvatura.

Se tendran en cuenta los radios minimos fijados por el fabricante del cabe, o si no, los
indicados en la norma UNE 20435.
- Tratamiento de Bobinas de cables.

Las bobinas deberan ser transportadas siempre de pie, y nunca tumbadas sobre una de
sus caras. Para la descarga desde los vehiculos de transporte, se suspenderan mediante una
barra o eje introducido por su orificio central, siempre tomando la precaucién de no dafiar las alas
de la bobina. También se podran descargar mediante muelles o rampas preparados directamente
en la obra, no superandose en el caso de las rampas una pendiente del 25%.

- Tendido a mano.

Se hara de tal forma que el cable no sufra dafios por rozamientos, para lo que se evitara
en todo momento que se salga de los rodillos que lo dirigen por el interior de la canalizacion.
Se utilizara el personal necesario que vendra determinado por la longitud del cable a
tender y por su peso.
- Tendido mecanico.

Para el tendido mecanico se utilizara el tiro mediante cabrestante, no superandose los
esfuerzos de traccion en 5 kg por mm? de seccién para el caso de conductores de cobre y la
mitad en el caso de conductores de aluminio. La velocidad de tendido no excedera los 5 m/min.

Tanto para el tendido manual como para el mecéanico, se tomaran siempre las siguientes
precauciones:

e Controlar constantemente el esfuerzo de traccion, mediante un
dinamodmetro para no exceder los esfuerzos maximos.

¢ Colocar un pasador calibrado de proteccién por ruptura, que interrumpa la
traccién al superarse el esfuerzo maximo.

e Mantener los rodillos de tendido en los puntos adecuados para que, en
ningin momento, el cable roce en suelo o las paredes de la canalizacion.

¢ Si el cable tiene un recorrido muy sinuoso, es decir, si las curvas de la
traza suman mas de 300°, el esfuerzo de traccion puede llegar a ser el
equivalente al peso del cable, por lo que se limitara la longitud a tender en
cada operacion.

- Empalmes.

Los empalmes que hayan de realizarse, se haran siempre con los terminales o conectores
adecuados a la seccion del cable que se esté utilizando.
- Supervision de Zanjas

Se inspeccionaran, mediante personal cualificado, los trabajos realizados para la correcta
apertura de la zanja, colocacion de los tubos y cierre de ésta con las debidas medidas de
prevencion de riesgos.

- Agrupamiento de conductores.

No se instalara mas de un circuito por tubo siguiendo las instrucciones dadas en la ITC-
BT-07, apartado 3.1.3., que hace referencia a cables enterrados en zanja en el interior de tubos.

11
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8.5.3.5. Proteccion mecanica.

Los conductores iran en todo momento en el interior de tubos por lo que no sera
necesaria la colocacién de rasillas, ladrillos o losetas de hormigén a modo de proteccion
mecanica. Este sistema de proteccion se utilizaria en caso de que los conductores estuviesen
enterrados directamente sobre una capa de arena y no es el caso.

8.5.3.6. Senalizacion.

Entre la capa de relleno de tierra 0,28 a 0.34 cm. de espesor, se colocara un cinta
sefalizadora de polietileno color amarillo que advierta de la presencia de cables eléctrico, tal y
como especifica en la R. UNESA 0205B.

8.5.3.7. Identificacion.

Cada circuito se instalara en un solo tubo, debiendo identificarse las fases y neutro a su
paso por arquetas, agrupando los conductores de la misma fase mediante bridas en el caso que
la fase este formada por mas de un conductor.

8.6. Red aérea.

8.6.1. Apoyos y cimentaciones en red aérea.

No procede, al tratarse de una red subterranea.
8.6.1.1.  Cruzamientos, proximidades y paralelismos.

No procede, al tratarse de una red subterranea.
8.6.1.2. Ejecucion de tendido.

No procede, al tratarse de una red subterranea.
8.6.1.3.  Trazado.

No procede, al tratarse de una red subterranea.

9. CONSIDERACIONES FINALES.
9.1. Presupuesto.

Tal y como se establece en el documento destinado a presupuesto y mediciones, el
presupuesto desglosado de esta instalacion se divide en:

12
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RESUMEN DE PRESUPUESTO Pag
CAPITULO RESUMEN EUROS %. |
1 OBRA CNIL naiisminaainsimmimaniamvmmicmmasismsmiansansmanis LIRS K
2 EXTENSION DE RED DE BT .....ooovooorooorioosiomssossssessssssssssessssssssmsssssssmsssssssssssssssenss 67526  1361%
3 HORNACIIA 5 ivssiss siaaisiiassonisais s ess s oo E TR EREASHRTFs T 225323  4540%
4 GESTION DE RESIDUOS.......oooeeeereresreeeseniesesiesesessssseesessesssesssessssssesssssenessseses 76,80  155%
5 SECURIDADNY SALUD civmumsammmsmmmn it avesss 25290  510%

TOTAL EJECUCION MATERIAL ~ 4.962,70€

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CUATRO MIL
NOVECIENTOS SESENTA Y DOS EUROS con SETENTA CENTIMOS de euro.

9.2. Plazo de ejecucion.

El plazo de ejecucion de las instalaciones sera de DOS SEMANAS una vez obtenidas todas
las autorizaciones pertinentes.

9.3. Datos complementarios.

Se suministraran cuantos datos, ademas de los expuestos, sean necesarios para la
tramitacion del expediente que nos ocupa.

En Santa Cruz de Tenerife, enero de 2024,

El Ingeniero |Teggnico Industrial
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CALCULOS ELECTRICOS

10. PRESCRIPCIONES TECNICAS DE CARACTER GENERAL.
10.1. Conductores.

Las intensidades maximas de los conductores en funcién de la seccion de los mismos,
son las expresadas en las indicadas en la tabla 4 de la ITC-BT-07 del REBT.

10.2. Condiciones especiales de instalacion subterranea.

Coémo ya se comenté en apartados anteriores de esta Memoria, la red discurrira por
canalizacion subterranea a ejecutar desde el poste de madera existente, donde se ha concedido
el punto de conexion, hasta caja general de protecciones para el suministro del receptor.

10.3. Coeficientes de simultaneidad.

La potencia prevista de la instalacion se ha calculado segun lo dispuesto en la ITC-BT-10.
Segun el Capitulo Ill, Articulo 5, del Decreto 133/2011, al incluirse la instalacion en el caso a) y
tener una unica acometida, el coeficiente de simultaneidad a aplicar es igual a 1 sobre la carga
total de la instalacién calculada segun lo indicado en los Articulos 3 y 4 del mencionado Decreto.

11. DIMENSIONADO DE LOS CONDUCTORES DE REDES SUBTERRANEAS.

Se ajustaran a lo establecido en el REBT y Normas particulares de la compafiia
suministradora.

La intensidad que circula para se obtiene de la expresion:

P
Trifasico I ﬁ 7 *COS ¢
Donde:
e P Potencia de calculo de la linea
e Tension simple fase-neutro.

e Cos¢: Factor de potencia de la instalacion (Considerar 0'9 para instalaciones en edificios
destinados preferentemente a viviendas)

El célculo de la seccion minima garantizarda una caida de tension limite previamente
establecida segun el REBT, para el cual se utilizaran las siguientes expresiones simplificadas:

* % *
Trifasico S= M
AU ™,
Donde:
e S Seccidn calculada seguin criterio de caida de tension maxima admisible en mm?
o C: Incremento de la resistencia en alterna (podemos tomar ¢=1,02)
* e Resistividad del conductor a temperatura maxima prevista para el conductor

(Q*mm?/m).
NOTA pe= p20*(1+a(6-20)
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Material | pao (Q*mm?/im) | pao (Q*mm?im) | pro (Q*mm?im) | pao (Q*mm?m) | a(°C")
Cobre 0,0176 0,0190 0,0210 0,0224 0,00392
Aluminio | 0,0286 0,0310 0,0344 0,0367 0,00403
Almelec | 0,0325 0,0347 0,0383 0,0407 0,00336
e P Potencia activa prevista para la linea, en vatios

e L: Longitud de la linea en m

o AU caida de tensidon maxima admisible en lineas trifasicas

e AU caida de tensién maxima admisible en lineas monofasicas

11.1. Criterio de intensidad maxima admisible.

Para redes subterraneas, la intensidad maxima admisible la, en servicio permanente, para
una instalacién consistente en una terna de cables unipolares de aluminio en contacto enterrados
a 0,7 m de profundidad, con terreno a 25°C y con una resistencia térmica del terreno 1 K:-cm/W,
se determinara en funcion de la tabla 4 de la ITC-BT-07. A esta intensidad se aplicara un
coeficiente reductor por encontrarse la instalacion bajo tubo, correspondiendo:

la= 1" (coef. reductor)

La intensidad de calculo, segun la previsién de potencia anterior, que circula por el

conductor Ic, se calcula respectivamente segun la expresion:

£

I

I, ==
ﬁ—Uc—cosgo

(o
Correspondiendo:

- Pc: Potencia prevista en W.
- Uc: Tension entre fases en V.
- cosg: Factor de potencia correspondiente.

La intensidad de calculo, segun la prevision de potencia anterior, que circula por el
conductor Ic, debe ser inferior a la intensidad de proteccion del fusible de la estacion
transformadora Ip con fusibles NH , que a su vez debe ser inferior de la admisible del conductor
la para que éste quede protegido, cumpliéndose la siguiente relacion:

I,<I,<I,

11.2. Criterio de maxima caida de tension.

Limites de caida de tension:

Caida de tension maxima
Tipo Para alimentar a en % de la tension de
suministro AU
ACOMETIDA CGP 5% 28

e AUy, AU, Tensién nominal de la linea (400V en trifasico y 230V en monofasico)
Comprobacion de la caida de tension admisible para una seccion dada, para lo cual se
determina su valor en % mediante la expresion:

L*P
> *100

Trifasica W

e(%) =

Donde:
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o L: Longitud mas desfavorable de la linea.

e P Potencia instalada.

e C: Conductividad del cable.

e S Seccion del conductor en mm?

e V. Tension fase-neutro: 230V para suministros monofasicos, 400V para trifasicos.
Los valores de la conductividad para las diferentes temperaturas de servicio:

Material Cao Cao Cro Coao

Cobre 56 52 48 44

Aluminio 35 32 30 28

temperatura 20°C 40°C 70°C 90°C

Inst. de enlace: LGA + D.I; Cro, Cao
Inst. Interiores de viviendas Cuao
Inst. Interiores de y Servicios generales, de locales comerciales, oficinas y garajes: Cro

12. CALCULOS ELECTRICOS DE LAS REDES AEREAS.
No procede

12.1. Caracteristicas eléctricas de los conductores.
No procede
12.1.1.Nivel de aislamiento.
No procede
12.1.2.Intensidades maximas admisibles, en servicio permanente de los condutores.

No procede

13. PROTECCIONES.
13.1. De sobreintensidad.

El circuito ira protegido en cabecera, en el CBT de la Estacion Transformadora mediante
cortacircuitos fusibles.

13.2. Contra cortocircuitos.

La seccion a utilizar es la minima recomendada por la distribuidora seguln tabla recogida
en las Especificaciones Particulares para Instalaciones de Distribucion en Baja Tensién de Un <
1.000 V (NRZ002).
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Seccion Red IIl — 400V Red Ill - 230V
conductor Potencia maxima Potencia maxima
fase Al (mm?) demandada (kW) demandada (kW)
50 P<=50kW P<20kW
95 50kW=< P=75kW 20kW< P=30kW
150 75kW< P=100kW 30kW< P<50kW
240 100kW< P<180kW 50kW< P<100kW

Como la seccion de la red de distribucion es la misma de la seccién proyectada, no sera
necesaria la proteccién mediante fusibles ya que no hay cambio de seccién. La linea queda
protegida por los fusibles de cabecera.

13.3. Protecciones a sobretension.

No procede al estar limitado Unicamente el alcance de este proyecto al circuito de red de
distribucion.

13.4. Tabla resumen de calculos eléctricos.

Ver anexo de calculo.

CALCULOS MECANICOS

CALCULOS MECANICOS DE LOS CONDUCTORES DE REDES AEREAS.
14.1. Hipétesis de calculo.

No procede

14.2. Coeficiente de seguridad.

No procede

14.3. Diametro de los haces.

No procede
14.4. Tensiones y flechas.
No procede

14.5. Sobrecargas.

No procede

14.6. Tensiones maximas.

)
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No procede
15. CALCULOS DE APOYO Y CIMENTACIONES.
15.1. Calculo mecanico de los apoyos.

No procede
15.2. Determinacion de la altura de los apoyos.
No procede
15.3. Determinacion de la altura de los apoyos.
No procede

15.3.1.Empotramiento de los postes de madera

No procede

16. PLANIFICACION DE LA OBRA.

Se estima que el plazo de ejecucion de la instalacion sea de dos semanas a partir del
comienzo de la obra.

PROYECTO DE RED DE BAJA SEMANA 1 SEMANA 2
TENSION LIMIX]|J|VI[S|ID|IL[M|X[J|V]|[S]|D
Apertura y cierre de zanjas | ) [
Instalacion de Hornacina

Instalacion de armarios
Tendido de conductores
Remates varios

17. GESTION DE RESIDUOS.
17.1. Estimacion de la cantidad de residuos

En la ejecucion de la canalizacion para la linea de BT desde el cuadro de cargadores a la
estacion de recarga, se estima que se generaran los siguientes residuos:

. Tierras y pétreos de la excavacion.

Para la estimacion del volumen de residuos mencionados, se utilizaran las siguientes
densidades medias:

. Tierras y pétreos de la excavacion (1,7 Tm/m3).

17.2. Cuantificacion del volumen total de residuos

En la siguiente tabla se refleja la cantidad total de residuos de la obra, segun la medicion
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de la misma, expresados en Tm.

LARGO ANCHO ALTO VOLUMEN | DENSIDAD TOTAL
RESIDUO
(m) (m) (m) (m?) (Tm/m’) (Tm)
Tierras y 2
pétreos dela | ‘;a;fz;t‘;? i 0.5 | 5 17 8,5
excavacion

17.3. Medidas para la prevencion de residuos

No se prevé operacion de prevencion alguna

Estudio de racionalizacion y planificacién de compra y almacenamiento de materiales

Realizacion de demolicion selectiva

Utilizacién de elementos prefabricados de gran formato (paneles prefabricados, etc.)

Las medidas de elementos de pequerio formato (ladrillos, baldosas, bloques, etc.) seran
multiplos del médulo de la pieza para asi no perder material en los recortes

Se sustituiran ladrillos ceramicos por hormigdn armado o por piezas de mayor tamafio

Se utilizaran técnicas constructivas “en seco”

Se utilizaran materiales “no peligrosos” (Ej. Pinturas al agua, material de aislamiento sin fibras
irritantes o CFC)

Se realizaran modificaciones de proyecto para favorecer la compensacion de tierras o la
reutilizacion de las mismas

Se utilizaran materiales con “certificados ambientales” (Ej. Tarimas o tablas de encofrado con
sello PEFC o FSC)

Se utilizaran aridos reciclados (Ej, para subbases, zahorras, etc) PVC reciclado o mobiliario
urbano de material reciclado, etc.

Se reduciran los residuos de envases mediante practicas como solicitud de materiales con
envases retornables al proveedor o reutilizaciéon de envases contaminados o recepcion de
materiales con elementos de gran volumen o a granel normalmente servidos con envases

O 0|00 000000XKXDO

Otros:

17.4. Operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminaciéon a que se
destinaran los residuos que se generen en la obra

Operacion prevista Destino previsto*

No se prevé operacion de reutilizacion alguna

X O

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion Relleno de zanjas
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Reutilizacidn de residuos minerales o pétreos en aridos
reciclados o en urbanizacién

Reutilizacion de materiales ceramicos

Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio,...

Reutilizacion de materiales metalicos

o000 o

Otros (indicar)

*Indicar si el destino es la propia obra o externo, en este lltimo caso, especificar.

17.5. Prevision de operaciones de valoraciéon "in situ” de los residuos
generados

No se prevé operacion alguna de valoracion "in situ"

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacién o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado y recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias inorganicas

Regeneracion de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecolédgica de los mismos.

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anexo II.B de la Decision Comision
96/350/CE.

OoooooOgdX

Otros:

17.6. Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables
"in situ”.

RCD: Naturaleza no pétrea Tratamiento Destino

Mezclas Bituminosas distintas a las
del cédigo 17 03 01

Madera

Metales: cobre, bronce, laton,
hierro, acero,..., mezclados o sin
mezclar

Papel , plastico, vidrio

OO O |0

Yeso
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RCD: Naturaleza pétrea

] Residuos pétreos trituradas
distintos del cédigo 01 04 07

X Residuos de arena, arcilla,

hormigén, .. Reciclado VERTEDERO AUTORIZADO

[] | Ladrillos, tejas y materiales
ceramicos

] RCDs mezclados distintos de los
cédigos 17 09 01, 02y 03

RCD: Potencialmente peligrosos y
otros

Mezcla de materiales con
sustancias peligrosas 6
contaminados

Materiales de aislamiento que
contienen Amianto

Residuos de construccion y
demolicién que contienen Mercurio

Residuos de construccion y
demolicién que contienen PCB's

Otros residuos de construccion y
demolicién que contienen SP's

Materiales de aislamiento distintos
de los 17 06 01y 17 06 03

Tierras y piedras que contienen
sustancias peligrosas

Aceites usados (minerales no
clorados de motor..)

Tubos fluorescentes

Pilas alcalinas, salinas y pilas boton

Envases vacios de plastico o metal
contaminados

Sobrantes de pintura, de barnices,
disolventes,...

[ I O A

Baterias de plomo

17.7. Medidas para la separacion de los residuos en obra

En particular, para el cumplimiento por parte del poseedor de los residuos de la obligacion
establecida en el apartado 5 del articulo 5*.

Y Eliminacién previa de elementos desmontables y/o peligrosos.

Derribo separativo/ Segregacion en obra nueva (ej: pétreos, madera, metales, plasticos + carton
+ envases, organicos, peligrosos).

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento
en planta

X O O

Separacion in situ de RCDs marcados en el art. 5.5. que superen en la estimacion inicial las
cantidades limitantes, segun Disposicion final cuarta.
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Idem. Aunque no superen en la estimacion inicial las cantidades limitantes.

Separacidn por agente externo de los RCDs marcados en el art. 5.5. que superen en la
estimacién inicial las cantidades limitantes.

Idem. Aunque no superen en la estimacion inicial las cantidades limitantes.

Se separaran in situ/agente externo otras fracciones de RCDs no marcadas en el articulo 5.5,
segun medicién y presupuesto.

OO0 o g

Otros:

17.8. Planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento,
manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construccién y demoliciéon dentro de la obra

Plano en el que se indique la posicion de:

Bajantes de escombros

Acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RCDs (tierras, pétreos, maderas, plasticos,
metales, vidrios, cartones, etc).

Zonas o contenedor para lavado de canaletas/cubetos de hormigon.

Contenedores para residuos urbanos.

Ubicacion de planta movil de reciclaje “in situ”.

[]
[]
D Almacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos.
[]

Ubicacion de materiales reciclados como aridos, materiales ceramicos o tierras a reutilizar

[

Otros:

*Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares
de la obra y sus sistemas de ejecucion, siempre con el acuerdo de la direccion facultativa de la
obra. Art4.1.a.5.

17.9. Prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares
del proyecto en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y,
en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion
y demolicion dentro de la obra
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[]

Actuaciones previas en derribos: se realizara el apeo, apuntalamiento, etc. de las partes.o
elementos peligrosos, tanto en la propia obra como en los edificios colindantes. Como norma
general, se actuara retirando los elementos contaminantes y/o peligrosos tan pronto como sea
posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmales, etc).
Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones,
carpinteria, y demas elementos que lo permitan. Por ultimo, se procedera derribando el resto.

El depdsito temporal de los escombros, se realizara en contenedores especificos con la
ubicacién y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en
acopios, también debera estar en lugares debidamente sefalizados y segregados del resto de
residuos. Seglin medicion y presupuesto.

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, chatarra, etc), que se realice
en contenedores o en acopios, se debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo
adecuado.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
necesarias para evitar el deposito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores
permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el
depdésito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

M X | O K

En el equipo de obra se estableceran los medios humanos, técnicos y procedimientos de
separacioén para cada tipo de RCD.

X

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la
licencia de obras), especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias
objeto de reciclaje o deposicion. En este ultimo caso se debera asegurar por parte del
contratista realizar una evaluacién econémica de las condiciones en las que es viable esta
operacién. Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o
construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje/gestores adecuados. La
Direccién de Obras sera la responsable ultima de la decision a tomar y su justificacion ante las
autoridades locales o autonémicas pertinentes.

Se deberd asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de
Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera, etc.) sean
centros autorizados. Asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados e
inscritos en los registros correspondientes. Se realizara un estricto control documental, de modo
que los transportistas y gestores de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega
en destino final.

Para aquellos RCDs (tierras, pétreos...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de
restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una
obra de derribo o se generen en una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacién
nacional vigente, la legislacion autondémica y los requisitos de las ordenanzas locales.
Asimismo, los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases, lodos de fosas sépticas...), seran gestionados acorde con los preceptos marcados por
la legislacién y autoridad municipales.

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigén, seran tratados como residuos
“escombro”.

Ante la deteccién de un suelo como potencialmente contaminado se debera dar aviso a las
autoridades ambientales pertinentes, y seguir las instrucciones descritas en el Real Decreto
9/2005.

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los
plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los
acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos.

O X KK K

Otros:
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17.10.Valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de
construccion y demolicion

Se estima que de las tierras de la excavacion, se reutilizara un 40% del
material para el relleno de la zanja una vez colocados los tubos.

Estimacién RCD Coste gestion Importe €
Gestion de Tierras y 5 x 60% =3 m?® 7,00 €/m? 21,00 €
pétreos de la excavacion
I{;ﬂ‘;‘:ﬁgggg‘ o 1ud 55,80 €/ud 5580 €
TOTAL 76,80 €

En Santa Cruz de Tenerife, enero de 2024,

El Ingeniero Tépn*o Industrial
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Ref. Solicitud: ATENO0O1 0000709426-2 PLANTATE S.L. = ——
echa 5- -2

CN, LUCANAS, 0 —
38270 - SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA
Tipo de Solicitud: ~ SUMINISTRO _ _ _
NUEVO SUMINISTRO A la Atencion de Felipe Neri Gonzalez

ASUNTO: Emision de los permisos de acceso y conexion (solo tiene caracter informativo)

Conforme a su solicitud de acceso y conexion para su instalacion de consumo de 13,86 kW de
potencia, por la presente, EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal, segun lo indicado
por la legislacion vigente, emite los permisos de acceso y conexion a la red de distribucion, de
acuerdo con la propuesta previa aceptada por el titular que se incluye como anexo de estos

permisos, con las siguientes caracteristicas:
* Fecha de obtencion de los permisos de acceso y conexion: 26 de septiembre de 2023
e Capacidad de acceso: 13,86 kW

¢ Ubicacién: CR GENERAL LAGUNA PUNTA HIDALGO FTE, 125, 38250, BAJAMAR -LA
LAGUNA-, SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA, SANTA CRUZ DE TENERIFE.

¢ Punto de conexion: Punto de Conexion: En red BT Aérea con conductores tipo RZ de
seccion TRN AL 50x1x3+ALM 54,6 Seco a la tension de 3x230/400 voltios, en red aérea
BT existente en apoyo (\EL_SOCORRO\20\BAJAMAR-PT\C401214\TR1\02\05).

» Coordenadas UTM del punto de conexién (X, Y, Huso): (3158622.81, 368241.09, 28)
¢ Tension nominal del punto de conexién (V): 3x230/400

+ Condiciones Técnicas y econémicas: Ver anexo |

De conformidad con lo establecido en el articulo 33.8 de la Ley 24/2013, de 26 de diciembre, los
permisos de acceso y de conexion caducaran si transcurridos cinco afios desde la fecha de su
obtencion las instalaciones a las que se refieren dichos permisos de acceso y de conexion no

hubieran obtenido la autorizacion administrativa de explotacion.

Atentamente,
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal.

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Uniparsonal RM.de Madrid, Tomo 36000, Falio 136, Hoja M 272502, Inscripcién 33 - Domicllio Social C/ Ribera del Loirs 180, 28042 Madrd C.LF
BA2B4GE1T
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38270 - SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA
A la Atencion de Felipe Neri Gonzalez

Ref. Solicitud: 0000709426

Tipo Solicitud: SUMINISTRO - NUEVO SUMINISTRO

CR GENERAL LAGUNA PUNTA HIDALGO FTE, 125, 38250, BAJAMAR -LA LAGUNA-, SAN
CRISTOBAL DE LA LAGUNA, SANTA CRUZ DE TENERIFE

Potencia solicitada: 13,86 kW

Fecha: 13 de septiembre de 2023

Direccion del Suministro:

ASUNTO: Propuesta Previa de Acceso y Conexién

Estimado cliente,

Nos ponemos en contacto con Vd. para comunicarle que, una vez evaluada su solicitud, existe
capacidad de acceso para 13,86 kW.

Ademas, conforme a lo establecido en el RD 1183/20, le acompafiamos la siguiente documentacion:

¢ Presupuesto detallado de los trabajos de entronque, refuerzo o adecuacién, cuyo importe
asciende a 256,22 € (IVA\IGIC\IPSI incluido)'.

Tenga en cuenta que debera solicitar a un instalador autorizado la ejecucion de los
trabajos de la nueva extension de red necesaria para unir su instalacion al punto de
conexion de la red existente.

Dichas instalaciones seran conectadas a la red por EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.
Unipersonal por razones de seguridad y calidad de suministro.

* Pliego de Condiciones Técnicas de los trabajos necesarios.

Observaciones: El solicitante debera de dejar suficiente linea BT lo mas préoximo al punto de
conexion, para que posteriormente E-Distribucién realice tendido de este y conexionado de
dicha linea a la red. El solicitante realizara todos los tendidos de nuevas lineas BT y obra
civil, exceptuando los trabajos de adecuacién-entronque a realizar por EDISTRIBUCION. Los
trabajos a realizar estaran condicionados a la obtencion de los permisos en los organismos
competentes y de terceros si se requiere, por parte del solicitante.

La vigencia de estas condiciones técnico-econdomicas es de 30 dias habiles. Durante este periodo
puede aceptarlas realizando el pago de este importe por alguno de los siguientes medios:

- Mediante tarjeta bancaria a través del siguiente enlace:
https://zonaprivada.edistribucion.com/solicitudesconexion?lang=es&cod=a2f20000004gkfS (6]

' Importe total calculado con el impuesto general vigente, a fecha de emision de estas condiciones econémicas, del territorio
donde se presta este servicio.

De producirse una variacion del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el nuevo valor del impuesto aplicable a la
fecha del pago.

En el caso d%o personas juridicas, rogamos tengan en consideraciéon que el impuesto y el tipo impositivo indicado en estas
condiciones economicas se vera modificado al facturarle si usted, a nuestros efectos, no consta con domicilio fiscal en el
mismo territorio donde se presta este servicio.

Si procede facturar con alguna excepcion al impuesto general, debe contactar con conexiones.edistribucion@enel.com.

1/8 EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L Unipersonal Inscrita en &l Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.LF. BB2846817
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- Mediante transferencia bancaria a la cuenta corriente ES45-2100-2931-92-0200133727,"
indicando en el concepto el texto literal: “CNX 0000709426". En este caso debera enviarnos el
justificante de la misma al correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com o desde el
area privada de nuestra web www.edistribucion.com, a través del servicio “Conexion a la red” y
seleccionando esta solicitud en el apartado “Tus solicitudes de conexion”.

En cuanto recibamos el pago anteriormente indicado, emitiremos la factura a nombre de PLANTATE
S.L.2 y procederemos a realizar los tramites y trabajos necesarios para la conexion.

Los plazos previstos de ejecucion y conexion de los trabajos son los regulados en el art.30 del Decreto
141/2009 del Gobierno de Canarias, a contar desde que se dispongan los permisos y autorizaciones
administrativas necesarias y finalizada su instalacion de enlace para la conexion.

Transcurrido este plazo sin haber recibido su aceptacion, se considerara no aceptada la propuesta
previa, lo que supondra la desestimacion de la solicitud de permiso de acceso y conexion.

Y PARA QUE TENGA SUMINISTRO:

Cuando haya instalado la CGP y la nueva extension de red (si procede) de acuerdo a las
Especificaciones Particulares de e-distribucion, le rogamos nos envie una foto del exterior y otra del
interior de la CGP y la extension de red ejecutada (si procede) que permita validar su correcta
ejecucion, indicando la referencia de la solicitud 0000709426 a través del correo electronico
conexiones.edistribucion@enel.com. También puede enviarnos las fotos desde el area privada de
nuestra web www.edistribucion.com, a través del servicio 'Conexion a la red' y seleccionando la
solicitud en el apartado 'Tus solicitudes de conexion'.

Una vez hayamos finalizado los trabajos de conexion, le informaremos de la finalizacién de los mismos
y le facilitaremos el del Codigo Universal del Punto de Suministro (CUPS), con el que podra formalizar
el contrato de suministro a través de la empresa Comercializadora que considere.

Puede consultar las Especificaciones Particulares de e-distribuciéon disponibles en el area publica de
nuestra pagina web www.edistribucion.com, en el apartado “Estandares de nuestra Red".

2 Si se trata de una Administracion Publica, previo a la aceptacion de las condiciones técnicas y econdmicas deberan
comunicamos los codigos DIR3 (Oficina Gestora, Oficina Contable, Unidad Tramitadora y, opcionalmente, Expediente) que
deben acompaiiar a la factura que emitiremos a su nombre.

Caso de que la factura deba emitirse a nombre de otra persona (fisica o juridica), serd necesario que previo al pago, nos envie la
autorizacion de pago y facturacion a conexiones.edistribucion@enel.com, utilizando el modelo disponible en
www.edistribucion.com, apartado Conexiones a la Red, ;Deseas descargar los formularios para enviaros por correo
electronico?, o solicitandolo a conexiones.edistribucion@enel.com.
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Quedamos a su disposicién para cualquier aclaracion en nuestro Servicio de Asiste ncia—Teenica—a -
través del teléfono 900 92 09 59 o del correo electronico conexiones.edistribucion@eng! &~ TafBigH -2 =4

puede consultar nuestra pagina web www.edistribucion.com, para obtener mayor informacion.

raqg

Esta comunicacion anula y sustituye a las que pudiera haber recibido anteriormente relativas al mismo
suministro.

Muchas gracias.
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal

Operaciones Comerciales
Conexiones
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Este presupuesto incluye tnicamente los trabajos de adecuacion, refuerzo o reforma a realizar en'la’
red eléctrica de e-distribucion.

No incluye las nuevas redes eléctricas particulares que deben construirse desde nuesira red hasta su
nuevo suministro y sera necesario que solicite un presupuesto de estos trabajos a un instalador
autorizado.

Trabajos de adecuacion de instalaciones existentes: 137,94 €
Derechos de Supervision?: 101,52 €
Suma parcial: 239,46 €
IVA/IGIC/IPSI en vigor* (7%): 16,76 €
Total importe: 256,22 £

De conformidad con lo dispuesto en la legislacion vigente, los trabajos que afectan a instalaciones de la
red de distribucion en servicio habran de ser realizados en todo caso por esta empresa distribuidora, en
su condiciéon de propietario de esas redes y por razones de seguridad, fiabilidad y calidad del
suministro, siendo su coste a cargo del cliente.

3 Los derechos de supervision indicados se calculan en funcién de las instalaciones previstas y por su primera supervision segan
Orden ITC 3519/2009 de 28 de diciembre.

4 Importe total calculado con el impuesto general vigente, a fecha de emision de estas condiciones econémicas, del territorio
donde se presta este servicio.

De producirse una variacion del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el nuevo valor del impuesto aplicable a la
fecha del pago.

En el caso de personas juridicas, rogamos tengan en consideracion que el impuesto y el tipo impositivo indicado en estas
condiciones economicas se vera modificado al facturarle si usted, a nuestros efectos, no consta con domicilio fiscal en el
mismo territorio donde se presta este servicio.

Si procede facturar con alguna excepcion al impuesto general, debe contactar con conexiones.edistribucion@enel.com.
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DESGLOSE PRESUPUESTO

VWISAIDO

343752024

scha 05-02-2024

CARGOS IMPUTABLES AL CLIENTE Pag: 37 de 1
Trabajos de adecuacion de instalaciones existentes
des. Precio Ud.(€) Descripcion Cargo* Total
6 10,56 €| TENDIDO RZ BT PARED SOPORTE/CANALETA EX | 63,35 €
6 7,99 € COMPLEM. TUBO PROTECC./CANALETA RED RZ | 47,93 €
4 6,67 €| CONECTOR ENTRONQUE AEREO DERIV BT (1 F) | 26,66 €
TOTAL 137,94 €
CARGOS IMPUTABLES AL CLIENTE
DsIC
des. Precio Ud.(€) Descripcion Cargo* Total
1 101,52 € | Derechos de Supervision de Instalaciones Cedidas | 101,52 €
TOTAL 101,52 €
CARGOS NO IMPUTABLES AL CLIENTE
Entronque: sélo material. (mano de obra a cargo de la distribuidora).
Udes. Descripcion Cargo*
1|[PUESTA EN SERVICIO NUEVA RED BT N
1| CONEXION A RED TRENZADA BT N
5/8 EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L Unipersonal Inscrita en &l Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro D, folio 136, Hoja M-272592 C.LF. BB2846817

SPPADEEN

139




C-distribucion

CARGOS NO IMPUTABLES AL CLIENTE

VISAIDO

343752024

scha o5-02-2024

Trabajos de adecuacion de instalaciones existentes

Paqg: 38 de 139

Udes.

Descripcion

Cargo*

120

TENDIDO TRENZADO BT SOBRE APOYO

=z

2

COLOCACION VIENTO EN APOYO MT/BT

1389

LEGALIZACION

4 | TERMINAL ENTRONQUE BT (1 Fase)

46707372 MANGUITO EMPALME BT AISL 95/150

1|EMPALMES RED TRENZADA BT

120

CABLE RZ 0,6/1 KV 3X150 AL/80 ALM

CONEXION A CIRCUITO CON TERMINAL

376,48

OBTENCION DE PERMISOS

120

DESMONTAJE TRENZADO SOBRE APQYOS

6

AMARRE BT CUALQ TIPO AP/PALOM/POSTECILLO

elE|l&lm|EE|E|E|E|EE|S

*Il:(Imputable) parte de la obra que ejecuta la empresa distribuidora con cargo al cliente.
N:(No imputable) parte de la obra que ejecuta la empresa distribuidora a su cargo.
C:(Cargo cliente): parte de la obra que ejecuta el cliente segin acuerdo.

Nota: todas las cantidades figuran en euros y sin impuestos vigentes.
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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS il -
ocs5-02-2024

Punto/s de conexion a la red de distribucién

El punto de conexién es el lugar de la red de distribucidon mas préximo al de consumo con capacidad
para atender un nuevo suministro o la ampliacién de uno existente.

Una vez analizada su solicitud, el punto de conexion que verifica los requisitos reglamentarios de
calidad, seguridad y viabilidad fisica es el siguiente:

* Punto de Conexion: En red BT Aérea con conductores tipo RZ de seccion TRN AL 50x1x3+ALM
54,6 Seco a la tensidon de 3x230/400 voltios, en red aérea BT existente en apoyo
(\EL_SOCORRO\20\BAJAMAR-PT\C401214\TR1\02\05).

+ Coordenadas UTM del punto de conexion: 28, 368241.09, 3158622.81

e Capacidad de acceso propuesta (kW): 13,86

e Tension nominal (V): 3x230/400

* Potencia de cortocircuito maxima de disefio (MVA):

* Potencia de cortocircuito minima (MVA):

« Restricciones temporales del derecho de acceso:

o De conformidad con lo previsto en el articulo 33.2 de la Ley 24/2013, de 26 de diciembre,
el derecho de acceso en el punto de conexion propuesto podra ser restringido
temporalmente por situaciones que puedan derivarse de condiciones de operacion o de
necesidades de mantenimiento y desarrollo de la red.

Trabajos de adecuacion, refuerzo o reforma de instalaciones de la red existente en servicio

Los trabajos incluidos en este apartado, que suponen actuaciones sobre instalaciones ya existentes en
servicio, de acuerdo con la legislacion vigente, seran realizados directamente por la empresa
distribuidora propietaria de las redes, por razones de seguridad, fiabilidad y calidad del suministro,
consistiendo en:

Materiales necesarios para la conexion.
Refuerzo de LABT a ejecutar por Edistribucion.

La operacion sera realizada a cargo de esta empresa distribuidora.

El coste de los materiales utilizados en dicha operacién, en base a la legislacion vigente, sera a cargo
del cliente.
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. . . 34372024
Traba necesari ara la nueva extension de red:

Fecha 05-02-2024

Comprenden las nuevas instalaciones de red a construir entre el punto de conexion de la red existente’! 0 cle 17
y el punto de entrega (CGP), a cargo del cliente.

Nueva extensién de red y/o acometida de baja tensién

De acuerdo con el RD 1048/2013, las nuevas instalaciones necesarias desde el punto de conexién con
la red existente hasta el punto frontera con la instalacién particular, que vayan a formar parte de la red
de distribucion y sean realizadas directamente por el cliente, tendran que ser cedidas a e-distribuciéon
segin se indica en el anexo ‘“TRAMITES NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE LAS
INSTALACIONES DE EXTENSION POR EL CLIENTE Y CESION" incluido en la presente
Comunicacion.

8/8 EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L Unipersonal Inscrita en &l Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.LF. BB2846817

SPPADEEN



"SEOMLOUODS-0AUDE SSUCIIPUOD BP BLED B US OPED|PU| |8 S8 SENUDG) SBUopIpuco seuesasd se| ep Zepijes ap opoyed i3

| B A 9o | 'SOAVANINOIIY YAVARID NQIOVTVLSNI
Py __w__.ﬁ_...nn___ﬂum___..,__"_,E o ¥ 30 SALNINOJWOO SO130 SOOINDZL SOLVA SOTHIOONOD 3A NI V HVLVHLNOD V VIONILOd V1 ¥VYNOIOISOd 3830 35 WNAIAIONI OHLSININNS VAV Yivd
(SYWSIWN SV1 30 3LNIION3d30 TWLOL VIONILOd V1 vivd) NOISNIL VIvE Yavd O0INDILONLOTTI OLNIWYTIOSY 13 A NOISNIL Vrva N3 uopnqusip
-8 30 STUVINILLYEVC SINOIDWIIHIDILST SV NyHITdWNND (ISHYLIINOD NvA3Nd 3N0 SY1 YV 30V INI 30 SINOIDVTIVLSNI SV A) SYHOL4IDIH SINOIOVTVLSNI SYAINN SV
0p-084-un PP g ‘I VIEVL V1 30 TYNAIAIGNI NQIOVAIY3A ¥13a V1 ¥V ILNITVAINDI I18ISINGY YINIXYIN
QH-INN BWOU B 9P §Iq 'L 25D AVQISNILNI VNN ILINYId STHYINAON O/A SOLOIHIANI VAIa3W 30 SOJIND3 NI SYNILI1d SY1 30 NQIDO3S 1 3N VHIAISNOD 3S "SOLINOHIDOLHO0D ¥ IANIH4 NQIDDIL0Hd
81} ©| € OPIGNOR B S8{qED SO| vavNOIav YNN VZLINVHYO OQYNOIDOT T3S J18ISN4 13 3N0 ¥VOIHINIA YH3930 OOV TVLSNIVLSILOIAONd T ILNIWTYNOIDIAY "SYAVOIAONI SINOIDOIS A SYDILSHNILOVHEYD
SP SOISIUPE SBLINPU SepEPIBLBLI] SY130 IWYNAINIGNI NQIDYARMIA ¥NN 30 SYONVYOIHE0S V AUINTYL NQIDOILON V1 ¥VHNOISY Yaivd ‘€F-++9£09 OH-3NN YWHON V1V 0Q¥3NoV 30 '0avIND VO JuaITvD (¢)
(.) 052 ove -9 ‘AOOF/OEZXE Q3Y N3 MY 8+9'Er O VEE 30 HILYVYd V VINOLYOIIBO VLOIHIANI YAIaaW (g)
() osz 581 m W g "YAvOIONI V1V ¥ORINS 3SY10 30 SOLINDI ¥YTVLSNI NYHAO0d 3S ‘NQIONNELLINW ODILYLS3 HOAvINOD (2)
0sz 0sl w "HORILNI NOIDVIVASNI V1 30 V9! 13 NOD aVaIAILOI T3S ¥vHNo3syY yu3g3a 3s (1)
091 ozl (avaiynNo3s vLTv) VidvS30aN 0 ON “4I43A 1934
AV 08L B AW €9 'S/00Z .. : QvaISNALNI
s o8 o MY €01 B MY Z€ 'S/00)  o° 0 3SVID-IS wON 30°'3SNWdL | vaigaw
szl oL § Z3ISVIO 11l OdLL NQIONNSLLINW Z3SVID Al OdLL NOIONNALLINI C3ASVID A DL R s
g 91 NOIONNZLLINW
004 0s m 8 3SV10 lll OdLL NOIONNHLLINA 9 3SVI0 Al OdLL NOIONNSLLINW wM m%uﬁﬁ_wm__x: @VALLOY
-
08 se 2 (1) | Blgeys augied - ZHN | BIgEYS ugHeD - | HN w |BIGeYS 24qieD - 00 HN | ) | BIGeYS 2iq1eD - 00 HN (v 1 BIGEYS 313118D - 00 HN o6 3181SN4
] VIR “WdD/dDD
€9 (74 m Y00y 4990 V0SZ 490 v09. d992 V00L 490 VE9 WdO | V0oL 49D QVQISNALNI
0s 9l w MNILIQ'0 IV 05LXL+OVZXE-LZX | AMLIS'0 IV SEXL+0SLXE-LZX | AAL/O'0 IV 05XL+S6XE-LZX MALIS'0 ¥ 09XF-1.ZX VINyH3LENS
Va3 NooV
4> oL AXLI9'0 WY 08IV 0SLXE-2H MALIG'0 WiV 9'FSIIY SEXE-ZH | ANLS'0 Wiv 9'veliv 05xe-2d ML9'0 IV S2Xv-2d v3u3v
[+14 9 (w3d9a
®| 8p ‘900Z op eiquendes ap
w (V) [enpiapul £ 9p UDINOSaY ] Us SEPEJIPU|
LS 0 ugpEAUBp A 0815d>001 M 0015d>5L M1 §I5d>05 MY 055402 M 0Z5d>S1 M1 §15d SOPAENMIELCH: SUASA SO
a|qisn; op s . ap eige) ey unbas o MY L'0
ow|xew eiqen ep odynw) yav1121os "Lo0d
VI8Vl 00ISY4RIL ; ow_u_uwmuupo: OHISININNS
A 0£Z/00¥ NOIDONBIYLSIA 30 A3Y
£20Z op Jequaides ap £ *NQISIWI 30 YHO34
341INL 30 ZNYD VINYS ‘WNNOVY1 V130 TVEOLSIHO NVYS “VNNOVT VT~ HvWvIve ‘0SZ8€ 'SZ1 ‘314 09 TVAIH VANNd YNNOYT TVHINIO ¥D :OMLSININNS 130 NOI2O3MIa
1'S ALVINV1d :3INIIMD

OYLSININNS OAINN

NOISN3L Vrvda N3 S3TVNAIAIONI SOYLSINIANNS

2-92¥60.0000

10U PNYIoIOS

OAQVAN3IWO0I3d OAILVLNIIRIO NOIXINOD 3d OJINID3L OAVNOIJIANOD

UQIINQLISIP-O




~
>

UQIOEZLIOINE UIS ‘OIpalw Jainbjend Jod osn o jewied o [e10} ugionpoidal ns epigiyosd epanb A ugonguysip-2 ep pepaidosd sa ouswnoop as3|

421de 1

“gziroz4a

{ I A N
! \
i \ /

-7 _. eunbe-]
i J €7 8p [eqoIsLD
{ ueg jup
/ p—
N _~ | oov/osz
= IV 9'VS+STXE 7Y
AN onsiujwng
L/ AN oAaNN
ey uoidediqn

"A 00v/0€2 °P

Jod jg o.:wmm mu.mm_.m 18D 2ps3p

WY 08XT+0STIXE 74 21982 uod sohode
211U3 OPIPUIL OARNU 3P UOPDNI3IT

UOISU3) B| B 3)U3]SIXa pal e] ua uoixauod A ofode sod
epedesf eprswooe easanu Jezijeas epand uoionquisipg

anb esed sjuajoyns opipua) Jefep eiagap ag 'ajueloljos
Jod Jejejsul e | g ealge pal U3 :uQixauod ap ojund

uopngLIsp3

Jod 1g oAode eisey 1§73 2ps3p Y

STX{ ZY [eN1J8 OPIPUR] 3p epeinady |
A\ _’ b

\

! ]
\

effu....t..c 5. s ) -
= W
UoIOrI _D_b.m.ﬁ|ﬂu

.f. “ |

- =,
34IM3NTL 30 ZNHD YINVYS YNNIV V1

UQIX3U0D 3p OJUNd OuEld

30 TYEOLSIHO NYS “¥YNNOV1 VT ¥YWYIYE '0528€ SZ1 ‘314 09TVAIH VANND YNNOVYT TWHINIO HO - 92#60L -Sjuaipadx




G-distribucién

ANEXO A LAS CONDICIONES TECNICAS Y TRAMITES NECESARIOS PARA E
EJECUCION Y CESION DE INSTALACIONES Y REVISION DE INSTALACIONES-DE ENLAGEZ>
SUMINISTROS CON PUNTO DE CONEXION EN BT.

| sEGUIMIENTD,

0z4

CONDICIONES TECNICAS DEL SUMINISTRO EN BAJA TENSION PARA REDES A 400 V TRIFASICO:

e TENSION NOMINAL 400/230V
e TENSION MAXIMA DE SERVICIO 430/248 V
e NIVEL DE AISLAMIENTO MINIMO

e POTENCIA MAXIMA DE CORTOCIRCUITO 15,75 MVA
e VALOR MAXIMO DE LA RESISTENCIA A TIERRA DEL NEUTRO DEL TRANSFORMADOR

CONDICIONES TECNICAS DEL SUMINISTRO EN BAJA TENSION PARA REDES A 230 V TRIFASICO:

TRAMITES NECESARIOS PARA EL SEGUIMIENTO, EJECUCION Y CESION DE INSTALACIONES DE BAJA

TENSION NOMINAL 230/133V
TENSION MAXIMA DE SERVICIO 246/142 V
NIVEL DE AISLAMIENTO MINIMO 1.000V
POTENCIA MAXIMA DE CORTOCIRCUITO 15,75MVA
VALOR MAXIMO DE LA RESISTENCIA A TIERRA DEL NEUTRO DEL TRANSFORMADOR 37Q

TENSION Y REVISION DE INSTALACIONES DE ENLACE.

Para obtener informacion o realizar consultas relacionadas con su solicitud de suministro puede
dirigirse al teléfono del Servicio de Asistencia Técnica (SAT) 900 920 959 o al e-mail

conexiones.edistribucion@enel.com

En estos buzones podra solicitar, ademas:
o Copia de documentos relacionados con su expediente.

o Cita previa con nuestros técnicos, indicando: numero de solicitud, motivo de la
consulta, nombre y teléfono de contacto.

Los justificantes de pagos de derechos de extensién, adecuacién o supervision se remitiran al

citado buzén conexiones.edistribucion@enel.com con el fin de acreditar la aceptacién del
punto de conexién informado.

La solicitud de informacion o tramites relacionadas con su solicitud de suministro solo podran ser
realizadas por el titular o su representante debidamente acreditado.

conexiones.edistribucion@enel.com recepcionara la documentacion de cara a la

cesion de redes de distribucion o a la comunicacion de finalizacion de instalaciones de

enlace que generara la primera visita de revision del receptor (LGA y centralizacion de
contadores). La capacidad maxima de estos buzones es de 15 Mb.

El representante del promotor podra optar por informar simultaneamente la finalizacion de ambas
instalaciones (red de distribucion y receptor) y asi lo indicara en el asunto del correo electronico
que envie, o por separado.
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= Z N2 3 fF2024
- En los casos en los que las extensiones de red sean ejecutadas por la Empresa Dittribiidbra 52
informara solo de la finalizacion del receptor, es decir, la CGP, la LGA y la ceAtralizaci&y dfe=-=2024

contadores.

=  Para la cesién de redes de distribucidn, les recordamos que la documentacion a presentar es la
siguiente:

o El asunto del correo electrénico sera: CESION SOLICITUD {n? de solicitud de suministro}.
(Ejemplo: CESION SOLICITUD 230528).

o Documentos:
v" Autorizacién Administrativa de la instalacion (*).

v Certificado de Direccién y Finalizacion de Obra emitido por el técnico facultativo
competente que dirigio la obra, visado por el Colegio profesional.

v' Certificado de Instalacién de la acometida emitido por la empresa instaladora autorizada
que realizo las obras y copia de otros certificados técnicos cuya presentacion sea exigible
seguln la normativa eléctrica. (**)

v" Autorizaciones Ambientales, si proceden.
v"  Licencias Municipales de obra (***)

v" Documentos acreditativos de permisos de paso y servidumbres en parcelas o fachadas de
terceros por las que discurre la instalacion que se cede.
Todos los permisos de terceros afectados por la instalacion a ceder segun formato de E-
distribucion.

v" Plano croquizado de la instalacién final. Se comprobara la coincidencia entre el trazado
previsto en el proyecto o memoria técnica de disefio o en el certificado final de obra (segun
proceda) y el trazado real de la nueva red de baja tension.

v" Ensayos exigibles por la reglamentacion vigente.

v" Justificante de haber liquidado los derechos de supervision notificados por la empresa
distribuidora en la solucion técnico-economica. Si la conexion de la nueva acometida
requiere adecuacion de instalaciones en servicio debera aportarse justificante de haber
liquidado la suma de ambos conceptos (adecuacion y supervision),

v Foto de la CGP/CPM abierta instalada
v" Convenio Cesion

(*) Para los expedientes que no requieren autorizacion administrativa, se aportara copia del proyecto
de la acometida o memoria técnica de disefio seglin proceda

(**) Para la supervision de la nueva acometida/red de distribucion, no se requiere que el certificado
de instalacion esté diligenciado por la administracion competente.
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(***) Estaran exentas de licencias las conversiones en postes o posteletes o las acometidas n re

posada en fachadas que sdlo afectan a la propiedad del titular del suministro. Lo anteriéraoexifis gfe=- =024

acreditar la compatibilidad urbanistica de la actividad objeto de la acometida.

Los derechos de supervision deberan estar liquidados con fecha anterior a la presentacion de la
documentacion y, como recordatorio, los ensayos exigibles seran por cuenta del promotor.

En caso de no aportar la totalidad de la documentacidn los plazos de supervision y cesion se consideran
paralizados.

Una vez liquidado los derechos de supervision y presentada toda la documentacion, el plazo para
realizar la visita de supervision es de cinco (5) dias habiles y tres (3) dias adicionales para notificar
anomalias. La empresa distribuidora dispone de diez (10) dias habiles para formalizar |la supervision y
cesion de redes de distribucion.

Recordar que, las anomalias cuya subsanacion pueda ser acreditada mediante fotografia a los buzones
informados, no requeriran la realizacion de segunda visita y por lo tanto no se emitiran segundos
derechos de supervision para su pago a la empresa distribuidora.

Si superado el citado plazo no ha recibido ninguna notificacion, rogamos se dirijan al buzon
conexiones.edistribucion@enel.com poniendo como asunto: REITERACION PLAZO

SUPERVISION SOLICITUD EXPEDIENTE XXXXXX y adjuntando el correo remitido con la presentacion de
la documentacion.

Para la tramitacion del Convenio Cesién de Instalaciones a la Empresa Distribuidora, a efectos de lo
dispuesto en el Articulo 28 del D. 141/2009, se adjunta modelo de convenio de Baja Tension para su
cumplimentacion, firma y entrega en soporte digital a los buzones de correo arriba indicados. Sera
imprescindible adjuntar DNI del firmante escaneado junto con el convenio con el fin de identificar la
firma.

* Para la notificacién de la finalizacion de las instalaciones de enlace se procedera de la
siguiente manera:

o Elasunto del correo electronico sera: COMUNICACION DE FINALIZACION INSTALACION RECEPTORA
SOLICITUD {n? de solicitud de suministro}. (Ejemplo: COMUNICACION DE FINALIZACION
INSTALACION RECEPTORA SOLICITUD 230528)

o Adjuntar la siguiente documentacion:

= (Certificado de Instalacién de enlace como acreditacion de que la CGP, LGA y centralizacion
de contadores estan ejecutadas y pueden revisarse.

= Estructura de la finca, (segun fichero Excel adjunto) detallando:

v" Relacién de los puntos de servicio a contratar en la finca tal como se identificaran en
los certificados de instalacion de las derivaciones individuales y su potencia prevista.
Para los casos de modificacion de centralizaciones, relacion entre la antigua
identificacion del punto de servicio y la asignada en |la nueva centralizacion.



G-distribucién

A = = i . Ly 343/ 2024
v' Datos técnicos: Cajas Generales de Proteccion, Lineas Generales de Alimentacian,
Centralizaciones de Contadores y Derivaciones Individuales. Fachs O5-GzZ-2024

v"  Foto la CGP/CPM instalada

v"  Direccién postal del suministro para futura comunicacion con la comercializadora.

v" Cuando proceda (medida indirecta) copia del correo electronico dirigido a
gestcal alta edm@enel.com adjuntando los protocolos de los transformadores de
medida

La revision de instalaciones de enlace, que realiza el departamento de Acceso de Medida y Clientes
(ACM) se realiza para aquellas instalaciones con 3 o mas puntos de servicio, cuando existan
suministros individuales en BT con medida indirecta (P> 43,64 kW 400 voltios trifasico o P>25,09
kW 230 voltios trifasico).

Para aquellos casos en los que se detecten anomalias en la instalacion enlace revisada, la
comunicacion de defectos se realizarda mediante el buzon de correo electronico
can.iecanarias@enel.com directamente al correo del representante de la solicitud.

Para una segunda visita de inspeccion, (en caso de ser necesario pues la subsanacion de errores se
podra acreditar mediante fotografias a los buzones can.iecanarias@enel.com), es imprescindible
que el Certificado de Instalacion esté debidamente diligenciado por la administracion competente.

Sin perjuicio de los plazos legales establecidos para la puesta en servicio, es importante recalcar la
importancia de adelantar la presentacion de la documentacion desde el momento en que se esté en
condiciones de facilitarla. Especial importancia tiene la presentacion de la estructura de la finca incluso en
la fase de apertura de la solicitud de suministro con objeto de evitar errores en identificacion de fincas,
potencias adscritas, nimero de gobiernos etc., que, en la fase contratacion, su subsanacion genera retrasos
evitables.

Una vez que su solicitud esté finalizada, se informara al buzon del representante de que la solitud de
suministro esta finalizada y podran iniciar los tramites de contratacion del suministro eléctrico,
recordandoles la necesidad de disponer de certificados de instalacion a contratar sellados por la Consejeria
de Industria.
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1. Puntos de conexion en red BT aérea.

ILUSTRACIONES DE MONTAJES




2. Punto de conexion en red BT subterranea

255
min.

]
3;4
|

HTEAIAY |
%

710

min 1§20

J
HohO

—

GREY
o
S,
Colegio Oficlal de Ingenleros
Técnicos Indusiriales
SANTA CRUZ DE TENERIFE

VWISAIDO

N® 34372024

Fecha 05-02-2024

1455 min.

Pag: 48 de 139

Bk
-
L]
MONTAIE HORIZONTAL
1300 min
2 o A&
— 2!
o &
2 ol
AT

. ’ " . Acerado
MY T e Ssex
N I !
i '
HUEH
L1 gt !
P! !
il P
Mk [ Ry XY
SE SIS NG
POSICION MATERIALES
1 Hornaclna (de obra o prefabricada) + puerta preferentemente metalica
2 Cajo de seccienamiento CS—400 ocometido parte superior (tipo

ancha) y canal de proteccidn

Caja gereral de proteccin CGP—9 o CGP—7

Canal o tube alslonte de proteccion

5 Tube PE @ 160 mm (mfnimo)
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CONVENIO DE CESION DE INSTALACIONES DE BAJA TENSION A ENDESA DISTRIBUCION

B s R B B e R R R R B e iy con D.N.L
... domiciliado en 03 U
. municipio e

______________________________________________________________________________ , provincia de

.. obrando en nombre y representacionde. ...
....., como promotor de las lineas de distribucion de

tension nominal de 0.6/1kV, longitud ... metrosy seccion

L1: Linea aérea/subterranea demm® de ..o (AlO CUY D@ o mtS,
L2
13

NYaxpediente: . ......c. v

SOHCHUA N ..o aaivens i

| = D e D e municipio ...
...de....

.., provinciade..............

. - , segun plano adjunto, de acuerdo a lo establecido en el art. 456 RD
1955/2000, de 1 de diciembre, CEDE a EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal, la
titularidad de las mismas, responsabilizandose ésta de la explotacién, mantenimiento y

conservacion de las citadas instalaciones, y respondiendo de la seguridad y calidad del Suministro.

Previa obtencion de todas las autorizaciones pertinentes, por el instalador autorizado

encuentran libre de carga gravémenes compensaciones y tasas, canones y precio por
ocupacion del vuelo, suelo y subsuelo, de conformidad con lo dispuesto en la legislacién vigente
y disponen de los correspondientes permisos de paso por todas las propiedades de terceros por

las que discurre la instalacién.

Por EDISTRIBUCION Redes Digitales Por la parte Cedente
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. ' S ¢ Cesion de Instalaciones a Endesa
@-distribucion Distribiucion

Direccion de Red de Distribucion
Fecha: ....cccuen......

RAOZ4

1C02-2024

DOCUMENTACION ENTREGADA:

[ Proyecto de las instalaciones 0 Memoria Técnica de Diseno de la red de
distribucion con documentacion suficiente que especifique su alcance conforme a la

ITC-BT-04, (Memoria, calculos, plano/croquis del trazado, ... etc.).

[ Direccion Técnica de Obra visada (certificado final de obra si la acometida se
legaliza con proyecto técnico) y Certificados de Instalacion de la acometida, sellados
por la Direcciéon General de Industria y Energia.

' Documentos acreditativos de permisos de paso por todas las propiedades por las

que discurre la instalacion que se cede.

[l Licencia municipal y autorizaciones administrativas a que pudiera estar sujeta la
instalacion que se cede.

0
Garantia

A partir de la fecha de formalizacién de la cesion se inicia un plazo de garantia de un
afio a, siendo por cuenta y cargo del solicitante las reparaciones debidas a vicios
ocultos que pudieran aparecer durante este periodo.

Por EDISTRIBUCION Redes Digitales Por la parte Cedente
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Acceso, Clientes y Medida

gestcal alta edm@enel.com

HOJA DE REGISTRO DE EQUIPOS DE MEDIDA

34372024
REHAERVIZ 5L02-202
IDENTIFICACION DE CLIENTE-SUMINISTRO
TITULAR SUMINISTRO / PROPIETARIO DE LOS EQUIPOS DE MEDIDA N.LF. / CIFa
CUPS / DIRECCION DEL SUMINISTRO / N2 CONDICIONES DE SUMINISTRO  (INFORMAR AL MENOS UNO DE ELLOS) TELEFONO

E.M. EN ALQUILER[]

DATOS DE CONTADOR / REGISTRADOR (NO RELLENAR EN CASO DE EQUIPO EN ALQUILER)

i i Ne DE VERSION
N2 SERIE MARCA MODELO COMPLETO | ARO FAB. TENSION INTENSIDAD | CTE LECTURA ENTEROS | Firmwane
FECHA DIRECCION | PUNTODE | CLAVES  wecruma/ | FORMATOY VELOCIDAD FORMATO ¥ VELOCIDAD | PUERTO SERIE

VERIFICACION | ENLACE | MEDIDA GENERAL PUERTO OPTICO PUERTO SERIE RS232/RS485

PROGRAMACION | PROGRAMACION | PROGRAMACION
CONTRATO 1 CONTRATO 2 CONTRATO 3 POTENCIAS CONTRATADAS (SEGUN TARIFA)
[ | & & [P] [rs ] [rs ]

FORMA CIERE CONTRATOS

MODEM EN ALQUILER [ | DATOS DEL MODEM (NO RELLENAR EN CASO DE MODEM EN ALQUILER)

) ; PUERTO SERIE | FORMATO Y VELOCIDAD
N® SERIE MARCA MODELO COMPLETO | ARO FAB, TENSION RS232/RSASS D dae
DATOS DE LA TARJETA O LINEA TELEFONICA
STHEANET OPERADOR SIM TARJETA (ICC) N2 DE DATOS DIRECCION IP PUERTO ENLACE

TRAFOS EN ALQUILER I I

DATOS DE LOS TRAFOS DE INTENSIDAD (NO RELLENAR EN CASO DE TRAFOS EN ALQUILER)

ARO FAB.

RELACION DE
TRANSFORMACION

ICDN!CI'MO A

CLASE Y POT.
DE PRECISION

TRAFOS EN ALQUILER I I

DATOS DE LOS TRAFOS DE TENSION (NO RELLENAR EN CASO DE TRAFOS EN ALQUILER)

N® SERIE MARCA MODELO COMPLETO | ANO FAB. s Nﬂl CONECTADO A: PRECIION L
TRANSFORMACION SECUNDARIOS VERIF.

DOCUMENTACION ADICIONAL A APORTAR A PETICION DE E-DISTRIBUCION:
- PROTOCOLOS DE ENSAYO DE LOS TRANSFORMADORES

- VERIFICACION EN ORIGEN DEL CONTADOR-REGISTRADOR / CERTIFICADO DE AUTORIZACION DE USO-MODELO
- FOTOGRAFIA DEL EDM

OBSERVACIONES:
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10/1/24, 7:20 Fwd: Fwd: RV: Consultas técnicas Solicitud de Suministro n® 0000709426: Fernando Hernangdez Gonzalez -_.Ouypnk
INSTALARTE CANARIAS., S.L.U. respeta la confidencialidad de sus datos. Al amparo de lo estable¢ido en la Le§el,
34/2002, de 11 de julio, de Servicios de la Sociedad de la Informacion y de Comercio Electronico, a lg Ley 9/2014, HE0
mayo, General de Telecomunicaciones y en cumplimiento de la Ley Organica de Proteccion de Datos [de e ACLCT PRHSEAT
y garantia de los derechos digitales 3/2018 de 5 Diciembre y el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamcatodiu nnw pelaiens

Consejo de 27 de abril de 2016 relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al trajamicgle gled 05— e
personales y a la libre circulacion de estos datos, le informamos que sus datos forman parte de un tratdmento r;am?{zrgg‘l
INSTALARTE CANARIAS, S.L.U. con C.1.E.: B38926895, y con direccion en: Calle San Juan Boscg- n

Orotava, Santa Cruz de Tenerife, si no desea recibir mas comunicaciones nuestras por esta via o simplefit

____IOT; -0z-2024

ejercitar sus derechos de Acceso, Rectificacion, Oposicion, Supresion, Portabilidad, Limitacion del Tratamiento ydeNo i de
Ser Objeto de Decisiones Individuales Automatizadas, puede enviar esta comunicacion, junto con una copia de su D.N.I. o
documento de identidad equivalente, con el asunto "PROTECCION DE DATOS" a la direccion electrénica:
administracion@instalarte.es, asimismo, y de igual manera, puede revocar el consentimiento prestado a la recepeion de

comunicaciones comerciales de conformidad con lo dispuesto en la Ley 34/2002,

De: e-distribucion NC noreply <ncdistribucion@sc.enel.com>
Enviado el: jueves, 30 de noviembre de 2023 8:00

Para: lucas@instalarte.es

Asunto: Consultas técnicas Solicitud de Suministro n2 0000709426

R -distribucion

Estimado Sr/Estimada Sra.: Desde EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.,
Unipersonal nos ponemos en contacto con Ud. en relacién a la peticion de
suministro con coédigo 0000709426 sita en CR GENERAL LAGUNA PUNTA
HIDALGO FTE, 125, 38250, BAJAMAR -LA LAGUNA-, SAN CRISTOBAL DE
LA LAGUNA, SANTA CRUZ DE TENERIFE. No hay inconveniente en cuanto a
la ubicacién de las instalaciones de enlace recordandole que debe cumplir
con la normativa vigente. Quedamos a la espera que aporte la
documentacion para la cesion de la acometida y fotos del trabajo terminado
Este correo se envia desde un buzén genérico y no atiende respuestas.
Quedamos a su disposicion para cualquier aclaracion en el teléfono de
nuestro Servicio de Asistencia Técnica 900920959, o por correo electrénico
en la direccion Conexiones.edistribucion@enel.com.

Rogamos que en su nuevo mensaje incluya las referencias y datos previos del asunto, a fin de agilizar
la respuesta a su consulta.

Si desea obtener informacion sobre nuestra politica de Proteccion de Datos, visite
www.edistribucion.com

about:blank 2/3
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1. INTRODUCCION

La Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, es la norma legal
por la que se determina el cuerpo basico de garantias y responsabilidades preciso para establecer un
adecuado nivel de proteccién de la salud de los trabajadores frente a los riesgos derivados de las
condiciones de trabajo, en el marco de una politica coherente, coordinada y eficaz.

El Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen Disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion tiene en cuenta aquellos aspectos
que se han revelado de utilidad para la seguridad en las obras y que estan presentes en el Real
Decreto 555/1986, de 21 de febrero, por el que establecié la obligatoriedad de inclusién de un estudio
de seguridad e higiene en los proyectos de edificacion y obras publicas, modificado por el Real Decreto
84/1990, de 19 de enero. A diferencia de la normativa anterior, el Real Decreto 1627/1997 incluye en
su ambito de aplicacion a cualquier obra, publica o privada, en la que se realicen trabajos de
construccion o ingenierfa civil, entendiéndose como tales las que figuran en el Anexo | del RD
1.627/1.997, en el cual se engloban de forma no exhaustiva las siguientes actividades que se
realizaran durante la ejecucion del presente Proyecto:

* Montaje de elementos prefabricados.
« Instalaciones.
+ Mantenimiento.

El presente proyecto define y valora la realizacién de las Instalaciones Eléctricas en Baja
Tension para Extension de Red Eléctrica de BT, por lo que en la ejecucién de las instalaciones que
se describen en el presente proyecto se tendran en cuenta a la hora de ejecutar los trabajos las
siguientes consideraciones:

2. NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD

Todo el personal de la Empresa Instaladora o Constructora, cualquiera que sea su
Clasificacion, sera responsable de la estricta observacion de las Prescripciones de Seguridad, que
contempla la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, en aquello que le sea de aplicacion a Trabajos y
Maniobras en las Instalaciones de la Obra que contempla el presente Proyecto, siendo el cumplimiento
de este obligatorio.

En la realizacion de cualquier trabajo se tomaran las oportunas medidas de prevencion, aunque
ello signifique una mayor duracion de este.

El capataz o encargado de |la obra debera comprobar, bajo su responsabilidad, que se cumplan
las presentes Prescripciones de Seguridad, cerciorandose de que las condiciones de trabajo sean
seguras, de que se emplea la herramienta y dispositivos necesarios para la realizacion de los trabajos,
asi como también, que los trabajadores estén en posesion del equipo de seguridad adecuado,
(conformes a lo descrito en la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, en los documentos anexos al
Real Decreto N° 773/1.997 del 30 de Mayo de 1.997), cerciorandose de que estos son utilizados de
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forma éptima por los mismos (conforme a lo dispuesto en la Ley de Seguridad y Salud; én- el ‘Real
Decreto N° 1215/1.997 de 18 de julio de 1.997 en sus documentos anexos). Por otro lado, éste se
cerciorara de que las herramientas, materiales y equipos, tanto de trabajo como de primeros auxilios,
estan en las debidas condiciones de uso.

El Capataz o encargado de los trabajos, se asegurara que todos los operarios comprenden
plenamente la tarea que les ha sido asignada, y el riesgo que esta conlleva.

Todo operario debe dar cuenta a su superior de las situaciones de inseguridad que observe en
el trabajo, asi como, advertirle del material o herramientas que se encuentren en mal estado, siendo
obligatorio por parte del encargado, y a ultimo término de la empresa proceder a su inmediata
reposicion.

Se prohibe consumir bebidas alcohdlicas, o toda sustancia cuyos efectos mermen las
facultades de cualquier operario, no permitiéndose la entrada a la obra de quienes presenten sintomas
de encontrarse bajo los efectos de sustancias de este tipo.

No se permitiran bromas, juegos o cualquier otro tipo de distracciéon, que perjudiquen el ritmo
normal de trabajo, o puedan ser causas de accidente.

Siempre que el tipo de trabajo a desarrollar implique riesgo por electrocuciéon, se verificara la
ausencia de tensioén en las instalaciones cada vez que se empiece un trabajo. Se bloquearan los
aparatos de corte en posicion de apertura, y se sefializara su prohibicion de maniobra, por la existencia
de personal realizando trabajos. Se delimitara las zonas de trabajo, sefalizandola adecuadamente,
para que no exista posibilidad de error. Si no se cortocircuitan las redes, se realizaran los trabajos, en
cuanto a la proteccién personal de los operarios, como si estuviesen en tension. Una vez finalizados los
trabajos, el responsable reunira a los operarios notificandoles que se va a reponer la tension.

En el uso de cualquier receptor o herramienta eléctrica, sera necesario revisar su perfecto
estado de conservacion, en concreto el de las tomas de corriente, asi como el correcto aislamiento de
sus conductores de alimentacion. Estaran dotados de grado de aislamiento Il o alimentados a una
tensién inferior a 50 V. Mediante transformadores de separacion de circuitos.

En el lugar de trabajo, se encontraran siempre un minimo de dos operarios.

Se vallaran las zonas de trabajo y se sefalizaran las mismas, segun lo dispuesto en la Ley de
Seguridad y Salud en el Trabajo; se sefializaran mediante sefiales de balizamiento todas las zonas de
afeccion de las obras; cuando los trabajos o las obras sean realizados en la via publica, se realizara la
sefializacion de las mismas, segun lo previsto en esta Ley y de acuerdo con lo establecido en el Cédigo
de Circulacion.

Se realizara la sefializacion de |a totalidad de las obras que comprenden el presente Proyecto,
segun las directrices dispuestas por la Ley sobre Seguridad y Salud en el Trabajo, segun las
disposiciones minimas sobre materia de sefalizacién, en el Real Decreto 485/1.997 de 14 de abril. En
la que se relacionan las caracteristicas que deben de reunir las mismas en cuanto a dimensiones y
colores que estan deberan poseer.
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Por consiguiente, se dispondran sefales de prohibicion expresa de:

« Fumar y encender llamas

* Apagar fuegos con agua

« Agua no potable

* Prohibido el paso a personas no autorizadas
« Prohibido el paso a vehiculos

* Prohibido Tocar

Las cuales seran de forma circular. Con el pictograma sera de color negro sobre fondo blanco,
los bordes y banda transversal sera de color rojo, con un minimo del 35% de la superficie de |a sefial.

De igual modo se dispondran sefiales de sefializacién de peligro del tipo:

* Materias inflamables.
+ Paso de Vehiculos.

* Riesgo eléctrico.

« Peligro en General.

* Riesgo de tropezar.

+ Caida a distinto nivel.

Seran de forma triangular, en estas sefiales el pictograma sera de color negro sobre fondo
amarillo, siendo este el 50% de la sefial, los bordes seran de color negro.

Se dispondran sefales de obligacion del tipo siguiente:

« Proteccion obligatoria de los pies.

* Proteccion obligatoria de las manos.
* Proteccion obligatoria del cuerpo.

» Uso obligatorio del casco.

+ Obligacion general.

Se dispondran de igual modo sefiales relativas a equipos de lucha contra incendios, de forma
rectangular o cuadrada, con el pictograma blanco sobre fondo rojo, en la que el color rojo debera cubrir
como minimo el 50% de la superficie de la sefial, estas seran:

« Extintor portatil
+ Direccion a seguir para encontrar un extintor.

También se dispondran sefiales de salvamento y socorro de forma rectangular o cuadrada, en
las que el pictograma sera blanco sobre un fondo verde que cubrird como minimo el 50% de la sefal,
siendo estas las que a continuacién se relacionan:
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* Primeros auxilios
* Ducha de seguridad
* Lavado de ojos

Todas estas sefales se dispondran de forma que sean perfectamente visibles, no pudiendo ser
utilizadas para cualquier otro fin que no sea el de sefializacion. En ningin momento se cubriran o
taparan con las mercancias estas sefales. Estas estaran realizadas mediante materiales que resistan
lo mejor posible los golpes, las inclemencias del tiempo y las agresiones medioambientales.

La eficacia de la sefializacion en ningin momento sé vera comprometida por la concurrencia de
sefiales o por circunstancias que dificulten su visién o entendimiento.

El incumplimiento por parte del contratista de las obras, de cualquiera de las prescripciones de
seguridad antes expuestas, asi como a lo establecido por la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo,
en cualquiera de los Reales Decretos que la componen, hara incurrir al mismo en delito, aplicandose
llegados a este extremo, las sanciones que sean oportunas.

3. UNIDADES CONTRUCTIVAS QUE COMPONEN LA OBRA

Las unidades constructivas que componen la obra son las que a continuacion se muestran:
Excavacion de Zanja

Canalizacion eléctrica soterrada

Hornacina de Seccionamiento y Medida (Fabrica de Bloques)

Relleno y compactado de Zanja

4. PRESCRIPCIONES GENERICAS PARA TAJOS EN ZANJAS, CANALIZACIONES Y
POZOS.

Esta prohibido el acceso de personal no autorizado al interior de cualquier recinto de obra. En
particular la intrusién de menores dentro de las cabinas de camiones de tierra, cubas de hormigén, etc.

Esta prohibido el empleo de maquinaria, herramientas, materiales o sustancias en tareas para
las que no estan disefiados ni indicados. Por ejemplo no emplear el cazo de una excavadora para
elevar personas, o una batea para el ascenso de personas, o unas tenazas para clavar puntas o el
empleo de gasolina para encender una hoguera.

Esta prohibida la carga y descarga de materiales fuera de los recintos de obra acotados con
valla. En el caso extremo de que esto no sea posible se dispondra de sefialistas y/o sefalizacion de
obra para advertir de esta circunstancia de manera que se elimine el riesgo de dafios a terceros y
dafios a materiales emplazados en el exterior de la obra.

El cableado eléctrico que se debe emplear en intemperie debe contar con el marcado que
acredite tal aptitud como es el marcado UNE 21 123.
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La maquinaria sélo puede ser repostada con el motor parado, para ello se destifiaran los
momentos de descanso del personal o antes de iniciar la actividad en el tajo.

Toda la maquinaria automotriz debera portar en lugar sefializado y accesible un extintor de
polvo ABC de al menos 6 Kg.

Esta prohibido el empleo de maquinaria que funcione con motor de gasolina en cualquier
actividad que no se realice a cielo abierto, o donde haya una ventilacién deficiente.

Las cargas izadas deben ser guiadas mediante cuerdas. Esta prohibido guiarlas cogiéndolas
directamente con las manos.

En la excavacion de cualquier tipo de pozo o de galeria debe permanecer al menos una
persona en el exterior como retén de seguridad para poder dar la alarma en caso de que se produjese
un accidente en el interior del pozo o galeria.

5. ACTUCIONES PREVIAS AL INICIO DE LAS OBRAS.
5.1. ACCESOS Y CERRAMIENTOS

Antes de vallar la obra, se estableceran accesos comodos y seguros, tanto para personas
como para vehiculos y maquinaria. Si es posible, se separaran los accesos de personal de los de
vehiculos y maquinaria.

Si no es posible lo anterior, se separara por medio de barandilla la calzada de circulacion de
vehiculos y la de personal, sefializandose debidamente.

5.2. SENALIZACION

De forma general, debera atenderse la siguiente sefializacion en la obra, si bien se utilizara la
adecuada en funcion de las situaciones no previstas que surjan.

En la oficina de obra y en las casetas de higiene y bienestar se instalara un cartel con los
teléfonos de interés mas importantes utilizables en caso de accidente o incidente en el recinto de obra.
El referido cartel debe estar en sitio visible y junto al teléfono, para poder hacer uso del mismo, si fuera
necesario, en el menor tiempo posible.

En la/s entrada/s de personal a la obra, se instalaran las siguientes sefales:
* Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra.
* Uso obligatorio del casco de seguridad.
* Peligro indeterminado.
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Superada la puerta de entrada, se colocara un panel informativo con las sefiales de'seguridad
de Prohibicién, Obligacién y Advertencia requeridas en cada momento.

En los cuadros eléctricos, general y auxiliar de obra, se instalaran las sefiales de riesgo
eléctrico.

En las zonas donde exista peligro de caida de altura se utilizaran las sefiales de peligro caidas
a distinto nivel y utilizacion obligatoria del cinturén de seguridad en su caso. Debera utilizarse la cinta
balizadora para advertir del peligro de caida en aquellas zonas donde exista este riesgo (zanjas,
vaciados, forjados sin desencofrar, etc.) y colocarse la sefial de riesgo de caida a distinto nivel, hasta la
instalacion de la proteccion perimetral con elementos rigidos y resistentes.

En las zonas donde exista peligro de incendio por almacenamiento de material combustible, se
colocara sefal
de prohibido fumar.

En las sierras de disco para madera se colocaran pegatinas de uso obligatorio de gafas y
guantes. En las hormigoneras y sierras circulares para corte ceramico se colocaran pegatinas de uso
de gafas y mascara antipolvo. En los trabajos con martillos neumaticos y compresores se colocaré la
sefal de uso obligatorio de protectores auditivos.

En la zona de ubicacion del botiquin de primeros auxilios, se instalara la sefial correspondiente
para ser localizado visualmente.

En las zonas donde se coloquen extintores se pondran las correspondientes sefiales para su
facil localizacion.

En los trabajos superpuestos y operaciones de desencofrado se colocara la sefal de caida de
objetos.

En las zonas de acopio de materiales se colocara la sefial de caida al mismo nivel.

5.3. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR DE LOS TRABAJADORES

Todas las instalaciones de la obra se mantendran limpias. En consecuencia con lo anterior, se
organizara un servicio de limpieza para que sean barridas y fregadas con los medios necesarios para
tal fin.

Los residuos no deben permanecer en los locales utilizados por las personas sino en el exterior
de estos y en cubos con tapa.

Se cumpliran las siguientes normas:
o Comedor.
o 1 Calienta comidas o microondas por cada 50 operarios.
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o 1 Grifo en la pileta por cada 10 operarios.
. Aseos

o 1 Inodoro por cada 25 operarios.

o 1 Ducha por cada 10 operarios.

o 1 Lavabo por cada 10 operarios.

o 1 Espejo (40x50) por cada 25 operarios.

o 1 Calentador agua.

o Jabén, portarrollos, papel higiénico, etc.
. Vestuarios

o Bancos, perchas.

o 1 Taquilla por trabajador.

5.4. ZONAS DE TRABAJO, CIRCULACION Y ACOPIOS
5.4.1. CIRCULACION PEATONAL Y DE VEHICULOS AJENOS A LA OBRA

El recinto de la obra o de los tajos de trabajo correspondientes a la misma estaran
perfectamente delimitados mediante vallado perimetral o balizado de toda su area de influencia,
susceptible de ser franqueada por personal o vehiculos ajenos a la obra.

En aquellos tajos que puedan generar caidas de objetos desde alturas superiores, se
dispondra una marquesina rigida o, en su defecto, se acordonara la zona de riesgo de posible
interferencia entre los materiales desprendidos y la circulacion ajena a la obra.

Se dispondran protecciones colectivas, en prevision de caidas de objetos desde los tajos
situados en altura.

Las sefales de trafico deberan ajustarse, en cuanto a su distribucion y caracteristicas, a lo
establecido para obras en la Instruccion 8.3-IC de la ORDEN MINISTERIAL de 31.08.87 del MOPU.

Todos los accesos a la obra dispondran de las sefiales de seguridad normalizadas segun lo
establecido en el R.D. 1403/1986, sobre sefalizacion de seguridad en los centros y locales de trabajo.

Los obstaculos situados en las inmediaciones de la obra deberan estar adecuadamente
balizados y sefializados.

Se contratara un Seguro de Responsabilidad Civil de la obra.

5.4.2. CIRCULACION DEL PERSONAL DE LA OBRA

Las conducciones y otros elementos situados a una altura inferior a 1,80 m., situados sobre los
lugares de trabajo, habran de estar adecuadamente sefalizados, para evitar chogues contra ellos.

No se habilitaran como zonas de paso, zonas cuya anchura entre paramentos verticales sea
inferior a 0,60 m.
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Los pasos bajo zonas de trabajo deberan disponer de marquesina rigida.

Las zonas de paso que deban superar zanjas y desniveles deberan disponer de pasarelas con
barandillas sélidas y completas.

Los accesos fijos a distintos niveles de |la obra deben disponer de escaleras con peldafieado
amplio, sdlido y estable, dotadas de barandillas o redes, cerrando los laterales.

Las zonas de paso deberan estar permanentemente libres de acopios y obstaculos. Todas las
zonas de paso del personal estaran dotadas de iluminacién suficiente.

Los puntos de previsible caida de objetos desde tajos superiores, asi como las zonas de
peligro por evolucion de maquinas en movimiento, deberan permanecer perfectamente acotados
mediante balizas y sefalizacion de riesgo.

Los huecos horizontales o verticales con riesgos de caidas de altura de personas u objetos
deberan estar condenados, protegidos o, como minimo y en momentos puntuales y por causa
justificada, sefalizados.

5.4.3. CIRCULACION DE VEHICULOS DE LA OBRA

Previo al establecimiento definitivo de zonas de paso para vehiculos de obra, se habra
comprobado previamente el buen estado del firme, especialmente en lo relativo a terraplenes, rellenos
y terrenos afectados por la climatologia.

Los cables eléctricos y mangueras no deben verse afectados por el paso de vehiculos,
acudiendo si es preciso a la canalizacion enterrada o mediante una proteccion de tablones al mismo
nivel o, en su defecto, procediendo a realizar una conduccion elevada a mas de 8 m. de altura.

Los circuitos de circulacion del personal y de vehiculos de obra deben estar perfectamente
definidos y
separados.

Las excavaciones al descubierto, préximas a zonas de circulacion de vehiculos de obra,
estaran sélidamente protegidas con rodapiés, tierras de excavacion, etc., situados a 2.00m del
perimetro del hueco.

5.4.4. INSTALACION ELECTRICA PROVISIONAL

Previa peticion de suministro, indicando el punto de entrega de suministro de energia, se
procedera al montaje de la instalacidn eléctrica provisional de obra.

Deben considerarse como riesgos mas frecuentes los siguientes:
o Contactos eléctricos directos.
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e Contactos eléctricos indirectos.

o Mal funcionamiento de los mecanismos y sistemas de proteccion.
* Mal comportamiento de las tomas de tierra (incorrecta instalacion).
¢ Quemaduras.

e [ncendios.

Se adoptaran las siguientes medidas preventivas:

a) para los cables.
e Todo el cableado utilizado en obra sera de intemperie y por tanto contara con el
marcado UNE-21123,
¢ El calibre o seccion del cableado sera siempre el adecuado para la carga eléctrica que
ha de soportar en funcién del calculo realizado para la maquinaria e iluminacién prevista.
e Los hilos tendran la funda protectora aislante sin defectos apreciables (rasgones y
repelones).
e La distribucion general desde el cuadro general de obra a los cuadros secundarios, se
efectuara mediante manguera eléctrica antihumedad.
¢ Eltendido de los cables y mangueras de baja tension, se efectuara a una altura minima
de 2 m. en los lugares peatonales y de 5 m. en los de vehiculos, medidos sobre el nivel del
pavimento, aunque es preferible enterrar los cables eléctricos en los pasos de vehiculos.
e Los empalmes provisionales entre mangueras, se ejecutaran mediante conexiones
estancas antihumedad.
¢ Los empalmes definitivos se ejecutaran utilizando cajas de empalmes normalizados
estancas de seguridad.
¢ Eltrazado de las mangueras de suministro eléctrico a los distintos tajos, sera colgado a
una altura sobre el pavimento o arrimada a los paramentos verticales, para evitar
accidentes por agresion a las mangueras a ras de suelo.
e Las mangueras de "alargadera", por ser provisionales y de corta estancia, pueden
llevarse tendidas por el suelo, pero arrimadas a los paramentos verticales.
¢ Las mangueras de "alargadera" provisionales, se empalmaran mediante conexiones
normalizadas estancas antihumedad o fundas aislantes termorretractiles.

b) para los interruptores.
e Se ajustaran expresamente a lo especificado en el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension.
e Los interruptores se instalaran en el interior de cajas normalizadas, provistas de puerta
de entrada con cerradura de seguridad.
e Las cajas de interruptores poseeran adherida sobre su puerta una sefial normalizada de
"peligro, riesgo eléctrico".

c) para los cuadros eléctricos.
e Seran metalicos de tipo intemperie, con puerta y cerradura (con llave), segin norma
UNE-20324.
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e Pese a ser para intemperie, se protegeran del agua de lluvia mediante viseras' eficaces
como proteccion adicional.

e |os cuadros eléctricos metalicos tendréan la carcasa conectada a tierra.

* Poseeran adheridas sobre la puerta una sefial normalizada de "peligro, riesgo eléctrico”.
e Los cuadros eléctricos se colgaran pendientes de tableros de madera recibidos a los
paramentos verticales o bien, a "pies derechos" firmes. En ningin momento estaran
apoyando directamente sobre el suelo.

e Los cuadros eléctricos poseeran tomas de corriente para conexiones normalizadas
blindadas para intemperie en numero determinado, segun el calculo realizado.

d) para las tomas de energia.
e Las tomas de corriente de los cuadros se efectuaran de los cuadros de distribucion,
mediante clavijas normalizadas blindadas (protegidas contra contactos directos). Esta
norma es extensiva a las tomas del "cuadro general" y "cuadro de distribucion”.
e Cada toma de corriente suministrara energia eléctrica a un solo aparato, maquina o
maquina herramienta.
e La tension siempre estara en la clavija "hembra", nunca en la "macho", para evitar los
contactos eléctricos directos.

e) para la proteccion de los circuitos.
e La instalacion poseera todos aquellos interruptores automaticos que el calculo defina
como necesarios; no obstante, se calcularan siempre aminorando con el fin de que actlen
dentro del margen de seguridad, es decir, antes de que el conductor al que protegen llegue
a la carga maxima admisible.
e Los interruptores automaticos se instalaran en todas las lineas de toma de corriente de
los cuadros de distribucion y de alimentacion a todas las maquinas, aparatos y maquinas
herramientas de funcionamiento eléctrico.
o Los circuitos generales estaran también protegidos con interruptores.
e La instalacion de alumbrado general, para las "instalaciones provisionales de obra y de
primeros auxilios" y demas casetas, estara protegida por interruptores automaticos
magnetotérmicos.
e Toda la maquinaria eléctrica estara protegida por un disyuntor diferencial. Todas las
lineas estaran protegidas por un disyuntor diferencial.
¢ |os disyuntores diferenciales se instalaran de acuerdo con las siguientes sensibilidades:
o 300 mA - (segun R.E.B.T.). Alimentacion a la maquinaria.
o 30mA - (segun R.E.B.T.). Alimentacién a la maquinaria como mejora del nivel de
seguridad.
o 30 mA - Para las instalaciones eléctricas de alumbrado no portatil.

f) para las tomas de tierra.

1
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e El transformador de la obra sera dotado de una toma de tierra ajustada“a 1os
Reglamentos vigentes y a las normas propias de la compafia eléctrica suministradora en la
zona.

e Las partes metalicas de todo equipo eléctrico dispondran de toma de tierra.

e El neutro de la instalacion estara puesto a tierra.

o Latoma de tierra se efectuara a través de la pica o placa de cada cuadro general.

e El hilo de toma de tierra, siempre estara protegido con macarrén en colores amarillo y
verde. Se prohibe expresamente utilizarlo para otros usos.

e Se instalaran tomas de tierra independientes para los carriles para estancia o
desplazamiento de maquinas.

e la toma de tierra de las maquinas-herramienta que no estén dotadas de doble
aislamiento, se efectuara mediante pica o hilo neutro sobre maquinaria, en combinacion con
el cuadro de distribucion correspondiente y el cuadro general de obra.

e las tomas de tierra calculadas estaran situadas en el terreno de tal forma que su
funcionamiento y eficacia sea el requerido por la instalacion.

e La conductividad del terreno se aumentara vertiendo agua de forma periédica en el lugar
el hincado de la pica (placa o conductor).

e Las tomas de tierra de cuadros eléctricos generales distintos, seran independientes
eléctricamente.

q) para el mantenimiento y reparacion de la instalacion eléctrica provisional de obra.

e El personal de mantenimiento de la instalacion sera electricista, y contara con permiso
escrito por parte de la jefatura.

e Toda la maquinaria eléctrica se revisara periddicamente, y en especial, en el momento
en el que se detecte un fallo, momento en el que se la declarara "fuera de servicio"
mediante desconexion eléctrica y el cuelgue del rotulo correspondiente en el cuadro de
gobierno.

o La ampliacion o modificacion de lineas, cuadros y asimilables soélo la efectuaran los

electricistas.

5.4.5. ILUMINACION

La iluminacion de los tajos sera siempre la adecuada, de acuerdo con los niveles minimos
marcados por el Real Decreto sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en Lugares de
Trabajo de 14 de Abril de 1.997. Para realizar los trabajos con seguridad esta se hara mediante
proyectores ubicados sobre “pies derechos” firmes, o colgados debidamente de las paredes.

La iluminacién mediante portatiles se realizara mediante luminarias de tipo estanco de
seguridad con mango aislante, rejilla protectora de la bombilla dotada de gancho de cuelgue a la pared,
manguera antihumedad, clavija de conexidon normalizada estanca de seguridad, alimentada a 24
voltios.
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La iluminacién de los tajos, siempre que sea posible, se efectuara cruzada con el fin deé mejorar
la distribucién (uniformidad) y disminuir sombras.

Las zonas de paso de la obra estaran permanentemente iluminadas evitando rincones oscuros.

En lugares especialmente peligrosos la iluminacién se realizara mediante luminarias especiales
estancas y / o antideflagrantes.

Al realizar el disefio de la iluminacién se incluira un sistema de alumbrado de emergencia.

De acuerdo con el Real Decreto sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en
Lugares de Trabajo de 14 de Abril de 1.997, los niveles minimos medios que se consideran aptos para
realizar los trabajos con seguridad seran los siguientes:

AREA DE TRABAJO NIVEL ILUMINACION (Lux)
Vias de circulacion de uso habitual 50

Areas de exigencias visuales bajas 100
Areas de exigencias visuales moderadas 200
Areas de exigencias visuales altas 500
Locales de uso habitual 100
Areas de exterior (alumbrado nocturno) 20

5.4.6. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Normalmente y por motivos de funcionalidad y organizacion de los tajos, se suelen almacenar
en recintos separados los materiales que han de utilizarse en oficios distintos. Este principio basico es
favorable a la protecciéon contra incendios y han de separarse claramente los materiales combustibles
unos de otros, y todos ellos han de evitar cualquier tipo de contacto con equipos y canalizaciones
eléctricas.

. ALMACENAMIENTO DE COMBUSTIBLE
Los depdsitos de combustible que se encuentren en obra para suministro de maquinaria (palas
cargadoras, gruas motovolquetes, etc.) cumpliréan con la normativa de Reglamentacion de Instalaciones
Petroliferas vigente (R.D. 2085/94 de 20 de Octubre y R.D. 1427/97 de 15 de septiembre, ambos
modificados por el R.D. 1523/1999, de 1 de octubre).

® EN LA MAQUINARIA
La maquinaria, tanto fija como movil, accionada por energia eléctrica, ha de tener las
conexiones de carriente bien realizadas, y en los emplazamientos fijos se instalara toma de tierra.
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Todos los desechos, virutas y desperdicios que se produzcan por el trabajo, han de ser apartados ¢on
regularidad, dejando limpios diariamente los alrededores de las maquinas.

. EN EL TRASVASE DE COMBUSTIBLE

Las operaciones de trasvase de combustible han de efectuarse con una buena ventilacion,
fuera de la influencia de chispas y fuentes de ignicidon. Se prevera, asimismo, las consecuencias de
posibles derrames durante la operacién, por lo que se debe tener a mano tierra ¢ arena para empapar
el suelo.

La prohibicién de fumar o encender cualquier tipo de llama ha de formar parte de la conducta a
seguir en estos trabajos.

Cuando se trasvasan liquidos combustibles o se llenan depdsitos, se pararan los motores
accionados por el combustible que se esta trasvasando.

. MEDIOS DE EXTINCION PARA TODOS LOS CASOS.

En las situaciones descritas anteriormente (almacenes, maquinaria fija o movil, trasvase de
combustible, trabajos de soldadura) y en aquellas otras en que se manipule una fuente de ignicion, han
de colocarse extintores cuya carga y capacidad estén en consonancia con la naturaleza del material
combustible y con el volumen de éste, asi como de arena y tierra donde se manejen liquidos
inflamables, con la herramienta propia para extenderla.

En el caso de grandes cantidades de acopio, almacenamiento o concentracion de embalajes o
desechos, han de completarse los medios de protecciébn con mangueras de riego que proporcionen
agua abundante.

Los recursos preventivos del contratista estaran informados de los puntos y zonas que pueden
revestir peligro de incendio en la obra, y de las medidas de proteccién existentes en la misma, para que
puedan eventualmente hacer uso de ellas, asi como la posibilidad de dar el aviso correspondiente a los
servicios publicos de extinciéon de incendios.

6. IDENTIFICACION Y VALORACION DE RIESGOS.

Identificar los factores de riesgo, los riesgos de accidente de trabajo y/o enfermedad profesional
derivados de los mismos, procediendo a su posterior evaluacioén, de manera que sirva de base a la
posterior planificacion de la accion preventiva en la cual se determinaran las medidas y acciones
necesarias para su correccion segin Ley 31/1995, de 8 de noviembre, sobre Prevencion de Riesgos
Laborales.

Tras el analisis de las caracteristicas de la instalacion y del personal expuesto a los riesgos se
han determinado los riesgos que afectan al conjunto de la obra, a los trabajadores de una seccion o
zona de la obra y a los de un puesto de trabajo determinado.

La metodologia utilizada en el presente informe consiste en identificar el factor de riesgo y
asociarle los riesgos derivados de su presencia. En la identificacién de los riesgos se ha utilizado la
lista de "Riesgos de accidente y enfermedad profesional”, basada en la clasificacion oficial de formas
de accidente y en el cuadro de enfermedades profesionales de la Seguridad Social.
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Para la evaluacion de los riesgos se utiliza el concepto "Grado de Riesgo" obtenido’ de'fa
valoracién conjunta de la probabilidad de que se produzca el dafio y la severidad de las consecuencias
del mismo.

Se han establecido cinco niveles de grado de riesgo de las diferentes combinaciones de la
probabilidad y severidad, las cuales se indican en la tabla siguiente:

GRADO DE RIESGO e
Baja Media Alta
Bajo Muy Bajo Bajo Moderado
PROBABILIDAD Media Bajo Moderado Alto
Alta Moderado Ato | Muy Alto

La probabilidad se valora teniendo en cuenta las medidas de prevencion existente y su
adecuacion a los requisitos legales, a las normas técnicas y a los objetos sobre practicas correctas. La
severidad se valora en base a las mas probables consecuencias de accidente o enfermedad
profesional.

Los niveles bajo, medio y alto de severidad pueden asemejarse a la clasificacion A, By C de
los peligros, muy utilizada en las inspecciones generales:

- Peligro Clase A: condicion o préctica capaz de causar incapacidad permanente,
pérdida de la vida y/o una pérdida material muy grave.

- Peligro Clase B: condicién o practica capaz de causar incapacidades transitorias
ylo pérdida material grave.

- Peligro Clase C: condicion o practica capaz de causar lesiones leves no
incapacitantes, y/o una pérdida material leve.

» Alta: Cuando la frecuencia posible estimada del dafio es elevada.

» Media: Cuando la frecuencia posible estimada es ocasional.

» Baja: Cuando la ocurrencia es rara. Se estima que puede suceder el dafio pero
es dificil que ocurra.

7. RIESGO DETECTADOS Y EVALUADOS POR ACTIVIDAD.

7.1. LEVANTADOS, DEMOLICIONES Y DESMONTAJES
* IDENTIFICACION DE RIESGOS:

o Aprisionamiento o arrollamiento por maquinas y vehiculos.
Aprisionamiento por deslizamientos y desprendimientos.
Accidentes de vehiculos por exceso de carga.

Caidas y vuelcos de vehiculos.
Caida de personas a mismo Yy distinto nivel.

O 00 0
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Caidas de materiales.

Proyecciones de particulas en los ojos.

Emanaciones de gases (Explosidn, Incendio e Intoxicacion).
Electrocuciones.

Roturas de conducciones de agua, gas, electricidad, etc.
Posibilidad de cargas estaticas y dinamicas.

Polvo.

Ruido.

Vibraciones.

Cortes.

o PROTECCIONES COLECTIVAS

[}

(2]

0O 00000 OO0

Sefial de obligatoriedad de uso de casco, cinturén de seguridad, gafas, mascarilla,
protectores auditivos, botas y guantes.

Senal de riesgo eléctrico, caida de objetos, caida a distinto nivel, maquinaria pesada en
movimiento, cargas suspendidas, incendios y explosiones.

Senalizacidon de no permanecer en el radio de accion de las maquinas.

Vallas de limitacion y proteccion.

Barandillas reglamentarias.

Cinta de balizamiento.

Marquesinas.

Trompas de vertido.

Avisador acustico en maquinaria.

Lineas de vida.

¢ PROTECCIONES INDIVIDUALES

o] O 0 0000

0O 0 0 00

Casco de seguridad.

Botas de seguridad de cuero y de PVC.

Guantes anticorte.

Monos y buzos, de color amarillo vivo.

Trajes de agua, de color amarillo vivo.

Gafas contra impactos y antipolvo en todas las operaciones en que puedan producirse
desprendimientos de particulas.

Cinturon de seguridad, cuya clase se adoptara a los riesgos especificos de cada
trabajo.

Cinturén antivibratorio.

Mascarilla antipolvo, en todos aquellos trabajos donde el nivel del polvo sea apreciable.
Filtros para mascarilla.

Protectores auditivos.

Chaleco reflectante.

¢ MEDIDAS PREVENTIVAS

o}

Q

O C 0 0

Como actividad previa a la demolicion deberan desviarse o anularse todas las
canalizaciones que se pudieran ver afectadas.

No sobrepasar ni en volumen, ni en peso la carga maxima admisible de los vehiculos
de transporte.

Evitar presencia innecesaria de personal en zona de riesgo de la demolicion.

No dejar elementos sin demoler en planos superiores al de trabajo.

Todos los trabajos deben realizarse desde elementos estables.

Riegos tanto en vias de acceso como de los escombros.
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Se prohibe permanecer (o trabajar) al pie de un frente de demoliciéon de una losa, antes

de haber procedido a su saneo, etc.

Los huecos y bordes de forjados que no se estén demoliendo deberan protegerse con
barandillas rigidas. Siempre que exista riesgo de caida a distinto nivel (mas de 2
metros) y por imperativos de obra no se resuelva mediante proteccion colectiva, se
debera usar el cinturén de seguridad anclado al punto seguro que indique el Recurso

Preventivo del Contratista.

Se ha de tener en cuenta que la maquinaria produce vibraciones y éstas pueden
desestabilizar los elementos sobre los que se trabaja.

. EXCAVACION EN ZANJAS

IDENTIFICACION DE RIESGOS:

e}

O 0O0OO0OOOO O

Desprendimientos
Atropellos.
Colisiones.

Vuelcos.

Caidas de personas.
Caidas de objetos.

Interferencias de conducciones subterraneas.

Electrocucion.

PROTECIONES INDIVIDUALES:

O 00 0O0O0DO0OO0ODO0OO0ODODDO0

Casco de seguridad.

Guantes de proteccion.

Calzado de seguridad.

Botas de agua.

Ropa o mono de trabajo.
Mascarillas de proteccién antipolvo.
Pantalla de proteccion anti-impactos.
Impermeables.

Arnés anticaida.

Auriculares o cascos antirruidos.
Cinturones de seguridad.
Cinturones antivibratorios.

PROTECCIONES COLECTIVAS:

Maodulos metalicos de entibacion.

o
o Vallas auténomas de contencion de personal.
o Cinta de sefializacion.
o Conos de balizamiento.
o Sefiales de seguridad.
o Sefiales de trafico.
o Tapas provisionales para los pozos.
NORMAS DE ACTUACION:
o Los pozos estaran completamente circundados por vallas.
o Las vallas de proteccion distaran no menos de un (1) m del pozo cuando se prevea
paso de peatones, y no menos de dos (2) m cuando se prevea paso de vehiculos.
(@]

Al finalizar la jornada o en interrupcion de los trabajos se impedira el acceso a la zona
de obras mediante vallas de proteccion y la sefalizacion correspondiente.

17




PROYECTO DE EXTENSION'DE RED
ELECTRICA DE BAJA 'u_f‘a.l‘:“O'\,‘

Estudio Basico de Seg_t__zrg‘da_d\.y Sa}ud

[}

[}

(o}

343/2024

05-02-2024

La vigilancia del frente y laterales de la excavacion, por el Encargado o Capataz, eomo
minimo dos veces durante la jornada de trabajo y en todo caso y de forma
independiente previamente al comienzo de los trabajos, por la mafiana y por la tarde.

El acopio de materiales y tierras extraidas en cortes de profundidad mayor de 1,25 m,
se dispondran a una distancia no menor de 2,50 m del borde de la zanja y se retirara a
una escombrera todo el material sobrante que no vaya a ser empleado en los rellenos
posteriores.

Presencia continua de recurso preventivo de la Contrata.

. ENTIVACION DE ZANJAS

IDENTIFICACION DE RIESGOS:

o]
(o]
o]
(o]

Caidas de personas.
Caidas de objetos.
Golpes y atrapamientos.
Vuelco del modulo.

PROTECIONES INDIVIDUALES:

O 0 00O0O0OOOOODOo

Casco de seguridad.

Guantes de proteccion.

Calzado de seguridad.

Botas de agua.

Ropa o mono de trabajo.
Mascarillas de proteccion antipolvo.
Pantalla de proteccion anti-impactos.
Impermeables.

Auriculares o cascos antirruidos.
Cinturones de seguridad.
Cinturones antivibratorios.

PROTECCIONES COLECTIVAS:

0O 00O

Barandillas peatonales
Cinta de sefalizacion.

Senfiales de seguridad.
Senfiales de tréafico.

NORMAS DE ACTUACION:

Al finalizar la jornada o en interrupcién de los trabajos se impedira el acceso a la zona
de obras mediante vallas de proteccion y la sefializacion correspondiente.

Durante las operaciones de manipulacion de las entibaciones se seguiran las
instrucciones del fabricante.

La persona responsable del tajo, asi como los trabajadores tendran formacion en el
manejo del sistema concreto de entibacion a instalar, estando familiarizados con las
piezas que componen el sistema y los medios auxiliares y utiles precisos.

Es conveniente minimizar las operaciones de traslado del sistema de entibacién dentro
de la obra, debiendo realizarlo solo personal adiestrado en |la operacion.

Habitualmente las distintas piezas del sistema vendran apilados en un camién dotado
con sistema de descarga con la potencia suficiente para el manejo de las cargas. El
trabajador

que maneje el sistema de descarga tendra formacion especifica en el manejo del
mismo.
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o Para subir y bajar a la caja del camién se utilizaran los accesos previstos por- &l
fabricante del vehiculo. Durante las operaciones de descarga, sélo permaneceran en
las proximidades los trabajadores necesarios para realizar la operacion.

o El trabajador que eslinga las piezas en la caja del camidn, atara la cuerda guia y se
bajara de la caja por el lugar previsto para ello, antes de iniciar la maniobra de izado de
la pieza.

o Para la descarga de las piezas que componen el sistema de entibacion se seguiran las
instrucciones del fabricante, utilizando en su caso, los Uutiles suministrados por el
mismo. Todas las operaciones de izado se iniciaran de forma lenta y cuidadosa.

o El trabajador que dirija las operaciones de izado y descarga se posicionara de forma
que tenga suficiente visibilidad para toda la operacion. El operario que maneja la grua
solo seguira las indicaciones de este trabajador.

o En caso de tratarse de piezas de grandes dimensiones se guiaran con ayuda de
cuerdas de suficiente resistencia y longitud.

o Antes de iniciar el montaje se revisara el buen estado de todas las piezas del conjunto,
asi como de los medios auxiliares y utiles, desechando los que se encuentren en mal
estado.

7.4. MONTAJE DE CANALIZACIONES

¢ IDENTIFICACION DE RIESGOS:

o Desprendimiento de tierras.

Caidas al mismo y a distinto nivel.
Desprendimiento de cargas en elevacion.
Rotura de la eslinga o gancho de sujecion.
Atrapamientos, golpes y colisiones con maquinaria.
Golpes por objetos y/o herramientas.
Aplastamientos por el manejo de cargas.
Sobreesfuerzos.

O 0 O0OO0O0OOO

o PROTECCIONES INDIVIDUALES:
Casco de seguridad.

Guantes de cuero.

Botas de seguridad.

Guantes de goma o de P.V.C.

O 0 0O

o PROTECCIONES COLECTIVAS:

Maodulos metalicos de entibacion.

Barandillas reglamentarias.

Se emplearan extintores portatiles homologados.
Sefializacion y balizamiento

O 0 0O

. MEDIDAS PREVENTIVAS:

Se prohibe utilizar los flejes de los paquetes como asideros de carga.

Los tubos una vez distribuidos se acufiaran para evitar que rueden.

Se prohibira a los trabajadores realizar ninguna actividad en el fondo de la zanja sin la

colocacién previa de los modulos de entibacién necesarios para proteger todo el tramo

de zanja en el que se esté actuando.

o Para no mantener grandes tramos de zanjas abiertas se procurara que se monten los
tubos a medida que se va abriendo la zanja.

o ©
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o La eslinga, gancho o balancin empleado para elevar y colocar los tubos, estara‘en
perfectas condiciones y sera capaz de soportar los esfuerzos a los que estara
sometido. Se revisara la misma antes del comienzo de los trabajos.

o Antes de iniciar la maniobra de elevacion del tubo se le ordenara a los trabajadores que
se retiren lo suficiente como para no ser alcanzados en el caso de que se cayese por
algun motivo el tubo.

o Se prohibira a los trabajadores permanecer bajo cargas suspendidas o bajo en radio de
accion de la pluma de la gria cuando esta va cargada con el tubo.

o Para desflejar los paquetes de tubos se utilizaran las herramientas necesarias de corte
de los mismos. Queda expresamente prohibido apalancar para que se rompa el fleje.
En ninglin caso se introducira las extremidades entre tubos, ni entre tubo y fleque o
tubos y terreno.

o Se ordenara a los trabajadores que estén recibiendo los tubos en el fondo de la zanja
que se retiren lo suficiente hasta que la grua lo situe, en evitacion de que por una falsa
maniobra del gruista puedan resultar atrapados entre el tubo y la zanja.

o El gancho de la gria ha de tener pestillo de seguridad.

o Se deberan paralizar los trabajos de montaje de tubos bajo regimenes de vientos
superiores a 60 Km/h.

o Los trabajadores que estén montando los tubos usaran obligatoriamente: guantes de
cuero, casco y botas de seguridad.

o Al realizar la prueba de carga se asegurara que la conduccién se encuentra anclada,
para evitar asi posibles accidentes por golpes producidos al moverse la tuberia, si la
prueba de carga resultase fallida.

o Los accesos al interior de las zanjas se realizaran siempre mediante escaleras de
mano.

o Durante la prueba de carga ningun operario permanecera en el interior de la zanja.

o Si al excavar los pozos de ataque y salida para la hinca, se viera falta de cohesidn del
terreno, posibilidad de deslizamiento de taludes o apareciesen vetas arenosas, como
medida de prevencion se realizara un muro de hormigén armado perimetral sobre la
solera. Esta medida podra ser eliminada siempre que los taludes se excaven con su
talud natural para la altura necesaria

7.5. MOVIMIENTOS DE TIERRAS

Incluye el relleno de zanjas y compactacion de tierras.

o IDENTIFICACION DE RIESGOS:
o Accidentes de vehiculos por exceso de carga o por mala conservacion de sus mandos,
elementos resistentes o ruedas (vuelcos y/o atropellos).
Atropello de personas.
Caidas del personal desde los vehiculos en marcha.
Formacion de polvo. Peligro de atropellos por falta de visibilidad debido al polvo.
Ruido puntual y ambiental.
Contactos con lineas eléctricas.
Caida de material de las cajas de los vehiculos.
Golpes por las compactaciones (pisones, rulos).

O 00O O0O0OODO

¢ PROTECCIONES INDIVIDUALES:
o Casco de seguridad.
o Protectores auditivos.
o Gafas antiproyecciones.
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Mascarilla.

Guantes de serraje.

Botas de seguridad de cuero y de PVC.

Traje de agua.

Chaleco reflectante.

Protectores del tronco y abdomen: fajas y cinturones antivibraciones.
Cinturén anticaidas.

PROTECCIONES COLECTIVAS:

o Balizamiento de desniveles <2 m

o Vallas de proteccion desniveles > 2m.

o Topes de descarga de camion.

o Avisadores luminosos y acusticos de marcha atras. Rotativos luminosos.

o Senalizacion radio de accion maquinaria.

o Riego de la zona de paso de la maquinaria.

o Porticos de balizamiento. Sefializacién de lineas eléctricas.

MEDIDAS PREVENTIVAS:

o La magquinaria y vehiculos seran revisados antes de comenzar a trabajar en la obra, en
todos los elementos de seguridad, exigiéndose tener al dia el libro de mantenimiento y
el certificado que acredite su revision por un taller cualificado.

o Se prohibe el desplazamiento de los camiones (tanto hacia adelante como marcha
atrés) con la caja levantada o durante la maniobra de descenso de la caja, tras el
vertido de tierras.

o Se prohibe que los vehiculos transporten personal fuera de la cabina de conduccion.
En el interior de la cabina se prohibe el transporte de personal en numero superior a
los asientos existentes.,

o Se sefalizara los accesos a la via publica mediante sefalizacion vial normalizada de
peligro indefinido y Stop. Se sefializaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el
interior de la obra para evitar las interferencias.

o Los vehiculos subcontratados tendran vigente la Podliza de Seguros con
Responsabilidad Civil ilimitada, el Carné de Empresa y los Seguros Sociales cubiertos,
antes de comenzar los trabajos en la obra.

o Todo el personal que maneje los camiones, dumpers, motoniveladoras, apisonadoras o
compactadoras, sera especialista en el manejo de estos vehiculos, estando en
posesion de la documentacion de capacitacion acreditativa.

o Todos los vehiculos pasaran la revision periddica, en especial los dérganos de

accionamiento neumatico, quedando reflejados las revisiones en el libro de
mantenimiento.

Se prohibe sobrecargar los vehiculos por encima de la carga maxima admisible, que
llevaran siempre escrita de forma legible. Todos los vehiculos de transporte de material
empleados especificaran claramente la tara y la carga maxima.

Se regaran periodicamente los tajos, las cargas y cajas de camion, para evitar las
polvaredas, especialmente si se debe conducir por via plblica, calles o carreteras.
Todas las maniobras de vertido en retroceso seran dirigidas por personal capacitado.
Se prohibe la permanencia de personas en un radio no inferior a los 5 m., como norma
general, en torno a los compactadores y apisonadoras en funcionamiento.

Todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones de relleno y
compactacion, estaran dotados de bocina automatica de marcha atras.

Los vehiculos de compactacion y apisonado iran provistos de cabina de seguridad
para evitar las consecuencias de su vuelco.
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o Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefializacién de los
riesgos propios de este tipo de trabajos: peligro de vuelco, atropello, colision, etc.

o Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada, quedan obligados a
utilizar el casco de seguridad al abandonar la cabina, en el interior de la obra.

7.6. PAVIMENTACION Y ALBANILERIA
Incluye la reposicién de solerias y/o pavimentos, instalacion o reposicion de tapas de arquetas,
ejecucion de arquetas, alcorques o similares, etc.

e IDENTIFICACION DE RIESGOS:
o Caida de personas al mismo y distinto nivel.
Caida de objetos sobre las personas.
Cortes por el manejo de objetos y herramientas manuales.
Dermatitis por contactos con el cemento o yeso.
Cuerpos extrafios en los ojos.
Cortes por utilizacion de maquinas-herramienta.
Los derivados de la realizacion de trabajos en ambientes pulverulentos (corte cerdmico, por ejemplo).
Sobreesfuerzos.

O 0O O0OO0OO0OOO0

o PROTECCIONES INDIVIDUALES:

Casco de seguridad.

Guantes de P.V.C. o de goma. Guantes de cuero.
Cinturon de seguridad clase C.

Botas de cuero y de goma con puntera reforzada.
Gafas antiproyeccion de impactos.

Chaleco reflectante.Chaleco reflectante.

O 0 0O0O0O0

» PROTECCIONES COLECTIVAS:
o Senfal de obligatoriedad de uso de casco, cinturén de seguridad, gafas, mascarilla,
protectores auditivos, botas y guantes.

o Sefial de Riesgo eléctrico, caida de objetos, caida a distinto nivel y cargas
suspendidas.
o Vallas de limitacion y proteccion.

e MEDIDAS PREVENTIVAS:

o Los huecos existentes en el suelo permaneceran protegidos, para la prevencion de
caidas.

o Todas las zonas en las que haya que trabajar, estaran suficientemente iluminadas. De
utilizarse portatiles estaran alimentadas a 24 voltios, en prevencion del riesgo eléctrico.

o Las zonas de trabajo seran limpiadas de escombros diariamente.

o A las zonas de trabajo se accedera siempre de forma segura. Se prohibe los "puentes
de un tablon™.

o El material se trasladara a los tajos sin romper los flejes con las que lo suministre el
Fabricante, para evitar los riesgos por derrame de la carga.

o Las plataformas sobre borriquetas tendran la superficie horizontal y cuajada de
tablones, evitando escalones y huecos que puedan originar tropiezos y caidas.

o En caso de no ser posible la instalacion de barandillas o redes, en lugares con riesgo
de caida en altura, se fijaran a elementos firmes de la estructura, en donde indique el
recurso preventivo de la Constructora, lineas de vida en las que amarrar el fiador del
cinturén de seguridad.
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7.7. MOBILIARIO URBANO Y JARDINERIA
Incluye la instalacién/reposicion de mobiliario urbano afectado por las obras, o en su defecto reposicion
o adecuacion de elementos ornamentales o de jardineria en la ejecucion de los trabajos.

IDENTIFICACION DE RIESGOS:
o Atropello de personas.
Caidas del personal a mismo o distinto nivel.
Formacién de polvo.
Ruido puntual y ambiental

O OO0

» PROTECCIONES INDIVIDUALES:

Casco de seguridad.

Gafas antiproyecciones.

Mascarilla.

Guantes de serraje.

Botas de seguridad de cuero y de PVC.
Traje de agua.

Chaleco reflectante.

O 0 0O0OO0OCOO

e PROTECCIONES COLECTIVAS:
o Balizamiento de Tajos.
o Vallas de limitacion y proteccion perimetral.

e MEDIDAS PREVENTIVAS:

o Los huecos existentes en el suelo permaneceran protegidos, para la prevencion de
caldas.

o Todas las zonas en las que haya que trabajar, estaran suficientemente iluminadas. De
utilizarse portatiles estaran alimentadas a 24 voltios, en prevencion del riesgo eléctrico.

o Las zonas de trabajo seran limpiadas de escombros o elementos que potencialmente
puedan generar riesgo diariamente.

o A las zonas de trabajo se accedera siempre de forma segura. Se prohibe los "puentes
de un tablon”.

8. PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO DE MAQUINARIA Y MEDIOS
AUXILIARES.
8.1. RETROEXCAVADORA

Cuando no esté trabajando, debe estar parada con los frenos puestos.
Las maquinas con ruedas deben tener estabilizadores.

Se colocaran de manera que las ruedas o las cadenas estén a 90 grados respecto a la superficie de
trabajo, siempre que sea posible. Esto permite mayor estabilidad y un rapido retroceso.

Si se utiliza la retroexcavadora sobre cadenas, con pala frontal, deben quedar las ruedas cabillas
detras, para que no puedan sufrir ningun dafio, debido a la caida fortuita de materiales.
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En operaciones con pala frontal, sobre masas de una cierta altura, se empezara atacando'las ‘capas
superiores para evitar derrumbamientos.

Cuando haya varias maquinas trabajando a diversos niveles, se hara que la maquina ensanche
suficientemente su corte antes de comenzar otro mas bajo, esto impide que caigan sobre la maquina
inferior rocas o tierras. Se evitara que la situada en la parte inferior excave bajo la plataforma superior.

Cuando sea necesario trabajar en una pendiente, se hara hacia arriba, asi el agua no se introducira en
la
excavacion.

Cuando se suba o baje por un camino con una pendiente pronunciada, es necesario situar la cuchara a
una altura que no choque con los posibles obstaculos, pero lo suficientemente baja como para actuar
de soporte de la maquina en caso de que ésta fuese a volcar.

La cuchara no debe usarse nunca para golpear rocas, especialmente si estan medio desprendidas.

Cuando se circula con retroexcavadora de orugas deben de actuar las ruedas cabillas en la parte
trasera para que las cadenas, en contacto con el suelo, estén en tension.

Por la razén antes mencionada cuando se usa cucharon retroexcavador, las ruedas cabillas deben
estar en la parte delantera (extremo de trabajo).

Se debe cargar el material en los camiones de manera que la cuchara nunca pase por encima de la
cabina del camién o del personal de tierra.

Cuando se realice la carga, el conductor del vehiculo debe estar fuera de la cabina, alejado del alcance
de la posible perdida de material y en un punto de buena visibilidad para que pueda actuar de guia. Si
el vehiculo tiene una cabina de seguridad, estara mejor dentro de ella.

Es obligatorio disponer de al menos un extintor de incendios en cabina.

Siempre que se cambien accesorios, nos aseguraremos que el brazo esta abajo y parado. Cuando sea
necesario, en algunas operaciones de mantenimiento por ejemplo, trabajar con el brazo levantado,
utilizaremos puntales para evitar que vuelque o caiga.

Se prohibe posicionar la retroexcavadora bajo lineas eléctricas aéreas. Las tierras bajo las lineas
eléctricas se empujaran con tractor lo suficientemente lejos para realizar la carga en condiciones de
seguridad.

En excavacion de zanjas, las tierras se depositaran como minimo a 2 m. de distancia del borde de la
zanja.

El operador usara protectores auditivos, siempre que no se disponga de cabina insonorizada.

Esta totalmente prohibido transportar personas. En estas maquinas solamente puede viajar el
conductor.

La retroexcavadora tendra una cabina con proteccion contra el vuelco de la maquina (ROPS). Dicha

proteccion debe garantizar al operador a bordo un volumen limite de deformacion (DLV) adecuado. La
cabina también dispondra de estructura de proteccién contra caida de objetos (FOPS). Dicha
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proteccion como en el caso anterior, debe garantizar al operador a bordo un volumen'limite ‘de
deformacion (DLV) adecuado al R.D. 1435/1992 de 27 de noviembre, por el gque se dictan las
disposiciones de aplicacion relativas a medidas de seguridad en maquinas.

8.2. RODILLO COMPACTADOR

Se impartira al operador la instrucciéon necesaria, si con anterioridad no ha manejado maquinas de la
misma marca y tipo, dejando constancia por escrito de la autorizacién para el manejo de la maquina.

Antes de subir a la maquina para iniciar la marcha, se comprobara que no hay nadie en las
inmediaciones, asi como la posible existencia de manchas que indiquen pérdidas de fluidos.

Cuando se tenga que circular por superficies inclinadas, se hara siempre segun la linea de maxima
pendiente.

Se comunicara al encargado, cualquier anomalia observada y se hara constar en el parte de trabajo.

Al abandonar la maquina se dejara en horizontal, frenada con el motor parado.

El operador usara protectores auditivos, siempre que no se disponga de cabina insonorizada.

Es obligatorio disponer de al menos un extintor de incendios en cabina.

Es obligatorio que esta maquina tenga (comprobando su buen funcionamiento) dispositivo de aviso
sonoro de marcha atras, salvo que disponga puesto de conduccién orientable, con lo que el operador
siempre puede estar pendiente del sentido de la marcha.

Para trabajos en horario nocturno, en aquellos en que no es posible utilizar el avisador acustico de
marcha atras, sera obligatorio tener una sefial luminosa o luz indicadora de marcha atras que se
diferencie claramente de las luces de alumbrado.

Esta totalmente prohibido transportar personas. En estas maquinas solamente puede viajar el
conductor.

Para abrir el tapon del radiador, se eliminara previamente la presion interior y se tomaran precauciones
para evitar quemaduras.

Se efectuaran todas las prescripciones indicadas en el manual de mantenimiento.

No se realizaran revisiones o reparaciones con el motor en marcha.

El rodillo compactador tendra una cabina con proteccion contra el vuelco de la maquina (ROPS). Dicha
proteccién debe garantizar al operador a bordo un volumen limite de deformacion (DLV) adecuado. La
cabina también dispondra de estructura de proteccion contra caida de objetos (FOPS). Dicha
proteccién como en el caso anterior, debe garantizar al operador a bordo un volumen limite de

deformacion (DLV) adecuado al R.D. 1435/1992 de 27 de noviembre, por el que se dictan las
disposiciones de aplicacion relativas a medidas de seguridad en maquinas.

8.3. CAMION BASCULANTE
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Los camiones deberan incorporar sistemas de avisadores acusticos y luminosos que se activen cuando
el conductor coloque la palanca de cambio en la posicién de marcha atras.

Debera existir una persona que facilite las maniobras sefaladas anteriormente, asi como aquellas de
aproximacion al vaciado o borde de excavacion, independiente de la colocacion de topes que impidan
de una manera efectiva la caida del camion o de la maquina.

Se colocaré en la maquina cartel de "PROHIBIDO PERMANECER EN EL RADIO DE ACCION DE LA
MAQUINA".

Se ha de realizar un mantenimiento adecuado para garantizar el buen funcionamiento de frenos,
direccién, alumbrado, sistemas hidraulicos y demas elementos de seguridad, quedando reflejado en el
“Libro de Mantenimiento.”

Para garantizar una buena visibilidad del conductor, es necesario disponer de los espejos retrovisores
en

perfecto estado y mantener tanto estos, como los parabrisas perfectamente limpios, asi como disponer
de parasol.

Esta rigurosamente prohibido circular aunque sélo sean unos metros, con el basculante levantado. Tras
descargar, no se iniciara movimiento alguno hasta tener la completa certeza de que la caja ha
descendido totalmente.

Solamente cuando el basculante estd totalmente bajado, esta permitido iniciar el movimiento de
vehiculo.

Antes de levantar el basculante para realizar la descarga, el operador comprobara que no existen
lineas

eléctricas u otros obstaculos con los que pueda chocar.

Para facilitar al operador la comprobacion de que el basculante estd en posicion correcta, se ha de
disponer adosado a la visera de la caja, un testigo que sea visible desde el puesto de conduccién sélo
cuando la caja ha bajado. La observacion de este testigo indicara al operador que ya puede iniciar la
marcha.

Se usara casco cuando se baje de la cabina. Si el conductor se baja de la cabina, mientras se realiza la
carga, se alejara del camion, y siempre se mantendra fuera del radio de accidén de la maquina que lo
esta cargando.

Se ha de disponer de extintor a bordo del camion.

Se comprobara antes iniciar movimiento alguno, que no hay personas ni obstaculos en su alrededor.

En operaciones de carga no se pasara nunca el cazo de la retro o de la pala por encima de la cabina.

No se transportara personas en la caja del camion, y en la cabina que si es un lugar apto para
transportar personas, solamente podran viajar las del nimero de plazas que tenga autorizado.

La cabina debe disponer de proteccion contra la caida de objetos, (FOPS), bien porque retna esta
condicién o por medio de la visera de la caja de carga que vuela sobre |la cabina. También debe tener
estructura de proteccion contra el vuelco (ROPS). Dicha proteccion debe garantizar al operador a
bordo un volumen limite de deformacién (DLV) adecuado.
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8.4. GRUA AUTOCARGANTE
Se efectuaran revisiones periddicas de los elementos mecanicos del cable. La gria debera tener al dia
el libre de mantenimiento.
Reconocimiento previo del terreno donde se va a emplazar la maquina, evitando que se apoye en
zonas inestables y colocando placas de reparto. Para elevar cualquier carga sera obligatorio poner los
gatos estabilizadores totalmente extendidos.
Utilizacién adecuada de Utiles para elevacion.

Cuando la carga se enganche mediante cables, comprobar que estos no pueden deslizar y desnivelar
la carga con riesgo de caida.

El gancho de la gria debera estar dotado de pestillo de seguridad en perfecto estado.

Se prohibe expresamente sobrepasar la carga maxima admitida por el fabricante en funcién de la
longitud en servicio del brazo.

El gruista tendra la carga siempre a la vista, si esto no fuera posible debera auxiliarse siempre por un
sefalista.

Antes de iniciar el izado de una carga, se comprobaran que no hay obstaculo alguno que la impida
subir libremente. Por ejemplo: En la operacion de desencofrado, antes de iniciar el tiro se comprobara
que la pieza a desencofrar esta totalmente despegada del hormigon.

Se debera prohibir permanecer en el radio de accion de las cargas suspendidas.

Se debera subir y bajar de la cabina por los lugares previstos para ello.

Se debera recoger el brazo de la gria antes de comenzar un desplazamiento.

Quedan prohibidos los arrastres o tirones sesgados.

No se debe abandonar la maquina con la carga suspendida.

Las operaciones de mantenimiento deberan ser realizadas por personal especializado en estas tareas.
El operador de la gria debera poseer el carné de gruista.

La gria mantendra en perfecto estado de mantenimiento todos los finales de carrera, limitadores y

sistemas de seguridad, especialmente los indicados en la ITC MIE-AEM 4 del Reglamento de aparatos
de elevacion y manutencion referente a “grias moviles autopropulsadas”.

8.5. COMPRESOR
Las operaciones de mantenimiento, limpieza, manipulacion y desplazamiento se realizaran solo por
trabajadores autorizados e instruidos para ese fin.
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Toda operacién de mantenimiento se realizarda a maquina parada, por el riesgo de atrapamiento ©
contactos térmicos que se presentan al tener que anular los resguardos para llevar a cabo dichas
operaciones.

El compresor debe estar dotado de carcasa insonorizada, y mientras esté en funcionamiento ha de
tener

siempre las puertas cerradas. La maquina no se refrigera mejor por tener las puertas abiertas y lo tnico
que se consigue es anular la insonorizacién.

Las mangueras de aire comprimido no presentaran fugas, ya que ademas de otros riesgos, contribuye
notablemente a aumentar el nivel de contaminacién acustica del entorno.

Las uniones rapidas (racores) de las mangueras de aire, estaran en perfecto estado, y no se admitira
como solucién para que una manguera no se suelte, amarrarla con alambre.

El compresor se ubicara en lugares donde el ruido no afecte a los usuarios ni a otros trabajadores y
como norma general en los sitios donde menos molestias ocasione tanto a trabajadores como a
personas ajenas a la obra.

Es posible que en ocasiones, haya que interponer barreras acusticas, como pantallas de madera,
caballones de tierra, o cualquier elemento que confine el ruido y por tanto ocasione las minimas
molestias. En trabajos nocturnos, es probable que haya que adoptar soluciones de este tipo.

En los trabajos que se realizan con aire comprimido (martillo neumatico, limpieza, etc.) normalmente,
debido al elevado nivel de ruido que producen, sera obligatorio el uso de protectores auditivos.

8.6. CAMION HORMIGONERA
No detenerse en curvas o zonas de poca visibilidad sefializando la presencia del camién en caso de
tener que hacerlo.

Maniobrar lentamente, por lo tanto arrancar sin brusquedad. En las maniobras de marcha atras activar
avisadores acusticos y luminosos. Si la maniobra resulta peligrosa, parar y exigir la ayuda de un guia.

Al subir a la cabina tomar la precaucion de limpiarse el calzado de barro, hormigén, grasa, etc...

No circular por el borde de taludes o zanjas para evitar derrumbamientos o vuelcos, prestando especial
cuidado en superficies inclinadas con el giro de la cuba, para que éste no facilite un posible vuelco.

Después de circular por lugares encharcados o de lavado debera comprobar el buen funcionamiento de
los frenos.

Efectuar escrupulosamente todas las revisiones y comprobaciones indicadas en las Normas de
mantenimiento del vehiculo, especialmente aquellas referentes a frenos, direccion, dispositivos de
sefalizacion, etc.

El camién debera disponer de extintor, luz y sirena de marcha atras y de retrovisores en perfecto
estado a ambos lados.
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8.7. BOMBA AUTOPROPULSADA DE HORMIGONADO
El personal encargado de su manejo poseera formacion especializada y experiencia en su aplicacién y
en el mantenimiento del equipo.

El brazo de elevacion de la manguera no podra ser utilizado para ningun tipo de actividad de elevacion
de cargas u otras diferentes a la que define su funcidn.

La bomba dispondra de comprobante de haber pasado su revision anual en taller indicado para ello por
el fabricante y tal comprobante se presentara obligatoriamente al jefe de obra, pudiendo ser requerido
por el coordinador de seguridad y salud en cualquier momento.

Cuando se utilice en cascos urbanos o semiurbanos, la zona de bombeo quedara totalmente aislada de
los peatones, mediante las vallas y separaciones que sean precisas.

Los trabajadores no podran acercarse a las conducciones de vertido del hormigén por bombeo a
distancias menores de 3 m y dichas conducciones estaran protegidas por resguardos de seguridad
contra posibles desprendimientos o movimientos bruscos.

Al terminar el tajo de hormigonado, se lavara y limpiara siempre el interior de los tubos de todo el
equipo, asegurando la eliminacion de tapones de hormigén.

Los trabajadores que atiendan al equipo de bombeo y los de colocacién y vibrado del hormigén
bombeado tendra la obligaciones de utilizar en todo momento casco de seguridad, guantes de goma o
PVC., botas de seguridad impermeables ( en el tajo de hormigoén), calzado de seguridad (en el equipo)
y mandil impermeable.

Los operadores de méaquinas utilizaran asiento anatémico en la maquina.

En caso de ausentarse de la maquina debera utilizar todos los equipos de proteccion individual que se
estimen oportunos en funcion de la zona de la obra donde se ubique.

8.8. GRUPO ELECTROGENO
La carcasa de grupo electrogeno siempre debe estar puesta a tierra mediante una pica de tierra
clavada en el suelo y un cable de cobre desnudo de seccién de 32 mm2 que una grupo y pica.

Las conexiones se realizaran mediante abrazaderas, conectores y tornillos apropiados.

La pica de tierra se clavara en el suelo, una longitud apropiada para un buen contacto.

Para la conductividad del terreno y facilitar un buen contacto con tierra, en condiciones de sequedad
del

suelo, se regara cuantas veces sea necesario para mantener la humedad.

Todo grupo electrégeno dispondra de un cuadro adosado o tomas de corriente adecuados a los
enchufes de las maquinas y herramientas que se vayan a utilizar.

Sélo se permitira realizar conexiones con enchufes reglamentarios en los cuadros o tomas de corriente

citados en el punto anterior. Por lo tanto, queda prohibido introducir puntas de cables pelados en la
base de enchufe.
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Se comprobara que el grupo dispone de interruptor diferencial y que este funciona, acciohando el
pulsador de prueba.

No se conectaran directamente las maquinas o herramientas eléctricas a los bornes del generador.
Estos

bornes no se manipularan y se mantendran permanentemente inaccesibles y protegidos con sus tapas
o}

capuchones de material aislante.

El grupo electrégeno funcionara con las tapas cerradas para evitar tocar las partes giratorias y poleas,
partes que se encuentren a elevada temperatura y también para disminuir el nivel de ruido.

Todas las recomendaciones dadas en este apartado son valederas también para los pequefios
generadores de corriente autotransportables cuyo uso se ha generalizado. Se tendra en cuenta que la
peligrosidad de la corriente eléctrica no depende del tamarfio del generador, sino de la tension e
intensidad de la corriente generada y los pequefios generadores producen electricidad a 220 V,
exactamente igual que los grandes.

Se rechazara todo generador en el que no se puedan cumplir todas o algunas de las recomendaciones
anteriores.

8.9. MINI DUMPER
Su manejo estara reservado a especialistas, debiendo procurarse que el conductor posea permiso de
conduccion de vehiculos, siendo obligatorio cuando esté matriculado y circule por la via publica.
Debera tener al dia la ITV.
El conductor debera usar el cinturén de seguridad.
Cuando hayan de efectuar desplazamientos por la via publica, se cumpliran las condiciones previstas
en el codigo de circulacion. En cualquier caso estaran provistos de luces, frenos y dispositivos de aviso
acustico.

No se transportard a personas a no ser que se disponga de un sillén transportador con cinturén de
seguridad incorporado.

La carga no debe sobresalir por encima del borde de la caja, ya que impediria la visibilidad del
conductor.

No se puede sobrepasar la carga maxima admisible, ya que podria provocar el vuelco.

No se sobrepasara la velocidad de 20 Km/h, especialmente al tomar una curva, donde es mas
inestable.

Para vaciar hormigén, tierras o cualquier otro material, al borde de un desnivel, se colocaran topes que
impidan desplazarse y caer al vacio en el momento de efectuar la descarga.

Se revisara el estado de frenos y direccion semanalmente, documentandolo en el libro de
mantenimiento.
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Sera obligatorio usar casco de seguridad.

8.10. APISONADORA MANUAL
Antes de poner en funcionamiento el pisén asegurese de que estan montadas todas las tapas y
carcasas protectoras.

Guie el pisdn en avance frontal, evite los desplazamientos laterales. La maquina puede descontrolarse
y producir lesiones.

El pisén produce ruido. Utilice siempre cascos o taponcillos antirruido. Evitara perder agudeza de oido
o quedar sordo.

El pisén puede atraparle el pie. Utilice siempre calzado con la puntera reforzada.

La posicion de guia puede hacerle inclinar un tanto la espalda. Utilice una faja elastica y evitara el
"dolor de rifiones”, la lumbalgia.

El personal que deba manejar los pisones mecanicos, conocera perfectamente su manejo y riesgos
profesionales propios de esta maquina.

8.11. HORMIGONERA
Las hormigoneras pasteras no se ubicaran a distancias inferiores a tres metros (como norma general),
del borde de excavacion (zanja, vaciado y asimilables), para evitar los riesgos de caida a otro nivel.

No se ubicaran en el interior de zonas batidas por cargas suspendidas del gancho de la grua, para
prevenir los riesgos por derrames o caidas de la carga.

Tendran protegidos mediante una carcasa metadlica los érganos de transmision (correas, corona vy
engranajes), para evitar los riesgos de atrapamiento.

Estaran dotadas de freno de basculamiento del bombo, para evitar los sobreesfuerzos y los riesgos por
movimientos descontrolados.

La alimentacion eléctrica se realizara a través del cuadro auxiliar, en combinacién con la tierra y los

disyuntores del cuadro general (o de distribucion) eléctrico, para prevenir los riesgos de contacto con la

energia eléctrica.

Las carcasas y demas partes metalicas estaran conectadas a tierra.

La botonera de mandos eléctricos sera de accionamiento estanco, en prevencion del riesgo eléctrico.

Las operaciones de limpieza directa-manual, se efectuaran previa desconexion de la red eléctrica.
8.12. VIBRADOR

Si el vibrador es eléctrico, se debe comprobar que el grupo electrégeno tenga las protecciones

eléctricasnecesarias (pica de tierra, diferencial y magnetotérmico).

En el caso de estar alimentado por un grupo electrégeno pequefio, comprobar que la ubicacion del
grupo sea la apropiada (terreno seco, sin barro ni humedad).
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Si durante la utilizacién de la maquina observa cualquier anomalia, comuniquelo inmediatamente a su
superior.

No utilice vibradores en estado de averia o de funcionamiento defectuoso.

Si el vibrador es eléctrico compruebe el estado de los cables, si es neumatico compruebe el estado de
la
manguera.

Evite exposiciones prolongadas a las vibraciones.

No tocar en la medida de lo posible las armaduras con el vibrador.

8.13. MARTILLO NEUMATICO
Esta maquina ademas de los riesgos que de por si tiene, queda condicionada a los riesgos inherentes
al elemento sobre el que actlia. Se tendran presente los riesgos derivados de la forma del elemento a
demoler (a taladrar o romper), en conjunto con la ubicacion exacta del puesto de trabajo.

Se acordonara (o cerrara totalmente, segln casos), la zona bajo los tajos de martillos, en prevencion
de
dafios a los trabajadores que pudieran entrar en la zona de riesgo de caida de objetos.

Cada tajo con martillos estara trabajado por dos cuadrillas que se turnaran cada hora, en prevencion de
lesiones por permanencia continuada recibiendo vibraciones.

Los trabajadores que de forma continuada realicen los trabajos con el martillo neumatico, seran

sometidos a un examen médico periddico para detectar posibles alteraciones (oidos, érganos internos,
huesos, articulaciones, etc.).

8.14. HERRAMIENTAS Y EQUIPOS MANUALES
Las herramientas manuales se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido concebidas.Antes de
Su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado de conservacion.

Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.Para evitar caidas, cortes o
riesgos analogos, se colocaran en portaherramientas o estantes adecuados.

Durante su uso se evitara su depésito arbitrario por los suelos.

Los trabajadores recibiran instrucciones concretas sobre el uso correcto de las herramientas que hayan
de utilizar.

9. MONTAJE DE INSTALACIONES ELECTRICAS DE BAJA TENSION.

Tras el analisis de riesgos recogidos en el capitulo anterior, relativo a las canalizaciones
eléctricas soterradas, se procede a evaluar las caracteristicas de los trabajos y del personal propio de
las labores propias de las instalaciones eléctricas de Baja Tension, y por tanto se se establecen las
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medidas y acciones necesarias para llevarse a cabo por parte de la empresa instaladora, ‘para tratar
cada uno de los riesgos de accidente de trabajo y/o enfermedad profesional detectados. Segln Ley

31/1995, de 8 de noviembre, sobre Prevencion de Riesgos Laborales.

EVALUACION DE RIESGOS
Actividad: MONTAJE DE INSTALACION ELECTRICA EN BAJA TENSION
Seccion:
Puesto de Trabajo:  Oficial 12 electricidad y ayudante electricidad Fecha:
Evaluacion: Periodica
X Jnicial Haja n®
Probabilidad Severidad Evaluacion
Riesgos
A|lMI|IBINPLA]M G. Riesgo

01.- Caidas de personas a distinto nivel X X MODERADO
02.- Caidas de personas al mismo nivel X X MEDIA
03.- Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento X X MEDIA
04 - Caidas de objetos en manipulacion X BAJA
05.- Caidas de objetos desprendidos X X MEDIA
06.- Pisadas sobre objetos X BAJA
07 .- Choque contra objetos inmoviles X BAJA
08.- Choque contra objetos moviles X X BAJA
09.- Golpes por objetos y herramientas X BAJA
10.- Proyeccion de fragmentos o particulas X X BAJA
11.- Atrapamiento por o entre objetos X X MEDIA
12.- Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos. X X MEDIA
13.- Sobreesfuerzos X X MEDIA
14 - Exposicion a temperaturas ambientales extremas X NO PROCEDE
15.- Contactos térmicos X NO PROCEDE
16.- Exposicion a contactos eléctricos X X ALTA
17 .- Exposicion a sustancias nocivas X X BAJA
18.- Contactos sustancias causticas ylo corrosivas X X BAJA
19.- Exposicion a radiaciones X X BAJA
20 - Explosiones X X MEDIA
21.- Incendios X X MEDIA
22 .- Accidentes causados por seres vivos X NO PROCEDE
23.- Atropello o golpes con vehiculos X X MEDIA
24 - E.P. producida por agentes quimicos X MUY BAJA
25.- E.P. infecciosa o parasitaria X NO PROCEDE
26.- E.P. producida por agentes fisicos X MUY BAJA
27 - Enfermedad sistematica X NO PROCEDE
20-Otros X NO PROCEDE

GESTION DE RIESGO - PLANIFICACION PREVENTIVA

Actividad: MONTAJE DE INSTALACION ELECTRICA EN BAJA TENSION

Seccion:

Puesto de Trabajo. Oficial 12 electricidad y ayudante electricidad Hoja n®
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i Al
Riesgos Medidas de control Fomacidne | "™ |Rlesgo””
Trabajo
01.- Caidas de personas a distinto nivel Protecciones colectivas y EP.L ¥ % X
02 - Caidas de personas al mismo nivel Orden y limpieza b'e » X
03 - Caidas de objetos por desplome o Protecciones colectivas
derrumbamiento X X X
04 - Caidas de objetos en manipulacion EPL X X X
05.- Caidas de objetos desprendidos Proteccion colectiva X X X
06.- Pisadas sobre objetos Orden y Limpieza X X X
07 - Chogue contra objetos inmoviles X X X
08.- Choque contra objetos maviles Protecciones colectivas X X X
09.- Golpes por objetos y herramientas E.P.L X X X
10.- Proyeccion de fragmentos o particulas Gafas o pantallas de seguridad (E.P.l.) X X X
11.- Atrapamiento por o entre objetos X X X
12.- Atrapamiento por vuelco. Manejo correcto X X X
13.- Sobreesfuerzos Limitacion de pesos y levantamiento correcto X X X
14.- Exposicion a temperaturas ambientales
extremas X X
15.- Contactos térmicos Cumplir el R.E.B.T, y normas de seguridad X X X
16.- Exposicion a contactos eléctricos Cumplimiento REB.T yusode EP.I X X X
17.- Exposicién a sustancias nocivas EP.L X X
18.- antactos sustancias causticas y/o EP.L X X X
corrosivas
19.- Exposicion a radiaciones EP.L X X X
20.- Explosiones Prohibicién de hacer fuego y fumar X X X
21.- Incendios Prohibicion de hacer fuego y fumar X X X
22 - Accidentes causados por seres vivos X X
23.- Atropello o golpes con vehiculos Normas de circulacion y pasillo de seguridad X X X
24 - E.P. producida por agentes quimicos EP.L X X X
25.- E.P. infecciosa o parasitaria X
26.- E.P. producida por agentes fisicos EP. X X X
27 - Enfermedad sistematica X
28.- Otros X
SS| | NNO

En Santa Cruz de Tenerife, enero de 2024,

El Ingeniero Tédnico Industrial
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OBJETO

Este Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, el cual forma parte de la documentacion del
proyecto de referencia y que regira las obras para la realizacion del mismo, determina las
condiciones minimas aceptables para la ejecucion de las obras de la Instalacion Eléctrica de
Redes Subterraneas de Distribuciéon en Baja Tensién, acorde a lo estipulado por el REAL
DECRETO 842/2002 de 2 de agosto por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico para
Baja Tensién, el DECRETO 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento
por el que se regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecucion y puesta en
servicio de las instalaciones eléctricas en Canarias.

Las dudas que se planteasen en su aplicacion o interpretacion seran dilucidadas por el Ingeniero-
Director de la obra. Por el mero hecho de intervenir en la obra, se presupone que la empresa
instaladora y las subcontratas conocen y admiten el presente Pliego de Condiciones.

CAMPO DE APLICACION

Este Pliego de Condiciones Técnicas Particulares se refiere al suministro e instalacion de
materiales necesarios en la ejecucion de redes subterraneas de Baja Tension.

NORMATIVA DE APLICACION

Ademas de las condiciones técnicas particulares contenidas en el presente Pliego, seran de
aplicacion, y se observaran en todo momento durante la ejecucion de la obra, las siguientes
normas y reglamentos:

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto de 2002, por el que se aprueba el Reglamento
Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Técnicas Complementarias

Guia Técnica de aplicacion al Reglamento Electrotécnico para Baja Tension del Ministerio de
Industria, Turismo y Comercio.

Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte,
distribucién, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de
energia eléctrica. (BOE 27-12-2000).

Ley 31/1995, de 8 de noviembre de prevencion de riesgos laborales; modificaciones por Ley
54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales e instruccion para la aplicacion de la misma (B.O.E. 8/3/1996).

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

RESOLUCION de 18 de enero de 1988 del M° de Industria y Energia, por la que se autoriza el
empleo del sistema de instalacion con conductores aislados bajo canales protectores de material
plastico (BOE 19-2-1988)

Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico.
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Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria.

Real Decreto 661/2007, de 26 de mayo, por el que se regula la actividad de produccion de
energia eléctrica en régimen especial.

Real Decreto 436/2004, de 12 de marzo, por el que se establece la metodologia para la
actualizacion y sistematizacion del régimen juridico y econémico de la actividad de produccién de
energia eléctrica en régimen especial.(B.O.E Num. 75 de 27 de marzo de 2004)

Normativa Autonémica:
Ley 11/1997, de 2 de diciembre, de regulacion del Sector Eléctrico Canario.

DECRETO 141/2009, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se
regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecucion y puesta en servicio de las
instalaciones eléctricas en Canarias.

ORDEN de 25 de mayo de 2007 (B.O.C. numero 121, de 18 de junio de 2007), por la que se
regula el procedimiento telematico para la puesta en servicio de instalaciones eléctricas de baja
tension.

Normas de Union Eléctrica de Canarias (NUECSA) para Redes de Distribucion de Energia
Eléctrica en Baja Tension.

Salvo que se trate de prescripciones cuyo cumplimiento esté obligado por la vigente legislacion,
en caso de discrepancia entre el contenido de los documentos anteriormente mencionados se
aplicara el criterio correspondiente al que tenga una fecha de aplicaciéon posterior. Con idéntica
salvedad, sera de aplicacién preferente, respecto de los anteriores documentos lo expresado en
este Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

CARACTERISTICAS Y CALIDAD DE MATERIALES

Los materiales cumpliran con las especificaciones de las Normas UNE que les correspondan y
que sean sefialadas como de obligado cumplimiento y lo que establezca el presente Pliego de
Condiciones Técnicas Particulares y la reglamentacion vigente.

No se podran emplear materiales que no hayan sido aceptados previamente por el Ingeniero-
Director.

Se realizaran cuantos ensayos y analisis indique el Ingeniero-Director de obra, aunque no estén
indicados en este Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

COMPONENTES Y PRODUCTOS CONSTITUYENTES DE LA INSTALACION

Genéricamente la instalacion contara con:

Conductores

Dispositivos de proteccién eléctrica
Canalizaciones subterraneas. Zanjas.
Protecciones mecanicas.



PROYECTO DE EXT ENSION DE 'P?Eé."}
ELECTRICA DE BAJA TENSION™

Pliego d&‘Condiciones’

. SAIL2 02 4

05-02-2024

CONTROL Y ACEPTACION DE LOS ELEMENTOS Y EQUIPOS QUE CONFORMAN LAS REDES SUBTERRANEAS
DE BAJA TENSION

La Direccién Facultativa velara porque todos los materiales, productos, sistemas y equipos que
formen parte de la instalacion eléctrica sean de marcas de calidad (UNE. EN, CEI, CE, AENOR,
etc.) y dispongan de la documentacién que acredite que sus caracteristicas mecdnicas y
eléctricas se ajustan a la normativa vigente, asi como de los certificados de conformidad con las
normas UNE, EN, CEIl, CE u ofras que le sean exigibles por normativa o por prescripcion del
proyectista y por lo especificado en el presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares

La Direccion Facultativa asimismo podra exigir muestras de los materiales a emplear y sus
certificados de calidad, ensayos y pruebas de laboratorios, rechazando, retirando, desmontando o
reemplazando dentro de cualquiera de las etapas de la instalacion los productos, elementos o
dispositivos que a su parecer perjudiquen en cualquier grado el aspecto, seguridad o bondad de
la obra.

Cuando proceda hacer ensayos para la recepcién de los productos o verificaciones para el
cumplimiento de sus correspondientes exigencias técnicas, segun su utilizacion, estos podran ser
realizadas por muestreo u otro método que indiquen los organos competentes de las
Comunidades Auténomas, ademas de la comprobacion de la documentacion de suministro en
todos los casos, debiendo aportarse o incluirse, junto con los equipos y materiales, las
indicaciones necesarias para su correcta instalacion y uso debiendo marcarse con las siguientes
indicaciones minimas:

- Identificacion del fabricante, representante legal o responsable de su comercializacion.

- Marca y modelo.

— Tension y potencia (o intensidad) asignadas.

— Cualquier otra indicacién referente al uso especifico del material o equipo, asignado por el
fabricante.

Concretamente por cada elemento tipo, estas indicaciones para su correcta identificacion seran
las siguientes:

Conductores:

— ldentificacién, segun especificaciones de proyecto

— Distintivo de calidad: Marca de Calidad AENOR homologada por el Ministerio de Industria,
Comercio y Turismo (MICT)

— Afio de fabricacion y caracteristicas, segin Normas UNE.

El resto de componentes de la instalacion deberan recibirse en obra conforme a: la
documentacién del fabricante, marcado de calidad, la normativa si la hubiere, especificaciones del
proyecto y a las indicaciones de la Direccion Facultativa durante la ejecucion de las obras.

Asimismo aquellos materiales no especificados en el presente proyecto que hayan de ser
empleados para la realizacion del mismo, dispondran de marca de calidad y no podran utilizarse
sin previo conocimiento y aprobacion de la Direccion Facultativa.

CONDUCTORES ELECTRICOS

Los cables instalados seran los que figuran en el presente proyecto y deberan estar de acuerdo
con las Recomendaciones UNESA y las Normas UNE
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Los conductores de los cables utilizados en las lineas subterraneas seran de cobre o de aluminio
y estaran aislados con mezclas apropiadas de compuestos poliméricos. Estaran ademas
debidamente protegidos contra la corrosion que pueda provocar el terreno donde se instalen y
tendran la resistencia mecanica suficiente para soportar los esfuerzos a que puedan estar

sometidos.

Los cables podran ser de uno o mas conductores y de tension asignada no inferior a 0,6/1 kV, y
deberan cumplir los requisitos especificados en la parte correspondiente de la Norma UNE-HD
603. La seccién de estos conductores sera la adecuada a las intensidades y caidas de tension
previstas y, en todo caso, esta seccidon no sera inferior a 6 mm? para conductores de cobre y a 16

mm? para los de aluminio.

Dependiendo del nimero de conductores con que se haga la distribucion, la seccién minima del

conductor neutro sera:

- Con dos o tres conductores: Igual a la de los conductores de fase.

- Con cuatro conductores, la seccion del neutro sera como minimo la de la siguiente tabla:

Conductores fase | Seccion neutro
(mm?) (mm?)
6 (Cu) 6
10 (Cu) 10
16 (Cu) 10
16 (Al) 16
25 16
35 16
50 25
70 35
95 50
120 70
150 70
185 95
240 120
300 150
400 185
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CONDICIONES DE EJECUCION Y MONTAJE
CONSIDERACIONES GENERALES

Las instalaciones de Lineas Eléctricas Subterraneas de Baja Tensidn seran ejecutadas por
instaladores eléctricos autorizados, para el ejercicio de esta actividad, segin DECRETO 141/2009
e Instrucciones Técnicas Complementarias ITC del REBT, y deberan realizarse conforme a lo que
establece el presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y a la reglamentacion vigente.

El Ingeniero-Director rechazara todas aquellas partes de la instalacion que no cumplan los
requisitos para ellas exigidas, obligandose la empresa instaladora autorizada o Contratista a
sustituirlas a su cargo.

Durante el proceso de ejecucion de la instalaciéon se dejaran las lineas sin tension y, en su caso,
se conectaran a tierra. Debera garantizarse la ausencia de tensidon mediante un comprobador
adecuado antes de cualquier manipulacion.

En los lugares de ejecucion se encontraran presentes, como minimo dos operarios, que deberan
utilizar guantes, alfombras aislantes, deméas materiales y herramientas de seguridad.

Los aparatos o herramientas eléctricas que se utilicen estaran dotados del correspondiente
aislamiento de grado Il, o estaran alimentados a tension inferior a 50V, mediante transformador de
seguridad.

Se cumplirdan, ademas, todas las disposiciones legales que sean de aplicacién en materia de
seguridad y salud en el trabajo.

COMPROBACIONES INICIALES

Se comprobara que todos los elementos y componentes de la instalacion de las Lineas Eléctricas
Subterraneas de Baja Tension, coinciden con su desarrollo en el proyecto, y en caso contrario se
redefinira en presencia de la Direccion Facultativa.

Antes de comenzar los trabajos se marcara, por Instalador autorizado y en presencia de la
Direccion Facultativa, en el pavimento de las zonas por donde discurrira el trazado de las zanjas,
marcando tanto su anchura como su longitud y las zonas donde se dejen llaves para la contencién
del terreno. Si ha habido posibilidad de conocer las acometidas de otros servicios a las fincas
construidas, se indicaran sus situaciones con el fin de tomar las precauciones debidas.

Se estudiara la sefalizacion de acuerdo con las normas municipales y se determinaran las
protecciones precisas tanto de la zanja como de los pasos que sean necesarios para los accesos
a los portales, comercios, garajes, etc. asi como las chapas de hierro que hayan de colocarse
sobre la zanja para el paso de vehiculos.

Antes de proceder a la apertura de las zanjas se abriran calas de reconocimiento para confirmar o
rectificar el trazado previsto.

Al marcar el trazado de las zanjas se tendra en cuenta el radio minimo que hay que dejar en la
curva con arreglo a la seccién del conductor o conductores que se vayan a canalizar.
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FASES DE EJECUCION

Empalmes y conexiones

Los empalmes y conexiones de conductores se realizaran utilizando piezas metalicas apropiadas,
resistentes a la corrosion, y que aseguren un contacto eléctrico eficaz, de modo que en ellos, la
elevaciéon de temperatura no sea superior a la de los conductores.

Se efectuaran siguiendo metodos o sistemas que garanticen una perfecta continuidad del
conductor y de su aislamiento, asi como de su envolvente metalica, cuando exista. Asimismo,
debera quedar perfectamente asegurada su estanquidad y resistencia contra la corrosion que
pueda originar el medio.

Los empalmes deberan soportar sin rotura ni deslizamiento del conductor, el 90 por ciento de su
carga de rotura. No es admisible realizar empalmes por soldadura o por torsién directa de los
conductores.

Con conductores de distinta naturaleza, se tomaran todas las precauciones necesarias para
obviar los inconvenientes que se derivan de sus caracteristicas especiales, evitando la corrosion
electrolitica mediante piezas adecuadas.

Trazado de canalizaciones e instalacion de conductores

Las canalizaciones se dispondran, en general, por terrenos de dominio publico, y en zonas
perfectamente delimitadas, preferentemente bajo las aceras. El trazado sera lo mas rectilineo
posible y a poder ser paralelo a referencias fijas como lineas en fachada y bordillos. Asimismo,
deberan tenerse en cuenta los radios de curvatura minimos, fijados por los fabricantes (o en su
defecto los indicados en las normas de la serie UNE 20.435), a respetar en los cambios de
direccion.

En la etapa de proyecto se debera consultar con las empresas de servicio publico y con los
posibles propietarios de servicios para conocer la posicion de sus instalaciones en la zona
afectada. Una vez conocida, antes de proceder a la apertura de las zanjas se abriran calas de
reconocimiento para confirmar o rectificar el trazado previsto en el proyecto.

Los cables aislados podran instalarse de cualquiera de las siguientes maneras:

Instalacion de cables aislados directamente enterrados

La profundidad, hasta la parte inferior del cable, no serda menor de 0,60 m en acera, ni de 0,80 m
en calzada.

Cuando existan impedimentos que no permitan lograr las mencionadas profundidades, éstas
podran reducirse, disponiendo protecciones mecanicas suficientes, tales como las establecidas en
el apartado 2.1.2. Por el contrario, deberan aumentarse cuando las condiciones que se
establecen en el apartado 2.2 de la presente instruccién asi lo exijan.

Para conseguir que el cable quede correctamente instalado sin haber recibido dafio alguno, y que
ofrezca seguridad frente a excavaciones hechas por terceros, en la instalacion de los cables se
seguiran las instrucciones descritas a continuacion:

- El lecho de la zanja que va a recibir el cable sera liso y estara libre de aristas vivas,
cantos, piedras, etc. En el mismo se dispondra una capa de arena de mina o de rio
lavada, de espesor minimo 0,05 m sobre la que se colocara el cable. Por encima del
cable ira otra capa de arena o tierra cribada de unos 0,10 m de espesor. Ambas capas
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cubriran la anchura total de la zanja, la cual sera suficiente para mantener 0,05 m ‘entre
los cables y las paredes laterales.

- Por encima de la arena todos los cables deberan tener una proteccion mecanica, como
por ejemplo, losetas de hormigdn, placas protectoras de plastico, ladrillos o rasillas
colocadas transversalmente. Podra admitirse el empleo de otras protecciones mecanicas
equivalentes. Se colocara también una cinta de sefalizaciéon que advierta de la existencia
del cable eléctrico de baja tension. Su distancia minima al suelo sera de 0,10 m, y a la
parte superior del cable de 0,25 m.

- Se admitira también la colocacién de placas con la doble misién de proteccion mecanica y
de sefalizacion.

Instalacion de cables aislados en canalizaciones entubadas

En este caso sdlo debera disponerse un cable (o un conjunto de conductores unipolares que
constituyan un sistema) por conducto y seran conforme a lo dispuesto por el apartado 1.2.4 de la
ITC-BT-21 del REBT, estableciéndose ademas registros suficientes y convenientemente
dispuestos de modo que la sustitucion, reposicién o ampliacion de los conductores pueda
efectuarse facilmente.

Se evitaran, en lo posible, los cambios de direccién de los tubos. En los puntos donde se
produzcan y para facilitar la manipulacion de los cables, se dispondran arquetas con tapa,
registrables o no. Para facilitar el tendido de los cables, en los tramos rectos se instalaran
arquetas intermedias, registrables, ciegas o simplemente calas de tiro, como maximo cada 40 m.
Esta distancia podra variarse de forma razonable, en funcién de derivaciones, cruces u otros
condicionantes viarios. A la entrada en las arquetas, los tubos deberan quedar debidamente
sellados en sus extremos para evitar la entrada de roedores.

Instalacion de cables aislados en galerias

Se consideran dos tipos de galeria, la galeria visitable, de dimensiones interiores suficientes para
la circulacion de personas, y la galeria registrable, o zanja prefabricada, en la que no esta prevista
la circulacién de personas y donde las tapas de registro precisan medios mecanicos para su
manipulacion.

Las galerias seran de hormigén armado o de otros materiales de rigidez, estanqueidad y duracion
equivalentes. Se dimensionaran para soportar la carga de tierras y pavimentos situados por
encima y las cargas del trafico que correspondan.

Instalacion de cables aislados en galerias visitables

Podran ser utilizadas para las instalaciones eléctricas de potencia, cables de control y de
telecomunicaciones, pero en ningun caso conjuntamente con instalaciones de gas. Asimismo, se
evitara su utilizacién con canalizaciones de agua, aunque cuando coexistan, las que transportan
el agua deberan estar situadas en un nivel inferior que el resto de instalaciones necesitando
obligatoriamente un desagtie situado por encima de la cota de las alcantarilla, o de la canalizacion
de saneamiento que evacua.

Las galerias visitables dispondran de pasillos de circulacion de anchura minima de 90cm y de 2 m
de altura minima, dotada de accesos cerrados al paso de personas no autorizadas, pero con
sistema de apertura facil desde su interior. Se dispondra de este tipo de accesos en cada extremo
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de la galeria y estaran dotadas de sistemas de ventilacion que garantices 6 renovaciones porhora
y no sobrepasar los 40° de temperatura.

Los suelos seran antideslizantes, con pendiente adecuada, dotado de sistema eficaz de drenaje
asi como adoptando las medidas oportunas para evitar la entrada de roedores.

Los cables se dispondran con trazado recto procurando conservar su posicion relativa entre ellos,
asi como su agrupamiento por tensiones, debiendo estar perfectamente sefalizados e
identificados, incluido el nombre de la empresa a los que pertenecen.

En el caso de agruparse, lo haran formando bandas, donde la separacion entre dos bandas de
cables sera como minimo de 20cm.

La separacion entre dos cables multipolares o ternas de cables unipolares dentro de una misma
banda sera como minimo de 20cm.

La profundidad de las respectivas bandas de cables dependera de las tensiones, de forma que la
mayor profundidad corresponda a la mayor tensién

Estaran fijados a la pared o a la estructura de las galerias mediante correspondientes elementos
de sujecién (regletas, ménsulas, bandejas porta cables, bridas, etc.) en evitaciéon de esfuerzos
electrodinamicos. Todos estos elementos de sujecién que sean metalicos, asi como aquellos
accesibles a las personas (barandillas, tuberias, etc.), estaran conectados eléctricamente al
conductor de tierra de la galeria.

En aquellas galerias en las que se supere los 400m de longitud, ademéas de satisfacer las
condiciones anteriores, sera de obligado cumplimiento disponer las siguientes medidas:

- Sistema de Alumbrado fijo en su interior.

- Instalacién de deteccion de gases tdxicos con sensibilidad de al menos 300ppm.
- Indicadores luminosos que regulen el acceso de las personas.

- Un acceso para personas cada 400 m de recorrido.

- Alumbrado de sefalizacion interior, de salidas y de recorridos de evacuacion.

- Compartimentacion

- Puertas cortafuegos.

Instalacion de cables aislados en galerias o zanjas registrables

Podran ser utilizadas para las instalaciones eléctricas de alta tension, baja tension, alumbrado,
cables de control y de telecomunicaciones, pero en ningun caso conjuntamente con instalaciones
de gas. Asimismo, se podran utilizar conjuntamente con instalaciones de agua siempre y cuando
se garantice que en caso de fuga, el agua no afecte a los demas servicios, por lo que se deberan
extremar las precauciones de su estanqueidad de cierres y disponer de optima ventilacion para
evitar la acumulacion de gases, la condensacion acuosa y favorecer la refrigeracion de los
elementos.

Instalacion de cables en atarjeas o canales revisables

En el interior de establecimientos industriales o en recintos de uso exclusivo para las instalaciones
eléctricas, se podran disponer los cables en canales de obra revisables que tendran tapas de
cierre manipulables manualmente y estaran dotados de correspondiente sistema de ventilacion.
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Este canal podra albergar cables de distintas tensiones aunque sea recomendable el empleo de
un canal por cada tipo de cable.

Instalacion de cables en bandejas, soportes o sujetos directamente a los paramentos

Solamente se emplearan en subestaciones eléctricas y en el interior de las edificaciones no
sometidas a efectos de la intemperie, con acceso restringido a personas autorizadas, estando
dotadas de protecciones mecanicas para impedir el libre acceso incluido el paso de vehiculos.

Instalacion de cables en circuitos paralelos

Esta disposicion se empleara cuando la intensidad a transportar por un solo conductor sea
superior a la admisible, pudiendo instalar mas de un cable por fase, segln la adopcién de los
siguientes criterios:

* Empleo de conductor del mismo material, seccion y longitud.

e Agrupacion en tresbolillo, en ternas dispuestas en uno o varios niveles.
APERTURA DE ZANJAS

Las zanjas se haran verticales hasta la profundidad escogida, colocandose entibaciones en los
casos en que la naturaleza del terreno lo haga preciso.

Se procurara dejar un paso de 50cm entre la zanja y las tierras extraidas, con el fin de facilitar la
circulacion del personal de la obra y evitar la caida de tierras en la zanja.

Se deben tomar todas las precauciones precisas para no tapar con tierras registros de gas,
teléfono, bocas de riego, alcantarillas, etc.

Durante la ejecucién de los trabajos en la via publica se dejaran pasos suficientes para vehiculos
y peatones, asi como los accesos a los edificios, comercios y garajes. Si es necesario interrumpir
la circulacién se precisara una autorizacion especial.

Las dimensiones minimas de las zanjas serdan las siguientes:
Profundidad de 60cm y anchura de 50cm para canalizaciones de baja tension bajo acera.
Profundidad de 115cm y anchura de 60cm para canalizaciones de baja tension bajo calzada.

CONDICIONES GENERALES PARA CRUZAMIENTO, PROXIMIDADES Y PARALELISMO

Los conductores subterraneos deberan cumplir, ademas de las condiciones sefialadas en la ITC-
BT-07 del REBT, las disposiciones legales que pudieran imponer otros organismos competentes
cuando sus instalaciones fueran afectadas por los tendidos de conductores subterraneos de Baja
Tension.

Para cruzar zonas en las que no sea posible o suponga graves inconvenientes y dificultades la
apertura de zanjas (cruces de ferrocarriles, carreteras con gran densidad de circulacion, etc.),
pueden utilizarse maquinas perforadoras "topo" de tipo impacto, hincadora de tuberias o
taladradora de barrena, en estos casos se prescindira del disefio de zanja descrito anteriormente
puesto que se utiliza el proceso de perforacion que se considere mas adecuado. Su instalacion
precisa zonas amplias despejadas a ambos lados del obstaculo a atravesar para la ubicacion de
la maquinaria.
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Cruzamientos
Para cables subterraneos de baja tension directamente enterrados:
Con calles y carreteras

Los conductores se colocaran entubados (también para evitar una nueva excavacion para el paso
de otra nueva linea o reparacion de la existente) en el interior de tubos protectores conforme con lo
establecido en la ITC-BT-21, recubiertos de hormigdon en toda su longitud, a una profundidad
minima de 0,80 metros. Los conductos seran resistentes, duraderos y tendran un diametro que
permita deslizar facilmente por su interior los conductores. El cruce se recomienda sea
perpendicular al eje del vial.

Debera preverse para futuras ampliaciones uno o varios tubos de reserva dependiendo el numero
de la zona y situacion del cruce (en cada caso se fijara el nimero de tubos de reserva).

Los tubos de cemento o fibrocemento, hierro o PVC se instalaran sobre una capa de hormigén de
10cm de espesor. Una vez colocados los tubos se recubrira toda la zanja con hormigén hasta una
altura de 10cm inferior al de la calzada, para rellenar ésta con pavimento asfaltico.

La superficie interna de los tubos sera lisa. Debera preverse para futuras ampliaciones varios
tubos de reserva dependiendo de la zona y situacion del cruce.

Especial cuidado ha de observarse en la salida de los cables del interior de los tubulares,
para evitar el cizallamiento de los mismos, caso de producirse movimientos del terreno.

Los extremos de los tubos de reserva quedaran tapados y en su longitud es importante dejar
dispositivos pasantes (cables de acero galvanizado de 2,5 mm. de didmetro como minimo).

Siempre que la profundidad de la zanja bajo la calzada sea inferior a la reglamentaria se
utilizaran tubos de hierro o chapas metalicas, sobre los tubos que aseguren resistencia mecanica
equivalente, , teniendo en cuenta que dentro del mismo tubo deberan colocarse las tres fases y
neutro.

Los extremos de los tubos en los cruces llegaran hasta las arquetas situadas en las aceras.
En las salidas el cable se situara en la parte superior del tubo, cerrando los orificios con yeso.
Con ferrocarriles

Los conductores se colocaran en el interior de tubos protectores conforme con lo establecido en la
ITC-BT-21, recubiertos de hormigon cuando sea posible y rebasaran las vias férreas en 1,5m por
cada extremo.

Los cruzamientos se efectuaran en conductos, siempre que sea posible, normalmente
perpendicular a la via y a una profundidad minima de 1.30 metros con respecto a la cara inferior
de la traviesa. Se recomienda efectuar el cruzamiento por los lugares de menor anchura de la
zona del ferrocarril.

Los cruces de vias férreas, cursos de agua, etc. deberan proyectarse con todo detalle.
Con otros conductores de energia subterrdneos

Se procurara colocar los cables de baja tension por encima de los de alta tension.
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La distancia minima entre un cable de baja tension y otros cables de energia eléctrica sera: 0,25
m con cables de alta tensién y 0,10 m con cables de baja tension. La distancia del punto de cruce
a los empalmes sera superior a 1 m. Cuando no puedan respetarse estas distancias en los cables
directamente enterrados, el cable instalado mas recientemente se dispondra en canalizacion
entubada segun lo prescrito en el apartado 2.1.2., de la ITC-BT-07 del REBT.

Con cables de telecomunicacion

La separacion minima entre los cables de energia eléctrica y los de telecomunicacion sera de
0.20 m. La distancia del punto de cruce a los empalmes, tanto del cable de energia como del
cable de telecomunicacion, sera superior a 1 m. Cuando no puedan respetarse estas distancias
en los cables directamente enterrados, el cable instalado mas recientemente se dispondra en
canalizacion entubada segln lo prescrito en el apartado 2.1.2., de la ITC-BT-07 del REBT.

Estas restricciones no se deben aplicar a los cables de fibra éptica con cubiertas dieléctricas.
Todo tipo de proteccion en la cubierta del cable debe ser aislante.

Con canalizaciones de gas y agua
Siempre que sea posible, los cables se instalaran por encima de las canalizaciones de agua.

La distancia minima entre cables de energia eléctrica y canalizaciones de agua o gas sera de
0,20 m. Se evitara el cruce por la vertical de las juntas de las canalizaciones de agua o gas, o de
los empalmes de la canalizacion eléctrica, situando unas y otros a una distancia superiora 1 m
del cruce. Cuando no puedan respetarse estas distancias en los cables directamente enterrados,
el cable instalado mas recientemente se dispondra en canalizacion entubada segun lo prescrito
en el apartado 2.1.2., de la ITC-BT-07 del REBT.

Con conducciones de alcantarillado y saneamiento

Se procurara pasar los cables por encima de las conducciones de alcantarillado, pudiendo incidir
en sus paredes siempre y cuando ésta no se debilite. Si fuese necesario que los cables discurran
por debajo de las conducciones de alcantarillado, iran bajo tubos protectores segun lo prescrito en
el apartado 2.1.2., de la ITC-BT-07 del REBT.

Con depdsitos de combustibles

Los cables discurran canalizados bajo tubos protectores, a distancia minima de 0,20 metros del
deposito y rebasaran a éste en 1,5 m por cada extremo.

El cruzamiento entre cables de energia y conducciones metalicas enterradas no debe efectuarse
sobre la proyeccion vertical de las uniones no soldadas de la misma conduccion metalica. No
debera existir ningtin empalme sobre el cable de energia a una distancia inferior a 1m.

La minima distancia entre la generatriz del cable de energia y la de la conduccion metélica no
debe ser inferior a 0,30m. Ademas entre el cable y la conduccion debe estar interpuesta una
plancha metalica de 8mm de espesor como minimo u otra proteccion mecanica equivalente, de
anchura igual al menos al diametro de la conduccidn y de todas formas no inferior a 0,50m.

Anéloga medida de proteccion debe aplicarse en el caso de que no sea posible tener el punto de
cruzamiento a distancia igual o superior a 1m de un empalme del cable.
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Proximidades y Paralelismo

Los cables subterraneos de baja tensidn directamente enterrados deberan cumplir las condiciones
y distancias de proximidad que se indican a continuacién, procurando evitar que queden en el
mismo plano vertical que las demas conducciones.

Con otros conductores de energia eléctrica

Los cables de baja tension podran instalarse paralelamente a otros de baja o alta tension,
manteniendo entre ellos una distancia minima de 0,10 m con los cables de baja tension y 0,25 m
con los cables de alta tensién. Cuando no puedan respetarse estas distancias en los cables
directamente enterrados, el cable instalado mas recientemente se dispondra en canalizacion
entubada segun lo prescrito en el apartado 2.1.2., de la ITC-BT-07 del REBT.

En el caso de que un mismo propietario canalice a la vez varios cables de baja tension, podra
instalarlos a menor distancia, incluso en contacto.

Con cables de telecomunicacién-

La distancia minima entre los cables de energia eléctrica y los de telecomunicacion sera de 0,20
m. Cuando no puedan respetarse estas distancias en los cables directamente enterrados, el cable
instalado mas recientemente se dispondra en canalizacion entubada segun lo prescrito en el
apartado 2.1.2. de la ITC-BT-07 del REBT.

Con canalizaciones de agua

La distancia minima entre los cables de energia eléctrica y las canalizaciones de agua sera de
0,20 m. La distancia minima entre los empalmes de los cables de energia eléctrica y las juntas de
las canalizaciones de agua sera de 1 m. Cuando no puedan respetarse estas distancias en los
cables directamente enterrados, el cable instalado mas recientemente se dispondra en
canalizacion entubada segtin lo prescrito en el apartado 2.1.2., de la ITC-BT-07 del REBT.

Se procurara mantener una distancia minima de 0,20 m en proyeccion horizontal, y que la
canalizacion de agua quede por debajo del nivel del cable eléctrico.

Por otro lado, las arterias principales de agua se dispondran de forma que se aseguren distancias
superiores a 1 m respecto a los cables eléctricos de baja tension.

Con canalizaciones de gas

La distancia minima entre los cables de energia eléctrica y las canalizaciones de gas sera de 0,20
m, excepto para canalizaciones de gas de alta presion (mas de 4 bar), en que la distancia sera de
0,40 m. La distancia minima entre los empalmes de los cables de energia eléctrica y las juntas de
las canalizaciones de gas sera de 1 m. Cuando no puedan respetarse estas distancias en los
cables directamente enterrados, el cable instalado mas recientemente se dispondra en
canalizacion entubada segtin lo prescrito en el apartado 2.1.2., de la ITC-BT-07 del REBT.

Se procurara mantener una distancia minima de 0,20 m en proyeccion horizontal.

Por otro lado, las arterias importantes de gas se dispondran de forma que se aseguren distancias
superiores a 1 m respecto a los cables eléctricos de baja tension.

Acometidas

En el caso en el que el cruzamiento o paralelismo de los cables eléctricos se produzcan con los
servicios descritos anteriormente en tramos de acometidas a edificios, se mantendra una
distancia minima de 0,20 metros.
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Si por motivos especiales, esta distancia no pudiera respetarse, los conductores se estableceran f de
en el interior de tubos, conductos o divisorias, constituidos por materiales incombustibles de
adecuada resistencia mecanica segun lo prescrito en el apartade 2.1.2., de la ITC-BT-07 del
REBT.

TRANSPORTE DE BOBINAS DE CABLES

La carga y descarga, sobre camiones o remolques apropiados, se hara siempre mediante una
barra adecuada que pase por el orificio central de la bobina.

Bajo ningin concepto se podra retener la bobina con cuerdas, cables o cadenas que abracen la
bobina y se apoyen sobre la capa exterior del cable enrollado; asimismo no se podra dejar caer la
bobina al suelo desde un camion o remolque.

Cuando se desplace la bobina por tierra rodandola, habra que fijarse en el sentido de rotacion,
generalmente indicado con una flecha, con el fin de evitar que se afloje el cable enrollado en la
misma.

Las bobinas no deben almacenarse sobre un suelo blando.

Antes de empezar el tendido del cable se estudiara el lugar mas adecuado para colocar la bobina
con objeto de facilitar el tendido. En el caso de suelo con pendiente es preferible realizar el
tendido en sentido descendente.

Para el tendido la bobina estara siempre elevada y sujeta por barra y gatos adecuados al peso de
la misma y dispositivos de frenado.

TENDIDO DE CABLES

Los cables deben ser siempre desenrollados y puestos en su sitio con el mayor cuidado evitando
que sufran torsién, hagan bucles, etc. y teniendo siempre en cuenta que el radio de curvatura del
cable debe ser superior a 20 veces su diametro durante su tendido y superior a 10 veces su
diametro una vez instalado. En todo caso el radio de curvatura del cable no debe ser inferior a los
valores indicados en las Normas UNE correspondientes relativas a cada tipo de cable.

Cuando los cables se tiendan a mano los operarios estaran distribuidos de una manera uniforme
a lo largo de la zanja.

El tendido se hara obligatoriamente por rodillos que puedan girar libremente y construidos de
forma que no dafien al cable.

Durante el tendido se tomaran precauciones para evitar que el cable no sufra esfuerzos
importantes ni golpes ni rozaduras.

No se permitira desplazar lateralmente el cable por medio de palancas u otros Utiles; debera
hacerse siempre a mano.

Solo de manera excepcional se autorizara desenrollar el cable fuera de la zanja, siempre bajo la
vigilancia del Ingeniero-Director de obra.

Cuando la temperatura ambiente sea inferior a cero grados no se permitira hacer el tendido del
cable debido a la rigidez que toma el aislamiento.

En ningln caso se dejaran los extremos del cable en la zanja sin haber asegurado antes una
buena estanqueidad de los mismos.

17



PROYECTO DE EXT ENSION DE 'P?Eé."}
ELECTRICA DE BAJA TENSION

Pliego d&‘Condiciones’

. SAIL2 02 4

05-02-2024

Cuando dos cables que se canalicen deban ser empalmados, se solaparan al menos en una
longitud de 0,50 m., teniendo en cuenta que los empalmes se realizaran en el interior de las
arquetas.

Si con motivo de las obras de canalizacion aparecieran instalaciones de otros servicios; se
tomaran todas las precauciones para no danarlas, dejandolas al terminar los trabajos en las
mismas condiciones en que se encontraban primitivamente.

Si involuntariamente se causara alguna averia en dichos servicios, se avisara con toda urgencia
al Ingeniero-Director de obra y a la empresa correspondiente con el fin de que procedan a su
reparacion. El encargado de la obra por parte del Contratista o empresa instaladora autorizada,
debera conocer la direccion de los servicios publicos asi como su numero de teléfono para
comunicarse en caso de necesidad.

En el caso de canalizaciones con cables unipolares:

— Se recomienda colocar en cada metro y medio por fase y en el neutro unas vueltas de cinta
adhesiva para indicar el color distintivo de dicho conductor.

— Cada metro y medio, envolviendo las tres fases y el neutro, se colocard una sujecion que
agrupe dichos conductores y los mantenga unidos.

Nunca se pasaran dos circuitos de baja tension, bien cables tripolares o bien cables unipolares,
por un mismo tubo.

REPOSICION DE PAVIMENTOS

Los pavimentos serdn repuestos de acuerdo con las normas y disposiciones dictadas por el
propietario de los mismos.

Debera lograrse una homogeneidad de forma que quede el pavimento nuevo lo mas igualado
posible al antiguo, haciendo su reconstruccion por piezas nuevas si estd compuesto por losas,
adoquines, etc.

En general se utilizaran materiales nuevos salvo las losas de piedra, adoquines, bordillos de
granito y otros similares.

ARMARIOS DE DISTRIBUCION

La fundacion de los armarios tendran como minimo 50 cm de altura sobre el nivel del suelo.

Al preparar esta fundacion se dejaran los tubos o taladros necesarios para el posterior tendido de
los cables, colocandolos con la mayor inclinacion posible para conseguir que la entrada de cables
a los tubos quede siempre 50 cm como minimo por debajo de la rasante del suelo.

RECONOCIMIENTOS, PRUEBAS Y ENSAYOS

Para la recepcion provisional de las obras una vez terminadas, el Ingeniero-Director procedera, en
presencia de los representantes del Contratista o empresa instaladora eléctrica autorizada, a
efectuar los reconocimientos y ensayos precisos para comprobar que las obras han sido
ejecutadas con sujecion al presente proyecto y cumplen las condiciones técnicas exigidas.
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Previamente a los mencionados reconocimientos de las obras, el Contratista habra retirado todos"
los materiales sobrantes, restos, embalajes, bobinas de cables, medios auxiliares, tierras sobrantes
de las excavaciones y rellenos, escombros, etc. hasta dejarlas completamente limpias y
despejadas.

En estos reconocimientos se comprobara que todos los materiales instalados coinciden con los
admitidos por la Direccion Facultativa en el control previo efectuado antes de su instalacion y que
corresponden exactamente a las muestras que tenga en su poder, si las hubiera y, finalmente
comprobara que no sufren deterioro alguno ni en su aspecto ni en su funcionamiento.

Analogamente se comprobara que la realizaciéon de la instalacion eléctrica subterranea de baja
tension ha sido llevada a cabo y terminadas, rematadas correcta y completamente.

No se recibirda ninguna instalacion eléctrica que no haya sido probada con su tensién normal y
demostrada su correcto funcionamiento.

En particular, se resalta la comprobacion y la verificacion de los siguientes puntos:

— Secciones y tipos de los conductores y cables utilizados.

—~ Formas de ejecucion de los terminales, empalmes, derivaciones y conexiones en general.

- Tipo, tensién e intensidad nominal y funcionamiento de los aparatos de maniobra, mando,
proteccién y medida.

-~ Compactacion de las zanjas y reposicion de firmes y pavimentos afectados.

— Cumplimiento de condiciones de cruzamientos, de proximidades y paralelismos entre distintas
canalizaciones.

Asimismo, se verificaran, con caracter general, los siguientes extremos:

¢ En el montaje de los conductores de redes eléctricas subterraneas sobre lecho de arena
y bajo tubo en zanjas.

El acopio de materiales a lo largo del trazado de la red se realiza siguiendo las especificaciones
del proyecto y de acuerdo con el plan de montaje.

Las herramientas y medios necesarios se seleccionan de acuerdo con las necesidades del
montaje.

El replanteo y dimensiones de las zanjas y arquetas, entre otros, se realiza cumpliendo con las
especificaciones del proyecto y asegurandose que no coincide con otros servicios en la misma
proyeccion vertical y cumple con la reglamentacion vigente.

Las intervenciones (calzadas, aceras, cruces de calles y carreteras, entre otros.) se realizan
disponiendo de los permisos correspondientes.

El asiento de los cables sobre la base de la zanja o la introduccion de los cables en los tubos y la
preparacién de la instalacion para su tendido se realiza teniendo en cuenta el tipo de instalacion.

El tendido de los conductores se realiza sin que sufran dafios (colocando los rodillos y evitando
cruces) y se disponen de acuerdo al tipo de instalacion y a la reglamentacion vigente.

Los conductores se empalman y conexionan utilizando los elementos apropiados segun normas e
instrucciones de montaje.

Los conductores se marcan y se agrupan a las distancias adecuadas siguiendo la documentacion
del proyecto y plan de montaje.
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Las protecciones mecanicas y de sefializacién de la red se montan cumpliendo la normativa” =~
vigente.

Las cajas terminales y empalmes se confeccionan y montan siguiendo las normas e instrucciones
del fabricante.

En las pruebas realizadas a los elementos de la instalacion:

— se asegura la continuidad;

— se comprueba el orden de fases;

— se comprueba el aislamiento;

— se verifica la continuidad de la pantalla metdlica;
— se realizan los ensayos normativos.

« En el montaje de los conductores de redes eléctricas subterraneas en galerias

El acopio de materiales a lo largo del trazado de la red se realiza siguiendo las especificaciones
del proyecto y de acuerdo con el plan de montaje.

Las herramientas y medios necesarios se seleccionan de acuerdo con las necesidades del
montaje.

La ubicacién de las bandejas, herrajes y sujeciones, entre otros, se realiza cumpliendo con las
especificaciones del proyecto y con la reglamentacion vigente.

El asiento de los cables en la bandeja se realiza teniendo en cuenta el tipo de sujecion, la
cantidad de cables que aloja, y el resto de servicios de la galeria.

Los conductores se tienden sin que sufran dafos y se disponen de acuerdo a la reglamentacion
vigente.

Los conductores se marcan y se agrupan a las distancias adecuadas siguiendo la documentacion
del proyecto y plan de montaje.

Los conductores se empalman y conexionan utilizando los elementos apropiados segtin normas e
instrucciones de montaje.

En las pruebas realizadas en los elementos de la instalacion:

— se asegura la continuidad,

— se comprueba el orden de fases;

— se comprueban los aislamientos;

— se verifica la continuidad de la pantalla metélica;
— se realizan los ensayos normativos.

Después de efectuado este reconocimiento y de acuerdo con las conclusiones obtenidas, se
procedera a realizar las pruebas y ensayos que se indican a continuacion.

PRUEBAS Y ENSAYOS

En la recepcién de la instalacion se incluira fa medicién de la conductividad de la toma de tierras y
las pruebas de aislamiento segun la forma establecida en la Norma UNE relativa a cada tipo de
cable.
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El aislamiento de los conductores no sera inferior a 1000 U, siendo U la tensién de servicio en ' “'~
voltios. La puesta en tension y el mantenimiento en servicio de la red de Baja Tensién no deben
provocar el funcionamiento de los aparatos.

El Ingeniero-Director de obra contestara por escrito al Contratista, comunicando su conformidad a
la instalacion o condicionando su recepcidon a la modificacion de los detalles que estime
susceptibles de mejora.

Antes de proceder a la recepcion definitiva de las obras, se realizard un reconocimiento de las
mismas, con objeto de comprobar el cumplimiento de lo establecido sobre la conservacion y
reparacion de las obras.

Se volvera a medir la resistencia de aislamiento que debera permanecer por encima de los
minimos admitidos.

MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS
GENERALIDADES

Las obras ejecutadas se mediran por su volumen, peso, superficie, longitud o simplemente por el
numero de unidades, de acuerdo con la definicion de unidades de obra que figura en el
presupuesto, y se abonaran a los precios sefialados en el mismo.

En los precios del presupuesto se consideran incluidos:

- Los materiales con todos sus accesorios a los precios resultantes a pie de obra que queden
integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarios para su ejecucion.

-~ La mano de obra, con sus pluses y cargas mas seguros sociales, que interviene directamente
en la ejecucion de la unidad de obra.

— En su caso, los gastos de personal, combustible, energia, amortizacion, conservacion, etc., de
la maquinaria que se prevé utilizar en la ejecucion de la unidad de obra.

— Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacion de almacenes
y talleres; los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra; los
causados por los medios y obras auxiliares, los ensayos de los materiales y los detalles
imprevistos, que al ejecutar las obras deban ser utilizados o realizados.

La medicién y abono al Contratista de obras ejecutadas, debe referirse a unidades totalmente
terminadas, a juicio exclusivo del Ingeniero-Director de obra o de su representante. Solamente en
casos excepcionales se incluiran obras incompletas y acopios de materiales. Los materiales
acopiados se abonaran, como maximo, a las 4/4 partes del importe que les corresponda dentro de
la descomposicion de precios.

Las unidades de obra que por una mayor facilidad al confeccionar los presupuestos se hayan
agrupado para constituir un presupuesto parcial, deberan medirse y abonarse individualmente.

La mediciéon de las unidades de obra ejecutadas se llevara a cabo conjuntamente por el
Ingeniero-Director de obra y el Contratista, siendo de cuenta del Contratista todos los gastos de
materiales y personal que se originen.
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ABONO DE LAS PARTIDAS ALZADAS

Las partidas alzadas consignadas en el presupuesto, seran de abono integro, salvo que en el
titulo de la partida se indique expresamente que es a justificar, lo que debera hacerse con precios
del proyecto, siempre que sea posible, y en caso contrario con precios contradictorios.

El abono integro de la partida alzada se producira cuando hayan sido completa y
satisfactoriamente ejecutadas todas las obras que en conjunto comprende. En ningln caso podra
exigirse por el Contratista cantidad suplementaria alguna sobre el importe de la partida alzada, a
pretexto de un mayor coste de las obras a realizar con cargo a la misma.

ABONO DE LA CONSERVACION Y REPARACION DE LAS OBRAS

Para el abono de los gastos de conservacion y reparacion que figuren en el presupuesto como
partidas alzadas, se atendra a lo indicado en el apartado anterior.

Cuando no se prevea en el presupuesto cantidad alguna para la conservacion y reparacion de las
obras que constituyen un articulo del mismo, se supondra que su importe esta incluido en el
precio de las unidades de obra correspondiente.

MEDICION Y ABONO DE LA EXCAVACION

La excavacién de zanjas se medira por su volumen referido al terreno y no a los productos
extraidos.

El precio del metro cuibico de excavacion comprende:

- Todas las operaciones necesarias para la ejecucion de la excavacion, cualquiera que sea la
naturaleza del terreno.

— El transporte a vertedero de los productos sobrantes, con independencia de la distancia a que
se encuentre, y si es necesario, el extendido o arreglo de los productos vertidos.

— El refino de la superficie de la excavacion.

— La limpieza de las calzadas y aceras que hayan resultado ensuciadas por los productos de la
excavacion.

— Cuantos medios y obras auxiliares sean precisos, tales como entibaciones, desagties, desvios
de cauces, extracciones de agua, agotamiento, pasos provisionales, apeos de canalizaciones,
protecciones, sefnales, etc.

No se tendra en cuenta la profundidad de la excavacion cuando no se indique expresamente en el
precio.

No seran abonables los excesos de excavacion que ejecute el Contratista sobre los voliumenes
tedricos deducidos de los planos, ordenes de la Direccion de obra y perfiles reales del terreno, ni
tampoco los desprendimientos.

MEDICION Y ABONO DEL RELLENO

El relleno de zanjas se medira y abonara por su volumen, referido alterno y no a los productos
sueltos necesarios.
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El precio de metro ctbico del relleno comprende: todas las operaciones necesarias para formar el
relleno con los productos indicados, la compactacién o consolidacién de los mismos, el refino de
la superficie, el transporte a vertedero de los productos no utilizados y cuantos medios y obras
auxiliares sean necesarios.

No seran abonables los excesos de relleno ejecutados por el Contratista sobre los volimenes
tedricos deducidos de los planos, érdenes del Ingeniero-Director de la obra y perfiles reales del
terreno.

A efectos de la medicion de rellenos no se tendran en cuenta las canalizaciones, cables, etc. cuyo
volumen sea inferior al 10% del espacio total a rellenar.

ABONO DE LOS MEDIOS Y OBRAS AUXILIARES DE LOS ENSAYOS Y DE LOS DETALLES IMPREVISTOS

e Estan incluidas en la contrata la utilizaciéon de los medios y la construccién de las obras
auxiliares que sean necesarias para la buena ejecucion de las obras principales y para
garantizar la seguridad de las mismas tales como: herramientas, aparatos, maquinaria,
vehiculos, gomas andamios, cimbras, entibaciones, desaglles, protecciones, para evitar la
entrada de agua superficial en las excavaciones y centros de transformacion, etc.

¢ No seran de abono independiente los gastos ocasionados por la realizacion de los
ensayos que la Direccion de obra juzgue necesarios para comprobar que los materiales
cumplen las condiciones exigidas. No obstante, estos gastos deberan ser pagados por el
Contratista 0 empresa instaladora autorizada.

Lo mencionado en este Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y emitido en los planos, o
viceversa, habra de ser ejecutado como si estuviera expuesto en ambos documentos. En caso de
contradiccion entre ellos, prevalecera lo establecido en el Pliego de Condiciones Técnicas
Particulares.

Los detalles de las obras imprevistos por su minuciosidad en planos y Pliego de Condiciones, y
que a juicio exclusivo de la Direccion de obra, sin separarse del espiritu y recta interpretacion de
aquellos documentos, sean necesarios para la buena construccion y perfecta terminacion y
remate de las obras, seran de obligada ejecucion para el Contratista.

CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Las actuaciones de mantenimiento sobre las instalaciones eléctricas de las Redes Subterraneas de
Baja Tension son independientes de las inspecciones periddicas que preceptivamente se tengan que
realizar.

El titular o la Propiedad de la instalacion eléctrica no estan autorizados a realizar operaciones de
modificacion, reparacion o mantenimiento. Estas actuaciones deberan ser ejecutadas siempre por
una empresa instaladora autorizada.

Durante la vida util de la instalacion, los propietarios y usuarios de las instalaciones eléctricas de
generacion, ftransporte, distribucion, conexion, enlace y receptoras, deberan mantener
permanentemente en buen estado de seguridad y funcionamiento sus instalaciones eléctricas,
utilizandolas de acuerdo con sus caracteristicas funcionales.
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La Propiedad o titular de la instalacién debera presentar, junto con la solicitud de puesta en servicio =~
de la instalacion que requiera mantenimiento, conforme a lo establecido en las "Instrucciones y Guia
sobre la Legalizacion de Instalaciones Eléctricas de Baja Tension" (anexo VIl del Decreto 141/2009),

un contrato de mantenimiento con empresa instaladora autorizada inscrita en el correspondiente
registro administrativo, en el que figure expresamente el responsable técnico de mantenimiento.

Los contratos de mantenimiento se formalizaran por periodos anuales, prorrogables por acuerdo de
las partes, y en su defecto de manera tacita. Dicho documento consignara los datos identificativos de
la instalacion afectada, en especial su titular, caracteristicas eléctricas nominales, localizacion,
descripcion de la edificacion y todas aquellas otras caracteristicas especiales dignas de mencién.

No obstante, cuando el titular acredite que dispone de medios técnicos y humanos suficientes para
efectuar el correcto mantenimiento de sus instalaciones, podra adquirir la condicién de mantenedor
de las mismas. En este supuesto, el cumplimiento de la exigencia reglamentaria de mantenimiento
quedara justificado mediante la presentacion de un Certificado de auto mantenimiento que identifique
al responsable del mismo. No se permitira la subcontratacion del mantenimiento a través de una
tercera empresa intermediaria.

Para aquellas instalaciones nuevas o reformadas, sera preceptiva la aportacién del contrato de
mantenimiento o el certificado de auto mantenimiento junto a la solicitud de puesta en servicio.

Las empresas distribuidoras, transportistas y de generacion en régimen ordinario quedan exentas de
presentar contratos o certificados de auto mantenimiento.

Las empresas instaladoras autorizadas deberan comunicar al Centro Directivo competente en
materia de energia las altas y bajas de contratos de mantenimiento a su cargo, en el plazo de un mes
desde su suscripcion o rescision.

Las comprobaciones y chequeos a realizar por los responsables del mantenimiento se efectuaran
con la periodicidad acordada, atendiendo al tipo de instalacion, su nivel de riesgo y el entorno
ambiental, todo ello sin perjuicio de las otras actuaciones que proceda realizar para correccion de
anomalias o por exigencia de la reglamentacion. Los detalles de las averias o defectos detectados,
identificacion de los trabajos efectuados, lista de piezas o dispositivos reparados o sustituidos y el
resultado de las verificaciones correspondientes deberan quedar registrados en soporte auditable por
la Administracion.

Las empresas distribuidoras, las transportistas y las de generacion en régimen ordinario estan
obligadas a comunicar al érgano competente en materia de energia la relacion de instalaciones
sujetas a mantenimiento externo, asi como las empresas encargadas del mismo.

Para dicho mantenimiento se tomaran las medidas oportunas para garantizar la seguridad del
personal.

Las actuaciones de mantenimiento sobre las instalaciones eléctricas son independientes de las
inspecciones periodicas que preceptivamente se tengan que realizar.
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Para tener derecho a financiacion publica, a través de las ayudas o incentivos dirigidos a mejoras
energéticas o productivas de instalaciones o industrias, la persona fisica o juridica beneficiaria
debera justificar que se ha realizado la inspeccidon técnica periédica correspondiente de sus
instalaciones, conforme a las condiciones que reglamentariamente estén establecidas.

CONSERVACION

- Conductores.

Cada 2 afios, o después de producirse algun incidente en la instalacién, se comprobara mediante
inspeccion visual la resistencia mecanica, la resistencia a la corrosién y se medira el aislamiento
de los conductores entre fases y entre cada fase y neutro.

- Zanjas y arquetas.
Estado de tapas, arquetas (marco y tapa), etc.
- Galerias y soportes o sujeciones de los conductores.

Cada 2 afios, o después de producirse algun incidente en la instalacién, se comprobara el estado
de limpieza general de galerias visitables y control de los accesos. Estado de cierres. Estado de
herrajes y sujeciones.

- Protecciones mecdnicas y de sefializacion.

Estado de las mismas.

- Terminales y empalmes.

Revisiéon de empalmes y conexiones. Revision del estado cajas terminales.
- Elementos de proteccion y maniobra.

Cada 2 afos se comprobara el funcionamiento de todas las protecciones y elementos de
maniobra por personal especializado.

- Tomas de tierra.

Una vez al afio y en la época mas seca, se revisara la continuidad del circuito y se medira la
puesta a tierra.

Una vez cada cinco afios se descubriran para examen los conductores de enlace en todo su
recorrido, asi como los electrodos de puesta a tierra.

Cada 5 afios se comprobaran los dispositivos de proteccion contra cortocircuitos, contactos
directos e indirectos, asi como sus intensidades nominales en relacién a la seccion de los
conductores que protegen.

Revision general de la instalacion cada 10 afios por personal cualificado.
REPARACION. REPOSICION

Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados y, en el caso que
sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.
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INSPECCIONES PERIODICAS

Las inspecciones periédicas sobre las instalaciones eléctricas de lineas subterraneas de baja
tensién son independientes de las actuaciones de mantenimiento que preceptivamente se tengan
que realizar.

Deberan realizarse en los plazos siguientes, en funcién de su fecha de autorizacion de puesta en
marcha o de su antigliedad, segun el caso:

1.1. Instalaciones con puesta en marcha presentada después del 18 de septiembre de 2003: 5
anos.
1.2. Instalaciones con puesta en marcha presentada antes del 18 de septiembre de 2003:
1.2.1. Desde la ultima revisién periddica realizada en cumplimiento de la Orden de 30 de
enero de 1996: 5 afios.
1.2.2. Resto de las instalaciones sin revisién realizada, contados desde su puesta en
marcha: 5 afios.

Las sucesivas inspecciones tendran una periodicidad de 5 afios.

En cualquier caso, estas inspecciones seran realizadas por un Organismo de Control Autorizado
(O.C.A.), libremente elegido por el titular de la instalacién.

CERTIFICADOS DE INSPECCION PERIODICAS

Los certificados de inspeccion periddica se presentaran segun modelo oficial previsto en el anexo VI
del DECRETO 141/2009 de 10 de noviembre, haciendo mencion expresa al grado de cumplimiento
de las condiciones reglamentarias, la calificacion del resultado de la inspeccion, la propuesta de las
medidas correctoras necesarias y el plazo maximo de correccion de anomalias, segun proceda.

Los certificados deberan ser firmados por los autores de la inspeccién estando visados por el
correspondiente Colegio Oficial de profesionales con competencias en la materia, en UN (1) MES
desde su realizaciéon. Cuando se trate de un técnico adscrito a un OCA, éste estampara su sello
oficial.

Los certificados se mantendran en poder del titular de las instalaciones, quien debera enviar copia
a la Consejeria de Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias o Administracion
competente en materia de energia durante el mes siguiente al cumplimiento de los plazos
maximos establecidos en el parrafo anterior.

PROTOCOLO GENERICO DE INSPECCION PERIODICA

El protocolo genérico de inspeccion que debe seguirse sera el aprobado por la Administracion
competente en materia de energia, si bien la empresa titular de las instalaciones podra solicitar la
aprobacion de su propio protocolo especifico de revision.

DE LA RESPONSABILIDAD DE LAS INSPECCIONES PERIODICAS

Los responsables de la inspeccién no podran estar vinculados laboralmente al titular o Propietario de
la instalacion, ni a empresas subcontratadas por el citado titular. Deberan suscribir un seguro de
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responsabilidad civil acorde con las responsabilidades derivadas de las inspecciones realizadas y' =
disponer de los medios técnicos necesarios para realizar las comprobaciones necesarias.

En el caso de existir otras instalaciones anexas de naturaleza distinta a la eléctrica (por ejemplo
de hidrocarburos, aparatos a presion, contra incendios, locales calificados como atmdsferas
explosivas, etc.) para las que también sea preceptiva la revision periddica por exigencia de su
normativa especifica, se procurara la convergencia en la programacion de las fechas de revision
con las de los grupos vinculados, si bien prevalecera la seguridad y el correcto mantenimiento de
las mismas frente a otros criterios de oportunidad u organizacion.

INSPECCIONES PERIODICAS DE LA RED DE BAJA TENSION

El titular de la instalacion eléctrica estara obligado a encargar a un OCA, libremente elegido por él, la
realizacion de la inspeccion periodica preceptiva, en la forma y plazos establecidos
reglamentariamente.

Las instalaciones eléctricas de Baja Tensiéon que, de acuerdo con la Instruccion ITC-BT-05 del
Reglamento Electrotécnico para Baja Tension, estén sometidas a inspecciones periddicas, deberan
referenciar los plazos de revision tomando como fecha inicial la de puesta en servicio o la de
antigiiedad, seguin se establece en el anexo VIl del Decreto 141/2009.

Las instalaciones de media y alta tension seran sometidas a una inspeccion periédica al menos cada
tres afos.

Los titulares de la instalacién estan obligados a facilitar el libre acceso a las mismas a los técnicos
inspectores de estos Organismos, cuando estén desempefiando sus funciones, previa acreditacion y
sin perjuicio del cumplimiento de los requisitos de seguridad laboral preceptivos.

La empresa instaladora que tenga suscrito un contrato de mantenimiento tendra obligacion de
comunicar al titular de la instalacion, con un (1) mes de antelacion y por medio que deje constancia
fehaciente, la fecha en que corresponde solicitar la inspeccidn periddica, adjuntando listado de todos
los OCA o referenciandolo a la pagina Web del érgano competente en materia de energia, donde se
encuentra dicho listado.

Igualmente comunicara al érgano competente la relacion de las instalaciones eléctricas, en las que
tiene contratado el mantenimiento que hayan superado en tres meses el plazo de inspeccion
periddica preceptiva.

El titular tendra la obligacion de custodiar toda la documentacion técnica y administrativa
vinculada a la instalacion eléctrica en cuestion, durante su vida atil.

DE LOS PLAZOS DE ENTREGA Y DE VALIDEZ DE LOS CERTIFICADOS DE INSPECCION OCA

El OCA hara llegar, en el plazo de CINCO (5) dias de la inspeccién, el original del certificado al titular
de la instalacion y copia a los profesionales presentes en la inspecciéon. En cada acto de inspeccién,
el OCA colocara en el cuadro principal de mando y proteccién, una etiqueta identificativa o placa
adhesiva de material indeleble con la fecha de la intervencion.
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El certificado de un OCA tendra validez de CINCO (5) afios en el caso de instalaciones de-Baja’
Tensién y de TRES (3) afos para las instalaciones de Media y Alta Tensidn, siempre y cuando no se
haya ejecutado una modificacion sustancial en las caracteristicas de la instalacién a la que hace
referencia.

Si la inspeccion detecta una modificacion en la instalacién que no haya sido previamente legalizada o
autorizada, segun corresponda, deberd ser calificada como negativa por defecto grave. Para
instalaciones nuevas, tal circunstancia implicara la no autorizacion de su puesta en servicio, y para
instalaciones en servicio sera considerado un incumplimiento grave, todo ello sin perjuicio de las
infracciones en que incurran los sujetos responsables, conforme a las leyes vigentes.

Los profesionales habilitados adscritos a los OCA estaran obligados a cumplimentar y firmar los
certificados de las inspecciones, ya sean periddicas, iniciales o extraordinarias, de las
instalaciones donde intervengan, debiendo consignar y certificar expresamente los resultados de
la revision y custodiar las plantillas de control utilizadas y las notas de campo de tales
reconocimientos.

DE LA GRAVEDAD DE LOS DEFECTOS DETECTADOS EN LAS INSPECCIONES DE LAS INSTALACIONES Y DE
LAS OBLIGACIONES DEL TITULAR Y DE LA EMPRESA INSTALADORA

Cuando se detecte, al menos, un defecto clasificado como muy grave, el OCA calificara la inspeccién
como "negativa”, haciéndolo constar en el Certificado de Inspeccion que remitira, ademas de al titular
de la instalacion y a los profesionales presentes en la inspeccion, a la Administracion competente en
materia de energia.

Para la puesta en servicio de una instalacion con Certificado de Inspeccion "negativo”, sera necesaria
la emisién de un nuevo Certificado de Inspeccion sin dicha calificacion, por parte del mismo OCA una
vez corregidos los defectos que motivaron la calificacion anterior. En tanto no se produzca la
modificacién en la calificacion dada por dicho Organismo, la instalacion debera mantenerse fuera de
servicio. Con independencia de las obligaciones que correspondan al titular, el OCA debera remitir a
la Administracion competente en materia de energia el certificado donde se haga constar la
correccion de las anomalias.

Si en una inspeccion los defectos técnicos detectados implicasen un riesgo grave, el OCA esta
obligado a requerir, al titular de la instalacion y a la empresa instaladora, que dejen fuera de servicio
la parte de la instalacion o aparatos afectados, procediendo al precinto total o parcial de la instalacion
y comunicando tal circunstancia a la Administracion competente en materia de energia. La inspeccion
del OCA para poner de nuevo en funcionamiento la instalacion se hara dentro de las 24 horas
siguientes a la comunicacién del titular de que el defecto ha sido subsanado.

Si a pesar del requerimiento realizado el titular no procede a dejar fuera de servicio la parte de la
instalacion o aparatos afectados, el OCA lo pondra en conocimiento de la Administracién competente
en materia de energia, identificando a las personas a las que comunicé tal requerimiento, a fin de que
adopte las medidas necesarias.

Si en la inspeccion se detecta la existencia de, al menos, un defecto grave o un defecto leve
procedente de otra inspeccion anterior, el OCA calificara la inspeccion como "condicionada”,
haciéndolo constar en el Certificado de Inspeccion que entregara al titular de la instalacion y a los

28



PROYECTO DE EXT ENSION DE 'P?Eé."}
ELECTRICA DE BAJA TENSION™

Pliego d&‘Condiciones’

. SAIL2 02 4

05-02-2024

profesionales presentes en la inspeccion. Si la instalacion es nueva, no podra ponerse en servicio en
tanto no se hayan corregido los defectos indicados y el OCA emita el certificado con la calificaciéon de
"favorable". A las instalaciones ya en funcionamiento el OCA fijara un plazo para proceder a su
correccion, que no podra superar los seis meses, en funcion de la importancia y gravedad de los
defectos encontrados. Transcurrido el plazo establecido sin haberse subsanado los defectos, el OCA
emitira el certificado con la calificacidon de "negativa”, procediendo segun lo descrito anteriormente.

Si como resultado de la inspeccion del OCA no se determina la existencia de ningun defecto muy
grave o grave en la instalacion, la calificacién podra ser "favorable". En el caso de que el OCA
observara defectos leves, éstos deberan ser anotados en el Certificado de Inspeccion para
constancia del titular de la instalacion, con indicacién de que debera poner los medios para
subsanarlos en breve plazo y, en cualquier caso, antes de la proxima visita de inspeccién.

CONDICIONES DE INDOLE FACULTATIVO
DEL TITULAR DE LA INSTALACION

Las comunicaciones del titular a la Administracion se podran realizar empleando la via telematica
(correo electrénico e internet), en aras de acelerar el procedimiento administrativo, siempre y cuando
quede garantizada la identidad del interesado, asegurada la constancia de su recepcion y la
autenticidad, integridad y conservacion del documento.

Cualquier solicitud o comunicacién que se realice en soporte papel, se dirigira al Director General
competente en materia de energia y se presentara en el registro de la Consejeria competente en
materia de energia, o en cualquiera de los lugares habilitados por el articulo 38.4 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

La inexactitud o falsedad en cualquier dato, manifestacion o documento, de caracter esencial, que se
acomparie o incorpore a una comunicacion previa implicara la nulidad de lo actuado, impidiendo
desde el momento en que se conozca, el ejercicio del derecho o actividad afectada, sin perjuicio de
las responsabilidades, penales, civiles o administrativas a que hubiera lugar.

Antes de iniciar el procedimiento correspondiente, el titular de las mismas debera disponer del punto
de conexion a la red de distribucion o transporte y de los oportunos permisos que le habiliten para la
ocupacién de suelo o para el vuelo sobre el mismo. En caso de no poseer todos los permisos de
paso debera iniciar la tramitacion conjuntamente con la de utilidad publica cuando proceda.

El titular o Propiedad de una instalacion eléctrica podra actuar mediante representante, el cual debera
acreditar, para su actuacion frente a la Administracion, la representacion con que actia, de acuerdo
con lo establecido en el articulo 32.3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de
las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comuin.

Durante la vida util de la instalacion, los propietarios y usuarios de instalaciones eléctricas de
generacion, transporte, distribucién, conexién, enlace y receptoras deberan mantener
permanentemente en buen estado de seguridad y funcionamiento sus instalaciones eléctricas,
utilizandolas de acuerdo con sus caracteristicas funcionales.
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El titular debera presentar, junto con la solicitud de puesta en servicio de las instalaciones eléctricas ~ =~
privadas, las de generacion en régimen especial y las instalaciones eléctricas de baja tension que
requieran mantenimiento, conforme a lo establecido en las “Instrucciones y Guia sobre la
Legalizacion de Instalaciones Eléctricas de Baja Tension” (anexo VIl del decreto 141/2009), un
contrato de mantenimiento con empresa instaladora autorizada inscrita en el correspondiente registro
administrativo, en el que figure expresamente el responsable técnico de mantenimiento.

No obstante, cuando el titular acredite que dispone de medios técnicos y humanos suficientes
para efectuar el correcto mantenimiento de sus instalaciones podra adquirir la condicion de
mantenedor de las mismas. En este supuesto, el cumplimiento de la exigencia reglamentaria de
mantenimiento quedara justificado mediante la presentacion de un Certificado de
automantenimiento que identifique al responsable del mismo. No se permitira la subcontratacion
del mantenimiento a través de una tercera empresa intermediaria.

DE LA DIRECCION FACULTATIVA

El Ingeniero-Director es la maxima autoridad en la obra o instalacién. Con independencia de las
responsabilidades y obligaciones que le asisten legalmente, sera el Unico con capacidad legal para
adoptar o introducir las modificaciones de disefio, constructivas o cambio de materiales que
considere justificadas y sean necesarias en virtud del desarrollo de la obra. En el caso de que la
direccién de obra sea compartida por varios técnicos competentes, se estara a lo dispuesto en la
normativa vigente.

La direccion facultativa velara porque los productos, sistemas y equipos que formen parte de la
instalacion dispongan de la documentacion que acredite las caracteristicas de los mismos, asi
como de los certificados de conformidad con las normas UNE, EN, CEl u otras que le sean
exigibles por normativa o por prescripcion del proyectista, asi como las garantias que ostente.

DE LA EMPRESA INSTALADORA O CONTRATISTA

La empresa instaladora o Contratista es la persona fisica o juridica legalmente establecida e inscrita
en el Registro Industrial correspondiente del 6rgano competente en materia de energia, que usando
sus medios y organizacién y bajo la direccion técnica de un profesional realiza las actividades
industriales relacionadas con la ejecuciéon, montaje, reforma, ampliacién, revision, reparacion,
mantenimiento y desmantelamiento de las instalaciones eléctricas que se le encomiende y esté
autorizada para ello.

Ademas de poseer la correspondiente autorizacion del érgano competente en materia de energia,
contara con la debida solvencia reconocida por el Ingeniero-Director.

El contratista se obliga a mantener contacto con la empresa suministradora de energia a través del
Director de Obra, para aplicar las normas que le afecten y evitar criterios dispares.

El Contratista estara obligado al cumplimiento de lo dispuesto en el Reglamento de Higiene y
Seguridad en el Trabajo y cuantas disposiciones legales de caracter social estén en vigor y le
afecten.

30



PROYECTO DE EXTENSION DE'RED
ELECTRICA DE BAJA TENSION ="

Pliego d&’Condiciones’ —

da SFA352024

05-02-2024

El Contratista debera adoptar las maximas medidas de seguridad en el acopio de materiales yen'la' “~
ejecucioén, conservacion y reparacion de las obras, para proteger a los obreros, publico, vehiculos,
animales y propiedades ajenas de dafios y perjuicios.

El Contratista debera obtener todos los permisos, licencias y dictamenes necesarios para la
ejecucion de las obras y puesta en servicio, debiendo abonar los cargos, tasas e impuestos
derivados de ellos.

El Contratista esta obligado al cumplimiento de lo legislado en la Reglamentacién Laboral y demas
disposiciones que regulan las relaciones entre patrones y obreros. Debiendo presentar al Ingeniero-
Director de obra los comprobantes de los impresos TC-1 y TC-2 cuando se le requieran,
debidamente diligenciados por el Organismo acreditado.

Asimismo el Contratista debera incluir en la contrata la utilizacion de los medios y la construccién de
las obras auxiliares que sean necesarias para la buena ejecucién de las obras principales y
garantizar la seguridad de las mismas

El Contratista cuidara de la perfecta conservacion y reparacion de las obras, subsanando cuantos
danos o desperfectos aparezcan en las obras, procediendo al arreglo, reparacién o reposicion de
cualquier elemento de la obra.

DE LA EMPRESA MANTENEDORA

La empresa instaladora autorizada que haya formalizado un contrato de mantenimiento con el titular
o Propietario de una instalacion eléctrica, o el responsable del mantenimiento en una empresa que
ha acreditado disponer de medios propios de automantenimiento, tendra las siguientes obligaciones,
sin perjuicio de las que establezcan otras legislaciones:

— Mantener permanentemente las instalaciones en adecuado estado de seguridad y funcionamiento.

— Eninstalaciones privadas, interrumpir el servicio a la instalacion, total o parcialmente, en los casos en que se observe
el inminente peligro para las personas o las cosas, o exista un grave riesgo medioambiental inminente. Sin perjuicio
de ofras actuaciones que correspondan respecto a la jurisdiccion civil o penal, en caso de accidente deberan
comunicarlo al Centro Directivo competente en materia de energia, manteniendo interrumpido el funcionamiento de la
instalacion hasta que se subsanen los defectos que han causado dicho accidente. Para el resto de instalaciones se
atendera a lo establecido al respecto en el Real Decreto 1.955/2000, de 1 de diciembre, o norma que lo sustituya.

— Atender con diligencia los requerimientos del titular para prevenir o corregir las averias que se produzcan en la
instalacion eléctrica.

— Poner en conocimiento del titular, por escrito, las deficiencias observadas en la instalacion, que afecten a la seguridad
de las personas o de las cosas, a fin de que sean subsanadas.

~ Tener a disposicion de la Direccion General de Industria y Energia del Gobierno de Canarias un listado actualizado de
los contratos de mantenimiento al menos durante los CINCO (5) ANOS inmediatamente posteriores a la finalizacion de
los mismos.

—  Comunicar al titular de la instalacion, con una antelacion minima de UN (1) MES, la fecha en que corresponde realizar
la revision periddica a efectuar por un Organismo OCA, cuando fuese preceptivo.

— Comunicar al Centro Directivo competente en materia de energia, la relacion de las instalaciones eléctricas en las que
tiene contratado el mantenimiento que hayan superado en tres meses el plazo de inspeccion periddica oficial exigible.

— Asistir a las inspecciones derivadas del cumplimiento de la reglamentacion vigente, y a las que solicite
extraordinariamente el titular.

— Tener suscrito un seguro de responsabilidad civil que cubra los riesgos que puedan derivarse de sus actuaciones,
mediante pdliza por una cuantia minima de 600.000 euros, cantidad que se actualizara anualmente segun el IPC
certificado por el Instituto Canario de Estadistica (INSTAC).

— Dimensionar suficientemente tanto sus recursos técnicos y humanos, como su organizacion en funcion del tipo,
tension, localizacion y numero de instalaciones bajo su responsabilidad.
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DE LOS ORGANISMOS DE CONTROL AUTORIZADO

Las actuaciones que realice en el ambito territorial de esta Comunidad Auténoma un OCA, en los
términos definidos en el articulo 41 del Reglamento de Infraestructura para la Calidad y la Seguridad
Industrial, aprobado por Real Decreto 2.200/1995, de 28 de diciembre, e inscrito en el Registro de
Establecimientos Industriales de esta Comunidad y acreditado en el campo de las instalaciones
eléctricas, deberan ajustarse a las normas que a continuacion se establecen, a salvo de otras
responsabilidades que la normativa sectorial le imponga.

El certificado de un OCA tendra validez de 5 afos en el caso de instalaciones de baja tensién y de 3
afos para las instalaciones de media y alta tensién, siempre y cuando no se haya ejecutado una
modificacién sustancial en las caracteristicas de la instalacion a la que hace referencia. Si la
inspeccion detecta una modificacion en la instalacion que no haya sido previamente autorizada,
debera ser calificada como negativa por defecto grave. Para instalaciones nuevas tal circunstancia
implicara la no autorizacion de su puesta en servicio, y para instalaciones en servicio sera
considerado un incumplimiento grave, todo ello sin perjuicio de las infracciones en que incurran los
sujetos responsables conforme a las leyes vigentes.

Los OCA tendran a disposicion de la Administracion competente en materia de energia todos los
datos registrales y estadisticos correspondientes a cada una de sus actuaciones, clasificando las
intervenciones por titular, técnico y empresa instaladora. Dicha informacion podra ser requerida en
cualquier momento por la Administracion.

Los profesionales habilitados adscritos a los OCA estaran obligados a cumplimentar y firmar los
certificados de las inspecciones, ya sean periddicas, iniciales o extraordinarias, de las instalaciones
donde intervengan, debiendo consignar y certificar expresamente los resultados de la revision y
custodiar las plantillas de control utilizadas y las notas de campo de tales reconocimientos.

Para la realizacién de las revisiones, controles e inspecciones que se les encomiende, los OCA
aplicaran los modelos de certificados de inspeccion previstos en el anexo VIl del Decreto 141/2009 y
los manuales de revision y de calificacion de defectos que se contemplen en los correspondientes
protocolos-guia, aprobados por la Administracion competente en materia de energia, o en su defecto
los que tenga reconocido el OCA.

Los OCA realizaran las inspecciones que solicite la Administracion competente en materia de
energia, estando presentes en las inspecciones oficiales de aquellas instalaciones en las que hayan
intervenido y sean requeridos.

Las discrepancias de los titulares de las instalaciones ante las actuaciones de los OCA seran
puestas de manifiesto ante la Administracion competente en materia de energia, que las resolvera
en el plazo de 1 mes.
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CONDICIONES DE INDOLE ADMINISTRATIVO
ANTES DEL INICIO DE LAS OBRAS

Antes de comenzar la ejecucion de esta instalacion, la Propiedad o titular debera designar a un
técnico titulado competente como responsable de la Direccién Facultativa de la obra, quién, una vez
finalizada la misma y realizadas las pruebas y verificaciones preceptivas, emitira el correspondiente
Certificado de Direccién y Finalizacion de Obra (segun anexo VI del Decreto 141/2009).

Asimismo y antes de iniciar las obras, los Propietarios o titulares de la instalacion eléctrica en
proyecto de construccion facilitaran a la empresa distribuidora o transportista, segun proceda, toda la
informacion necesaria para deducir los consumos y cargas que han de producirse, a fin de poder
prever con antelacion suficiente el crecimiento y dimensionado de sus redes.

El Propietario de la futura instalacion eléctrica solicitara a la empresa distribuidora el punto y
condiciones técnicas de conexion que son necesarias para el nuevo suministro. Dicha solicitud se
acompaifiara de la siguiente informacion:

a) Nombre y direccion del solicitante, teléfono, fax, correo electrénico u otro medio de contacto.

b)  Nombre, direccion, teléfono y correo electronico del técnico proyectista y/o del instalador, en su caso.

c) Situacion de la instalacion, edificacion u obra, indicando la calificacion urbanistica del suelo.

d)  Uso o destino de la misma.

e) Potencia total solicitada, reglamentariamente justificada.

f) Punto de la red mas préximo para realizar la conexion, propuesto por el instalador o técnico correspondiente,
identificando inequivocamente el mismo, preferentemente por medios graficos.

g)  Nuamero de clientes estimados.

En el caso de que resulte necesaria la presentacion de alguna documentacion adicional, la empresa
distribuidora la solicitard, en el plazo de CINCO (5) DIAS a partir de la recepcion de la solicitud,
justificando la procedencia de tal peticion. Dicha comunicacion se podra realizar por via telematica.

La empresa distribuidora habilitara los medios necesarios para dejar constancia fehaciente, sea cual
sea la via de recepcion de la documentacion o peticion, de las solicitudes de puntos de conexién
realizadas, a los efectos del computo de plazos y demas actuaciones o responsabilidades.

Las solicitudes de punto de conexion referidas a instalaciones acogidas al régimen especial, también
estan sujetas al procedimiento establecido en este articulo.

La informacién aportada, debera ser considerada confidencial y por tanto en su manejo y utilizacion
se deberan cumplir las garantias que establece la legislacion vigente sobre proteccion de datos.

Ni la empresa distribuidora, ni ninguna otra empresa vinculada a la misma, podran realizar ofertas de
servicios, al margen de la propia oferta técnico econdmica, que impliquen restricciones a la libre
competencia en el mercado eléctrico canario o favorezcan la competencia desleal.

De igual forma el Documento Técnico de Disefio requerido y descrito en el siguiente apartado
(proyecto o memoria técnica de disefio), debera ser elaborado y entregado al Propietario o titular
antes del comienzo de las obras y antes de proceder a su tramitacion administrativa.
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DOCUMENTACION DEL PROYECTO

El presente proyecto consta de los documentos y contenidos preceptivamente establecidos en las
normativas especificas que le son de aplicacion, y como minimo contempla la documentacion
descriptiva, en textos y representacion grafica, de la instalacion eléctrica, de los materiales y demas
elementos y actividades considerados necesarios para la ejecucion de una instalacién con la calidad,
funcionalidad y seguridad requerida.

En aquellos casos en que exista aprobada una “Guia de Proyectos” que especificamente le sea de
aplicacion el Proyecto debera ajustarse en su contenido esencial a dicha Guia.

Esta Guia sera indicativa, por lo que los proyectos deberan ser complementados y adaptados en
funcién de las peculiaridades de la instalacion en cuestion, pudiendo ser ampliados segun la
experiencia y criterios de buena practica del proyectista. El desarrollo de los puntos que componen
cada guia presupone dar contenido a dicho documento de disefio hasta el nivel de detalle que
considere el proyectista, sin perjuicio de las omisiones, fallos o incumplimientos que pudieran existir
en dicho documento y que en cualquier caso son responsabilidad del autor del mismo.

El Proyecto debera ser elaborado y entregado al Propietario o titular antes del comienzo de las obras
y antes de su tramitacion administrativa.

El Proyecto constard, al menos, de los siguientes documentos:

a) Memoria descriptiva (titular, emplazamiento, tipo de industria o actividad, uso o destino
del local y su clasificacion, programa de necesidades, descripcion pormenorizada de la
instalacion, presupuesto total).

b) Memoria de calculos justificativos.

c) Estudio de Impacto Ambiental en la categoria correspondiente, en su caso.

d) Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico de Seguridad y Salud (segun corresponda
de acuerdo con la normativa de seguridad laboral vigente).

e) Planos a escalas adecuadas (situacion, emplazamiento, alzados, plantas, distribucion,
secciones, detalles, croquis de trazados, red de tierras, esquema unifilar, etc.).

f)  Pliego de Condiciones Técnicas, Econémicas, Administrativas y Legales.

g) Estado de Mediciones y Presupuesto (mediciones, presupuestos parciales y presupuesto
general).

h)y  Separatas para Organismos, Administraciones o empresas de servicio afectadas.

iy  Otros documentos que la normativa especifica considere preceptivos.

i Plazo de ejecucion o finalizacion de la obra.

k)  Copia del punto de conexion a la red o justificante de la solicitud del mismo a la empresa
distribuidora, para aquellos casos en que la misma no haya cumplido los plazos de
respuesta indicados en el punto 1 del articulo 27 del decreto 141/2009, de 10 de
noviembre.

Si durante la tramitacion o ejecucion de la instalacion se procede al cambio de empresa
instaladora autorizada, este hecho debera quedar expresamente reflejado en la documentacion
presentada por el interesado ante la Administracion. En el caso de que ello conlleve cambios en la
memoria técnica de disefio original, debera acreditar la conformidad de la empresa autora de la
misma o, en su defecto, aportar un nuevo Proyecto.
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MODIFICACIONES Y AMPLIACIONES DE LAS INSTALACIONES Y LA DOCUMENTACION DEL PROYECTO

Modificaciones y ampliaciones no significativas de las instalaciones eléctricas

Modificaciones y ampliaciones de las instalaciones en servicio y la documentacion del
proyecto

En el caso de instalaciones en servicio, las modificaciones o ampliaciones aun no siendo
sustanciales, quedaran reflejadas en la documentacion técnica adscrita a la instalacién
correspondiente, tal que se mantenga permanentemente actualizada la informacién técnica,
especialmente en lo referente a los esquemas unifilares, trazados, manuales de instrucciones y
certificados de instalacion. Dichas actualizaciones seran responsabilidad de la empresa
instaladora autorizada, autora de las mismas, y en su caso, del técnico competente que las
hubiera dirigido.

Modificaciones y ampliaciones de las instalaciones en fase de ejecucion y la
documentacion del proyecto

Asimismo en aquellas instalaciones eléctricas en ejecucion y que no representen modificaciones o
ampliaciones sustanciales (segun Art. 45 del RD 141/2009), con respecto al proyecto original,
éstas seran contempladas como “anexos” al Certificado de Direccion y Finalizacion de obra o del
Certificado de Instalacion respectivamente, sin necesidad de presentar un reformado del
Proyecto original.

Modificaciones y ampliaciones significativas de las instalaciones eléctricas

Cuando se trata de instalaciones eléctricas en las que se presentan modificaciones o ampliaciones
significativas, éstas supondran, tanto en Baja como en Alta Tension, la presentacion de un nuevo
Proyecto, ademas de los otros documentos que sean preceptivos.

El técnico o empresa instaladora autorizada, segun sea competente en funciéon del alcance de la
ampliacion o modificacion prevista, debera modificar o reformar el proyecto u original
correspondiente, justificando las modificaciones introducidas. En cualquier caso sera necesaria su
autorizacion, segun el procedimiento que proceda, en los términos que establece el Decreto
141/2009, de 10 de noviembre, y demas normativa que le sea de aplicacion.

Cuando se hayan ejecutado reformas sustanciales no recogidas en el correspondiente
Documento Técnico de Disefio, la Administracion o en su caso el OCA que intervenga, dictara
Acta o Certificado de Inspeccion, segln proceda, con la calificacion de "negativo”. Ello implicara
que no se autorizara la puesta en servicio de la instalacion o se declarara la ilegalidad de aquélla
si ya estaba en servicio, todo ello sin perjuicio de las infracciones en que habran incurrido los
sujetos responsables, conforme a la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria, y demas leyes de
aplicacion.

DOCUMENTACION FINAL

Concluidas las obras necesarias de la instalacion eléctrica, ésta debera quedar perfectamente
documentada y a disposicion de todos sus usuarios, incluyendo sus caracteristicas técnicas, el nivel
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de calidad alcanzado, asi como las instrucciones de uso y mantenimiento adecuadas a la misma, 1a°
cual contendra como minimo lo siguiente:

a) Documentacién administrativa y juridica: datos de identificacién de los profesionales y
empresas intervinientes en la obra, acta de recepcion de obra o documento equivalente,
autorizaciones administrativas y cuantos otros documentos se determinen en la
legislacion.

b) Documentacién técnica: el documento técnico de disefio (DTD) correspondiente, los
certificados técnicos y de instalacién, asi como otra informacion técnica sobre la
instalacion, equipos y materiales instalados.

c) Instrucciones de uso y mantenimiento: informacion sobre las condiciones de utilizacion
de la instalacion, asi como las instrucciones para el mantenimiento adecuado, que se
plasmara en un "Manual de Instrucciones o anexo de Informaciéon al usuario”. Dicho
manual contendra las instrucciones generales y especificas de uso (actuacién), de
instrucciones de uso y mantenimiento: para instalaciones privadas, receptoras y de
generacion en régimen especial, informacién sobre las condiciones de utilizacién de la
instalacion, asi como las instrucciones para el mantenimiento adecuado, que se plasmara
en un “Manual de Instrucciones o Anexo de Informacién al usuario”. Dicho manual
contendra las instrucciones generales y especificas de uso (actuacién), de seguridad
(preventivas, prohibiciones...) y de mantenimiento (cuales, periodicidad, cémo, quién...)
necesarias e imprescindibles para operar y mantener, correctamente y con seguridad, la
instalacion teniendo en cuenta el nivel de cualificacion previsible del usuario final. Se
debera incluir, ademas, tanto el esquema unifilar, como la documentacion grafica
necesaria.

d)y Certificados de eficiencia energética: (cuando proceda). documentos e informacion
sobre las condiciones verificadas respecto a la eficiencia energética del edificio.

Esta documentacion sera recopilada por el promotor y titular de la instalacion, que tendra la
obligacién de mantenerla y custodiarla durante su vida util y en el caso de edificios o
instalaciones que contengan diversas partes que sean susceptibles de enajenacion a
diferentes personas, el Promotor hara entrega de la documentacion a la Comunidad de
Propietarios que se constituya.

CERTIFICADO DE DIRECCION Y FINALIZACION DE OBRA

Es el documento emitido por el Ingeniero-Director como Técnico Facultativo competente, en el que
certifica que ha dirigido personal y eficazmente los trabajos de la instalacion proyectada, asistiendo
con la frecuencia que su deber de vigilancia del desarrollo de los trabajos ha estimado necesario,
comprobando finalmente que la obra esta completamente terminada y que se ha realizado de
acuerdo con las especificaciones contenidas en el proyecto de ejecucion presentado, con las
modificaciones de escasa importancia que se indiquen, cumpliendo, asi mismo, con la legislacion
vigente relativa a los Reglamentos de Seguridad que le sean de aplicacion. Dicho certificado debera
ajustarse al modelo correspondiente que figura en el anexo VI del Decreto 141/2009.

Si durante la tramitacion o ejecucion del proyecto se procede al cambio del ingeniero-proyectista o
del Director Facultativo, este hecho debera quedar expresamente reflejado en la documentacion
presentada por el peticionario ante la Administracion, designando al nuevo técnico facultativo
correspondiente. En el caso de que ello conlleve cambios en el proyecto original, se acreditara la
conformidad del autor del proyecto o en su defecto se aportara un nuevo proyecto.
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El Certificado, una vez emitido y fechado por el técnico facultativo, perdera su validez ante 'Ia" o
Administracion si su presentacion excede el plazo de TRES (3) MESES, contado desde dicha
fecha. En tal caso se debera expedir una nueva Certificacion actualizada, suscrita por el mismo
autor.

CERTIFICADO DE INSTALACION

Es el documento emitido por la empresa instaladora autorizada y firmado por el profesional habilitado
adscrito a la misma que ha ejecutado la correspondiente instalacion eléctrica, en el que se certifica
que la misma est4 terminada y ha sido realizada de conformidad con la reglamentacion vigente y con
el documento técnico de disefio correspondiente, habiendo sido verificada satisfactoriamente en los
términos que establece dicha normativa especifica, y utilizando materiales y equipos que son
conformes a las normas y especificaciones técnicas declaradas de obligado cumplimiento.

La empresa instaladora autorizada extendera, con caracter obligatorio, un Certificado de Instalacion
(segun modelo oficial) y un Manual de Instrucciones por cada instalacion que realice, ya se trate de
una nueva o reforma de una existente.

En la tramitacién de las instalaciones donde concurran varias instalaciones individuales, deben
presentarse tantos Certificados y Manuales como instalaciones individuales existan, ademas de los
correspondientes a las zonas comunes. Con caracter general no se diligenciaran Certificados de
instalaciones individuales independientemente de los correspondientes a la instalacion comun a la
que estén vinculados.

El Certificado de Instalacion una vez emitido, fechado y firmado, debera ser presentado en la
Administracién en el plazo maximo de TRES (3) MESES, contado desde dicha fecha. En su
defecto sera necesario expedir un nuevo Certificado actualizado por parte del mismo autor.

LiBRO DE ORDENES

En las instalaciones eléctricas para las que preceptivamente sea necesaria una Direccion Facultativa,
éstas tendran la obligacion de contar con la existencia de un Libro de Ordenes donde queden
reflejadas todas las incidencias y actuaciones relevantes en la obra y sus hitos, junto con las
instrucciones, modificaciones, érdenes u otras informaciones dirigidas al Contratista por la Direccion
Facultativa.

Dicho libro de 6rdenes estara en la oficina de la obra y sera diligenciado y fechado, antes del
comienzo de las mismas, por el correspondiente Colegio Oficial de profesionales con competencias
en la materia y el mismo podra ser requerido por la Administracion en cualquier momento, durante y
después de la ejecucion de la instalacion, y sera considerado como documento esencial en aguellos
casos de discrepancia entre la direccion técnica y las empresas instaladoras intervinientes.

El cumplimiento de las drdenes expresadas en dicho Libro es de caracter obligatorio para el
Contratista asi como aquellas que recoge el presente Pliego de Condiciones.El contratista o empresa
instaladora autorizada, estara obligado a transcribir en dicho Libro cuantas ordenes o instrucciones
reciba por escrito de la Direccion Facultativa, y a firmar el oportuno acuse de recibo, sin perjuicio de
la autorizacién de tales transcripciones por la Direccion en el Libro indicado.
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El citado Libro de Ordenes y Asistencias se regira segtin el Decreto 462/1971 y la Orden de 9 de” ©¢
Junio de 1971.

INCOMPATIBILIDADES

En una misma instalacion u obra el Director de Obra no podra coincidir con el instalador ni tener
vinculacién laboral con la empresa instaladora que esta ejecutando la obra.

INSTALACIONES EJECUTADAS POR MAS DE UNA EMPRESA INSTALADORA.

En aquellas instalaciones donde intervengan, de manera coordinada, mas de una empresa
instaladora autorizada, debera quedar nitidamente definida la actuacion de cada una y en qué
grado de subordinacién. Cada una de las empresas intervinientes emitira su propio Certificado de
Instalacion, para la parte de la instalacion que ha ejecutado. La Direccion Facultativa tendra la
obligacion de recoger tal circunstancia en el Certificado de Direccion y Finalizacién de obra
correspondiente, indicando con precision el reparto de tareas y responsabilidades.

SUBCONTRATACION

La subcontratacién se podra realizar, pero siempre y de forma obligatoria entre empresas
instaladoras autorizadas, exigiéndosele la autorizacion previa del Promotor.

Los subcontratistas responderan directamente ante la empresa instaladora principal, pero tendran
que someterse a las mismas exigencias de profesionalidad, calidad y seguridad en la obra que
ésta.

En Santa Cruz de Tenerife, enero de 2024,
El Ingenierq Técnico Industrial
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1.- ESTUDIO MEDIOAMBIENTAL
No procede su redaccion al no encontrarse los trabajos a estudio en el presente proyecto dentro
del ambito de los trabajos que precisan estudio de impacto ambiental de acuerdo al Real Decreto 1/2008,

de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Evaluaciéon de Impacto Ambiental
de Proyectos.

En Santa Cruz de Tenerife, enero de 2024,

El Ingeniero Tédhico Industrial
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EXTENSIONDE RED

PROYECTO DE : 5
ELECTRICA DE BAJA TENSION
Presupuesto,y. Mediciopgs,
343/2024
PRESUPUESTO Y MEDICIONES
) Fech 05-02-2024
coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD ' PRECIO POR
CAPITULO 01 OBRA CIVIL S
01.01 m3 Apertura de Zanja Medios Mecanicos
Excavacion de zanja y reposicion de hasta 0,5m de anchura y hasta 1 m de profundidad, encalzada
o cualquier zona con trafico rodado, con medios adecuados y con las tierras dejadas al borde, repa-
s0 y compactacion de suelo de zanja. Con lecho de arena para tubos, colocacion de cinta para loca-
lizacion. Suministro y tendido de 2 tubos corrugados de polietileno de didmetro hasta DN160.
500 128,24 641,20
01.02 m3 Hormigonado de canalizacion soterrada
Hormigon en masa de fck= 10 N/mm?, arido machaqueo 32 mm méx., confeccionado con hormigo-
nera.
1,56 106,68 165,35
01.03 m2 Compactado superfical tierras
Compactado superficial de tierras con apisonadora mecénica manual para reposicién de pavimento
existente (camino tierra compactado).
5,00 8,86 4430
01.04 ud Arqueta p/conexionado electr. ext., de fabrica bloques, tipo A-1
Arqueta de registro tipo A-1 (s6lo para reposicion), sinormas de la compafiia suministradora, para red
de distribucion de energia electrica en B.T., realizada con bloque hueco de hormigon vibrado de
9x25x50 cm, enfoscada y brufiida interiormente, con tapa y marco de fundicion dctil D-400 s/UNE
EN 124, COFUNCO o equivalente, y fondo de arena. Totalmente terminada.
2,00 33533 670,66
01.06 ud Seializacion de zona de obras
Plan de sefalizacion de la obra seglin normativa vigente y segtin indicaciones del Ayuntamiento de
San Cristobal de La Laguna.
1,00 183,00 183,00
TOTAL CAPITULO 01 OBRA CIVIL .....ooooooovreeeeoeeaeeessseseesssesesssesssssseessssssssssseessssssssssssessssssssssesessssssssees 1.704,51
CAPITULO 02 EXTENSION DE RED DE BT
02.01 m Linea Acometida 4x50mm2 AL X21 1kV
Cable con conductor de aluminio de 0,6/ 1kV de tension asignada, con designacion AL XZ1 (AS),
unipolar, de seccion 4x 50 mm2 colocado en tubo, canal, bandeja o enterrado
15,00 14,36 21540
02.02 m  Tubo Rigido de Acero D63mm
Tubo rigido de acero galvanizado, de 63 mm de diametro nominal, resistencia al impacto de 20 J, re-
sistencia a compresion de 4000 N, con unién roscada y montado superficialmente, incluso sellado en
Sus extremos.
3,00 36,62 109,86
02.03 Ud Adecuacion para acometida a Red Suministro
Partida de ayudas auxiliares para adecuacion de la instalacion existente para cumplir con los requisi-
tos de la compafiia suministradora segn se establecen en las normas NRZ
1,00 350,00 350,00
TOTAL CAPITULO 02 EXTENSION DE RED DE BT 675,26
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coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD | PRECIC POR
CAPITULO 03 HORNACINA = 1
03.01 Ud Hornacina de Fabrica de Blogues
HORNACINA DE MAMPOSTERIA —> Construccion de Horacina de fébrica de blogues hueco
de hormigon vibrado, para alojamiento de cuadro de proteccion y medida directa, de dimensiones ex-
teriores necesarias segln normativa Endesa, incluido enfoscado y pintado de la hornacina, asi como
suministro e instalacion de puerta antivandalica segtn normativa ENDESA.
1,00 1.350,00 1.350,00
03.02 Ud Caja de Seccionamiento 400A
Caja de doble aislamiento.
Base de neutro amovible tamario NH-2 400A.
Tres bases BUC tamario NHC-2 400A con cuchilla de seccionamiento.
Conos ajustables de entrada y salida de cables.
Salida a CGP por parte superior y salida linea de distribucion parte inferior con bases BUC.
1,00 468,00 468,00
03.03 Ud CPM Caja Proteccion y Medida <15kW
Caja general de proteccion y medida de poliéster, con puerta y ventanilla, de 540x520x230 mm, pa-
ra un contador trifasico y reloj, montada superficialmente
1,00 320,00 320,00
03.04 m Conduccion de puesta a tierra enterrada 36 mm?*
Conduccién de puesta a tierra enterrada a una profundidad no menor de 0,5 m, instalada con conduc-
tor de cobre desnudo de 35 mm? de seccion nominal, electrodos, incluso excavacion, relleno y p.p.
de soldadura aluminotérmica. Instalada s/RBT-02.
2,00 16,04 32,08
03.06 ud Arqueta de puesta o conexion a tierra 245x245 mm
Arqueta de puesta o conexion a tierra, metalica, de 245x245 mm, con tapa, incluso pica de acero co-
brado de 1,5 m, seccionador, hincado, p.p. de soldadura aluminotérmica y adicion de carbon y sal.
Totalmente instalada y comprobada incluso ayudas de albafiileria, s/RB-02.
1,00 83,15 83,15
TOTAL CAPITULO 03 HORNACINA ...........ooooeomeeoeeeeseecessaesessssnessnssssessssssssssannssnsees 2.253,23
CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS
04.01 m3 Gestion de Tierras y pétreos de Excavacion
Excavacion en zanjas, pozos o cimientos, en todo tipo de terreno, con medios mecanicos, refino y
compactacion del fondo de la excavacion, incluso carga de material sobrante a vertedero autorizado.
3,00 7,00 21,00
04.02 Ud Transporte de RCD a Gestor Autorizado
Carga mecénica y transporte de tierras a vertedero autorizado, con camién de 15 t, con un recorrido
maximo de 10 Km.
1,00 55,80 55,80

TOTAL CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS.............coomermeeereemeamreneenissassnesecesssssasesesessasanens
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

conico RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD —PRECJO—_OuﬁPDEIDEi
CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD L
05.01 Ud Estduio de Seguridad y Salud
1,00 252 90 25290
TOTAL CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD ......ooeoeeeeeeeeeeeeeee e seessseeseeseeessessseeeemssemmeenene 252,90
TOTAL sserssomi bbb smarissg 4.962,70
RESUMEN DE PRESUPUESTO
CAPITULO RESUMEN EUROS %
1 OBRACIVIL... 1.704,51  3435%
2 EXTENSION DE RED DE BT ... 675,26  1361%
3 HORNACGINA ..ottt ettt 2.25323  4540%
4 GESTION DE RESIDUOS ..o eesee s 76,80  155%
5 SEGURIDAD Y SALUD ...ttt 25290  510%

TOTAL EJECUCION MATERIAL ~ 4.962,70€

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CUATRO MIL NOVECIENTOS SESENTA Y DOS
EUROS con SETENTA CENTIMOS de euro.

En Santa Cruz de Tenerife, enero de 2024,

El Ingeniero T:écJJico Industrial
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R 0,70

DETALLE CONVERSION AEREO
SUBTERRANEO EN APOYO

0,60

NOTA ACLARATORIA:

minimo

de entre 10 y

Cotas en metros

El tubo vertical de proteccién debe quedar
por debajo de la rasante a una profundidad
y
directamente con el tubo flexible que acomete
la arqueta situada junto al apoyo.

conectado este

POSICION MATERIALES
1 Gancho espiral acero (16x230 | 16x315 | 16x400)
Tensor M—10 con ganche y ctncamo 250 (RZ 4x25Al)
2 Tensor M—16 con gancho y cncamo 630 (3x50A1/54.6AIm |
3x05A1/54.8AIm | 3x150A1 /BDAIm)
Pinza amarre acometidas (4x25mm2)
3 Pinza amarre PA—54/1500 (almelec 54,6 mm2)
Pinza amarre PA 80—2000 (clmelec 80 mm2)
4 Brida acero plastificado > 50 mm @
5 Cable RZ 0,8/1kV (cudquler tipo)
[ Retencién oncloje preformada
7 Guordocobos abierto 13 mm
8 Manguito empalme /mangulto reductor BT
9 Manguito reconstitucién alslomlento cables BT
10 Manguito empalme /manguito reductor BT almelec
1 Cable Al XZ1 0,6/1kV (cudlquler tipo)
12 Fleje de acero Inoxidable 20 mm. ancho
13 Hebllla Inoxidable para fleje de 20 mm
14 Anlla 25x40mm
15 Banda proteccitn de pldstico
16 Capuch@n proteccifn cables XZ1 pora tubo 100 mme
17 Tubo alslante proteccién cables 90 mm# — 3 m (interlor)
18 Tubo acero galvanizado proteccién cablea 100 mm#, 2 mm espesor y 3 m (exterlor)
19 Codo alslonte 45° para tubo 90 mme
20 Apoyo (cualquier tipo)
22 Manguito preocislade empalme RZ
23 Manguito prealslade empalme RZ almelec

DETALLE TAPA ARQUETA TIPO 1

DETALLE ARQUETA TIPO 1

Detalle Tapa
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Seccion Tapa
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Planta Tapa

Cerco Tipo AR-
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Seccion Tapa
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Seccion Cerco
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Planta Cerco

Seccion Cerco

Arqueta Tipo AR-1
2 Tubos de 225mm Calzada

DETALLE DE ZANJA PARA UN CIRCUITO EN CALZADA

Ver detalle plano
agcabados superficiales

Cinta sefia

lizacian

cable elétrico

Copo de tierra o
similar (compactado)

Tubo PE

TUBO HORMIGONADO
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Cable subterrénec BT
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